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MISLIMO NA VAS

Hvala vam S§to ste kupili Electrolux aparat. Odabrali ste proizvod koji sa sobom donosi
decenije profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i elegantan, dizajniran je s vama na
umu. Zato, kad god ga Kkoristite, moZete biti sigurni da ¢ete svaki put postici odlicne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.
Posetite nasu internet stranicu da:

Dobijete savete o upotrebi, broSure, reSite probleme, informacije o servisu
@ i popravci:
www.electrolux.com/support
g Registrujte svoj proizvod za bolju uslugu:
5/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne delove za
% va$ aparat:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O POTROSACIMA | SERVIS

Uvek koristite samo originalne rezervne delove.

Kada se obrac¢ate naSem ovlas¢éenom servisnom centru, proverite imate li na raspolaganju
sljedece podatke: Model, PNC, Serijski broj.

Informacije se nalaze na natpisnoj tabli.

AN Upozorenje / Oprez - Informacije o bezbednosti

® Opste informacije i saveti

Informacije o Zivotnoj sredini

Podlozno je promeni bez prethodne najave
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m PRE UPOTREBE APARATA

Opsta upozorenja

ProCitajte priruCnik sa uputstvima pazljivo pre instalacije i
upotrebe uredaja. Mi nismo odgovorni za oStecenje koje se desi
usled pogresnog koriS¢enja.

Pratite sva uputstva na uredajiiiz priruCnika za upotrebu i Cuvajte
ovaj prirucnik na bezbednom mestu da biste resili probleme do
kojih moze dodi u buducnosti.

Ovaj aparat nije predviden za upotrebu kao ugradeni uredaj.

AKO ce He MNocTaBu [a CTOjU CaMOCTasiHO U y3 MoLITOBaH€e
AnMeH3nja cnoboaHor npoctopa, ypehaj he pagutu ncnpasHo,
anu noTpOoLUH-a eNEKTPUYHE eHepruje Moxe Marno ga ce noseha
AUPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju
na kucistu ili strukturi uredaja.

AUPOZORENJE: Nemojte Kkoristiti mehaniCke uredaje Iili
druga sredstva za ubrzavanje odmrzavanja, osim onih koje
preporucuje proizvodac.

AUPOZORENJE: Nemojte koristiti elektricne aparate unutar
prostora za smestaj hrane, osim ako se ne radi o aparatima Ciju
upotrebu preporucuje proizvodac.

AUPOZORENJE: Nemojte da oStetite kruzenje sredstva za
hladenje.

AUPOZORENJE: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte
se da kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili oStecen.

AUPOZORENJE: Nemojte da postavljate viSe prenosivih
strujnih uti€nica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj strani
uredaja.

A UPOZORENJE: Da biste izbegli opasnost usled nestabilnosti
uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa uputstvima.
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@Ako va$ uredaj koristi R600a kao gas za hladenje — ovu
informaciju mozete da saznate sa etikete na hladnjaku - treba
da budete obazrivi za vreme prenosa i montaze da biste sprecili
oSteCenje elemenata hladnjaka na vasem uredaju. lako je
R600a jedan ekoloSki prihvatljiv i prirodan gas. Posto je
eksplozivan, u sluCaju curenja usled oSteCenja na elementima
hladnjaka, premestite vas frizider dalje od otvorenog plamena ili
izvora toplote i provetrite prostoriju gde je uredaj smeSten na
nekoliko minuta.

» Svuambalazu drzite dalje od dece i odlazite je na odgovarajuci

nacin.

* Dok prenosite i smeState frizider, nemojte ostetiti kruzenje
gasa za hladenje.

* Nemojte da skladiStite eksplozivne supstance kao Sto su
konzerve aerosola sa zapaljivim gorivom u ovaj ureda;.

» Uredaj je namenjen iskljucivo za ¢uvanje hrane i pica.
» Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u zatvorenom prostoru
u jednom domacinstvu.

» Uredaj se moze koristiti u kancelarijama, hotelskim sobama,
motelima, pansionima, seoskim turistiCkim gazdinstvima
i slicnim smestajnim objektima gde upotreba ne prelazi
(prosecan) nivo potroSnje po domacinstvu.

 Ako se uti¢nica ne poklapa sa utikacem frizidera, proizvodac,
servisno osoblje ili sli¢no kvalifikovane osobe treba da
zamene utikaC da bi se izbegla opasnost.

* Posebni uzemljeni utikaC je povezan sa kablom za napajanje
vaSeg frizidera. Ovaj utikaC treba koristiti uz posebno
uzemljenu uti¢nicu od 16 ili 10 ampera, zavisno od drzave
u kojoj ¢e se proizvod prodavati. Ako nema takve utiCnice
u vasem stanu, angazujte kvalifikovanog tehni¢ara da je
instalira.
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» Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i viSe
kao i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja ako su
pod nadzorom ili su poucene po pitanju koris¢enja uredaja
na bezbedan nacin i razumeju opasnost. Deca ne smeju da
se igraju ovim uredajem. Ci$éenje i odrzavanje ne smeju da
sprovode deca bez nadzora.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da pune i prazne
rashladne uredaje. Od dece se ne oCekuje da obavljaju
CiS¢enije ili odrzavanje uredaja, od vrlo male dece (od 0 do 3
godine) se ne oCekuje da koriste uredaje, od male dece (od
3-8 godina) se ne oCekuje da koriste uredaje na bezbedan
nacin, osim ako su pod stalnim nadzorom, starija deca (8 - 14
godina) i ranjiva lica mogu bezbedno da koriste aparate
nakon $to im je dat odgovarajuéi nadzor ili instrukcija u vezi
sa upotrebom aparata. Od vrlo ranjiva lica se ne ocCekuje
da koriste uredaje na siguran nacin osim ako im nije dat
odgovarajuéi nadzor.

* Ako je kabl za napajanje oStecen, proizvodac, servisno
osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da ga zamene da
bi se izbegla opasnost.

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama ve¢im od 2000 m.

Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo pridrzavati
se sledecih uputstava:

 Otvaranje vrata na duzi period moze prouzrokovati znac¢ajno
povecanje temperature u odeljcima uredaja.

» Redovno Cistite povrsine koje mogu doéi u dodir sa hranom i
pristupacnim sistemima za odvodnjavanje.

» Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajuce sudove u frizideru,
tako da ne budu u kontaktu sa ili da ne kapaju na drugu hranu.

* Odeljci sa zamrznutom hranom sa dve zvezdice pogodni su
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za skladiStenje zamrznute hrane, skladiStenje ili pravljenje
sladoleda i pravljenje kocki leda.

* Odeljci sa jednim, dva i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

» Akojerashladniuredajostavljen prazandulje vrijeme, iskljuCite
ga, odmrznite, oCistite, osusSite i ostavite vrata otvorena kako
bi se sprijeCilo stvaranje plijesni unutar uredaja.

Servisiranje
» Za popravku uredaja kontaktirajte sa ovlaséenim servisom.
Koristite samo originalne rezervne delove.

» Uzmite u obzir da samostalno popravljanje ili neprofesionalno
popravljanje mogu imati bezbednosne posledice pri ¢emu
mozda nece vaZziti garancija.

+ Sledeci rezervni delovi ¢e biti dostupni 7 godina od prestanka
proizvodnje modela: termostati, senzori za temperaturu,
Stampane kruzne table, svetlosni izvori, ru€ice za vrata,
Sarke za vrata, lezista i korpe.

* Molimo uzmite u obzir da su neki od ovih rezervnih delova
dostupni samo profesionalnim serviserima, i da svi rezervni
delovi nisu relevantni za sve modele.

» ZaptivaCi za vrata Ce biti dostupni 10 godina nakon Sto
prestane proizvodnja modela.
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Stari i pokvareni frizideri

» Ako vas stari frizider ima bravu, slomite je ili je uklonite pre odlaganja jer
se deca mogu zaglaviti unutra i moze doc¢i do nesrece.
» Stari frizideri i zamrzivaci sadrze izolacioni materijal i gas za hladenje
sa CFC-om. Stoga, budite obazrivi da ne naskodite Zivotnoj sredini prilikom
Bl cdlaganja starih frizidera.
Raspitajte se kod lokalnih vlasti u vezi sa odlaganjem WEEE za ponovnu
upotrebu, reciklazu i obnavljanje.

Napomene:
» Procitajte priru¢nik sa uputstvima pazljivo pre instalacije i upotrebe uredaja. Mi nismo
odgovorni za oStecenje koje se desi usled pogresnog koriSéenja.

» Pratite sva uputstva na uredaiji i iz priru¢nika za upotrebu i Cuvajte ovaj priru¢nik na
bezbednom mestu da biste resili probleme do kojih moze dodi u buduénosti.

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u domacinstvima i moze se koristiti samo u
kucnim okruzenjimai za navedene namene. Nije prikladan za komercijalnu ili uobi¢ajenu
upotrebu. Takva upotreba ¢e dovesti do kr§enja garancije na uredaj i nasa kompanija
nece biti odgovorna za nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u ku¢ama/stanovima i prikladan je za hladenje
/ €uvanje hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu i/ili skladiStenje
drugih supstanca osim hrane. NaSa kompanija nije odgovorna za gubitke koji nastaju
nepravilnom upotrebom.

Bezbednosna upozorenja

» Nemojte da koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabl.
|
<

» Nemojte da ukljuCujete oSteceni, pokidani ili stari utikac.
* Nemojte da povladite, savijate ili oStecujete kabl.

Bl AL b g

* Ovaj uredaj je projektovan za koriS¢enje od strane odraslih osoba,
nemojte da dozvolite deci da se igraju sa uredajem ili da im dozvolite da
se kacCe za vrata. (

» Nemojte da prikljuujete ili iskljuCujete utikac iz uti¢nice vlaznim rukama
da biste sprecili strujni udar!

* Nemojte da stavljate staklene flaSe ili konzerve piva u odeljak zamrzivaca.
FlaSe ili konzerve mogu eksplodirati.

* Nemojte da stavljate eksplozivni ili zapaljivi materijal u frizider zbog ;,
N

bezbednosti. Pi¢a sa vec¢im procentom alkohola stavljajte vertikalno i
¢vrsto zatvorite flase u odeljku frizidera.

* Prilikom uzimanja leda iz odeljka zamrziva¢a, nemojte da ga dodirujete,
led moZe izazvati ledene opekotine i/ili posekotine.

* Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu vilaznim rukama! Nemojte da ﬁ
jedete sladoled i kocke leda odmah nakon $to ih izvadite iz odeljka P4
zamrzivadal &
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» Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu nakon $to je otopljena. To moze da izazove
zdravstvene probleme kao $to je trovanje hranom.

» Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera. To moze da uti¢e na performansel
frizidera.

 Pri¢vrstite dodatke u frizideru tokom transporta za biste sprecili oStecenje
dodataka.

» Kada zatvorite vrata Frizideri nastace vakuum. Sacekajte jedan minut da bi ga ponovo
otvorili.

* Ovu napravu mozete koristiti za lakSe AL‘M
otvaranje vrata. Sa ovom napravom moze
doci do kondenzacije oko tog mesta i mozete
je izvaditi. hladenje

Instalacija i rukovanje friziderom L

Pre pocetka upotrebe frizidera, treba da obratite paznju na sledece tacke:
» Radni napon va$eg frizidera je 220 - 240 V na 50 Hz.
» Ne preuzimamo odgovornost za oStecenja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.
« Stavite frizider na mesto na koje nece biti izlozen suncevoj svetlosti.
+ Va$ uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od Stednjaka, pec¢nica na gas i grejaca i
najmanje 5 cm od elektri¢nih Sporeta.
Frizider nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili ostaviti na kisi.
» Kada se vas frizider postavi pored zamrzivaca, treba da ima najmanje 2 cm prostora
izmedu njih da bi se sprecilo formiranje vlage na spoljasnjoj povrsini. \
Slobodni prostor potreban iznad uredaja moze se odrediti iz dimenzija
datih u poglavlju Dimenzije
Podesive prednje noge bi trebale biti podeSene da se osigura da je vas \‘
uredaj ravan i stabilan. NozZice mozete da podesite okretanjem u smeru

kretanja kazaljki na satu (ili u suprotnom smeru). To treba uciniti pre
stavljanja hrane u frizider.

* Pre koriScenja frizidera, obriSite sve delove toplom vodom sa dodatom kasic¢icom sode
bikarbone, zatim isperite Cistom vodom i osuSite. Postavite sve delove nakon ¢iS¢enja.

* Montirajte plasti¢ni vodi¢ za rastojanje (deo s crnim lopaticama na zadnjoj
strani) okretanjem za 90° kao $to je prikazano na slici da bi se sprecilo da
kondenzator dodiruje zid.

» Ako uredaj postavite uza zid u samostojecu instalaciju, postavite zadnje ¢
razmake kako biste garantovali najve¢u moguc¢u udaljenost. T

-

Pre koriS¢enja vaseg frizidera

D)
» Kada se koristi po prvi put ili nakon transporta, drzite frizider u uspravnom & F
polozZaju 3 sata i ukljucite ga da biste omogucili efikasan rad. U suprotnom,
mozete da ostetite kompresor.

+ Vas$ frizider moze imati neprijatan miris po prvom uklju€ivanju; miris ¢e nestati kada vas
frizider po¢ne da hladi.
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Unutrasnje osvetljenje
UPOZORENUJE!
Rizik od elektricnog udara.

« Sijalica (sijalice) unutar ovog proizvoda i rezervne sijalice posebno se prodaju: Ove
sijalice su predvidene da izdrze ekstremne fiziCke uslove u kuéanim aparatima, kao $to
su temperatura, vibracije, vlaga ili su namenjene da pokazu informacije o radnom stanju
uredaja. Nisu predvidene za upotrebu u druge namene i nisu pogodne za osvetljenje
prostorija u domacinstvu.
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Dimenzije

/

D2

D1

W2 W1

D3

90°

E ini
T
4 B
Ukupne dimenzije *
H1* mm 1860
W1 mm 595
D1 mm 650

" visina, Sirina i dubina uredaja bez rucki

*Uklju€ujudi visinu gornje Sarke (10 mm).

Potreban prostor za upotrebu
2

H2 mm 1900
W2 mm 600
D2 mm 718

2 visina, §irina i dubina uredaja sa ru¢kom,

plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju vazduha za hladenje

Ukupno potreban prostor za

upotrebu ®
W3 mm 917
D3 mm 1158

3 visina, $irina i dubina uredaja sa ru¢kom,

plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju vazduha za hladenje, plus
prostor potreban da se vrata otvore
pod minimalnim uglom koji dozvoljava
uklanjanje sve unutrasnje opreme
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Informacije o tehnologiji bez mraza

Frizideri bez mraza se razlikuju od ostalih stati¢kih frizidera po svom
principu rada.

U normalnim friziderima vlaga koja ulazi u frizider zbog otvaranja
vrata i vlaznost koja je svojstvena hrani uzrokuju zamrzavanje na
zadnjoj strani odvoda vazduha. Da bi se odledili mraz i led u zadnjem
delu odvoda vazduha, treba povremeno da iskljuCujete frizider, da
smestate hranu koja treba da ostane ohladena u posebno ohladenom
spremniku. Situacija je potpuno drugadija u friziderima bez mraza. Suv
i hladan vazduh se ubacuje u odeljak frizidera homogeno i ravnomerno
iz nekoliko tacaka pomocu ventilatora. Hladan vazduh koji se rasprsuje
homogeno i ravnomerno izmedu polica hladi vasu hranu jednako i
ravnomerno, ¢ime se sprecava vlaznost i zamrzavanje. Stoga vam
vas frizider bez mraza omogucava jednostavnu upotrebu, pored svog
ogromnog kapaciteta i elegantnog izgleda.

Lopatice se nalaze na zadnjem zidu fioke Ekstra hladenje. Kada otvorite
i zatvorite lopatice, moguce je kontrolisati koli¢inu hladnog vazduha koji
ulazi u fioku Ekstra hladenja. Da bi postojao najbolji protok vazduha
neka lopatice budu otvorene.
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LIl RAZLICITE FUNKCIJE | MOGUCNOSTI

Kontrolna tabla

Upotreba kontrolne table

1. Taster za podeSavanje temperature frizidera

2. Simbol za rezim super hladenja (Super cooling LED)

3. Simbol za alarm (LED lampica alarma)

4. Indikator prilagodene temperature frizidera

Osvetljenje (ako je dostupno)

Kada se proizvod prvi put prikljui, unutrasnja svetla mogu se ukljuiti minut kasnije zbog
pocetnih testova.

Rukovanje friziderom
Taster za podesSavanje temperature frizidera

Pomocu ovog dugmeta se moze podesiti temperatura frizidera. Pritisnite ovo dugme da biste
podesili vrednosti za odeljak frizidera. Ovo dugme takode koristite za aktivaciju rezima super
hladenja.

Simbol za alarm (LED lampica alarma)

U slucaju problema u frizideru, led lampica alarma ¢e prikazati crveno svetlo.
Rezim super hladenja

Kada ga treba koristiti?
» Za hladenje velikih koli¢ina hrane.
+ Za hladenje brze hrane.
» Za brzo hladenje hrane.
» Za dugoro¢no €uvanje sezonske hrane.

Kako koristiti?
* Pritiskate taster za podeSavanje temperature dok se ne upali lampica za super hladenje.
» LED lampica za super hladenje je upaljena tokom ovog rezima.

» Za optimalni u€inak uredaja pri maksimalnom kapacitetu hladenja, podesite uredaj na
rezim super hladenje 6 sata pre stavljanja sveze grane u frizider.

U toku ovog rezima:
Ako pritisnete dugme za podeSavanje temperature, rezim se otkazuje i postavka se vraca
od 2.
Rezim Brzo hladenje se automatski otkazuje nakon 6 ¢asa ili kada temperatura senzora
za hladenje padne ispod 2 °C.
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Podesavanja temperature frizidera

Pocetna temperatura na ekranu za podeSavanja je 5 °C.
Pritisnite dugme za podeSavanje frizidera jednom.

Svaki put kada pritisnete ovo dugme temperatura se povecava. (2 °C, 4 °C, 5 °C, 6 °C,
8 °C, Super hladenje)

Ako pritisnete dugme za podeSavanje frizidera dok se na ekranu frizidera ne pojavi
simbol za super hladenje.

Postavke su prikazane i ne pritisnete nijedno drugo dugme u naredne 3 sekunde,
Super hladenje ¢e treptati.
Ako nastavite da ga drzite, restartovace se od poslednje vrednosti.

Preporucene vrednosti temperature za frizider

Kada se podesava )
temperatura
Za hladenje frizidera pri 8
minimalnom kapacitetu
Pri normalnoj upotrebi 4
Za hladenje frizidera pri
- . 2
maksimalnom kapacitetu

Upozorenja u vezi sa podeSavanjem temperature

Sobna temperatura, temperatura sveze uskladistene hrane i u¢estalost otvaranja vrata uticu
na temperaturu u odeljku frizidera. Ako je potrebno, promenite podeSavanje temperature.

Ne preporucuje se da koristite frizider u okruzenjima hladnijim od 10 °C u pogledu efikasnosti.

PodeSavanje termostata treba obaviti uzimajuci u obzir koliko ¢esto se sveza hrana ubacuje i
vrata otvaraju i zatvaraju, i koliko hrane se €uva u frizideru; kao i u kom okruzenju se frizider
nalazi.

Vas frizider treba da radi 24 sata u skladu sa sobnom temperaturom bez prekida nakon $§to
se prikljuci da bi se u potpunosti ohladio. Nemojte da otvarate vrata frizidera ¢esto i nemojte
da stavljate previSe hrane u ovom periodu.

Funkcija odlaganja na 5 minuta se primenjuje da bi se sprecCilo oSte¢enje kompresora
frizidera, kada izvucete utikac i ponovo ga prikljucite ili kada dode do nestanka struje. Va$
frizider ¢e poceti sa normalnim radom nakon 5 minuta.

Vas frizider je projektovan da radi na intervalima sobnih temperatura navedenih u
standardima, u skladu sa klasom navedenom na etiketi sa informacijama. Ne preporucuje
se da frizider koristite u okruzenjima koja se nalaze izvan navedenih temperaturnih intervala
u pogledu dobre efikasnosti.

Ovaj uredaj je projektovan za upotrebu na sobnoj temperaturi u opsegu 10°C - 43°C.

Klasa klime Znacenje Ambijentalna temperatura
T Tropska Ovaj rgshladni ureqaj .predv.iden je za upotrebu na
sobnoj temperaturi koja varira od 16 °C do 43 °C.
st Jsmmea | e e e
N Umerena Ovaj r?shladni ureqaj .predv'iden je za upotrebu na
sobnoj temperaturi koja varira od 16 °C do 32 °C.
SN Prosirena umerena Ovaj rgshladni ure_daj _predv_iden je za upotrebu na
sobnoj temperaturi koja varira od 10 °C do 32 °C.
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Indikator temperature

Kako bismo vam pomogli da bolje podesite svoj frizider, opremili smo ga sa
indikatorom temperature koji se nalazi u najhladnijem podrudju.

Da biste bolje ¢uvali hranu u svom frizideru, narocito u najhladnijem podrudju,

postarajte se da se ,OK® poruka pojavi na indikatoru temperature. Ako se ,OK* ne

pojavi, to znaci da podeSavanje temperature nije pravilno izvrseno.

Posto se ,OK" pojavljuje u crnoj boji, bi¢e teSko videti ovu indikaciju ako je

indikator temperature slabo osvetljen. Da biste pravilno videli ovu indikaciju,

treba da postoji dovoljno svetla.

Svaki put kada se podeSavanje temperature aparata promeni, sacekajte stabilizaciju
temperature unutar aparata pre nego $to nastavite, ako je potrebno, sa novim pode$avanjem
temperature. Molimo vas da promenite poziciju podeSavanja temperature aparata progresivno
i da sacekate najmanje 12 sati pre nego $to zapoc€nete novu proveru i potencijalnu promenu.
NAPOMENA: Nakon ponovljenih otvaranja (ili produzenih otvaranja) vrata ili nakon
stavljanja sveze hrane u aparat, normalno je da se ,OK* indikator ne pojavi na indikatoru
podeSavanja temperature. Ako postoji abnormalni kristali od leda koji su se sakupili (donji
zid aparata) na odeljku isparivaca frizidera (prenatrpan aparat, visoka temperatura u sobi,
Cesta otvaranja vrata), podesite uredaj za podeSavanje temperature na manju poziciju dok
se periodi isklju¢enja kompresora opet ne vrate.

Stavljanje hrane u najhladnije podrucje frizidera

Vasa hrana ¢e se bolje Cuvati ako je stavite u najodgovarajuce podrucje za

hladenje. Najhladnije podrucje je ba$ iznad donjeg odeljka.

Sledeci simbol ozna¢ava najhladnije podrucje vaseg frizidera.

Da bi postojala niska temperatura u ovom podrucju, postarajte se da se

polica nalazi pri istom nivou kao ovaj simbol, kao $to je prikazano na slici.
Gornja granica najhladnijeg podrucja je ==
navedena od strane nize strane nalepnice
(glava strelice). Najhladnije podrucje gornje
police mora da bude pri istom nivou sa
glavom strelice. Najhladnije podrucje je
ispod ovog nivoa.
Posto ove police mogu da se uklone,
postarajte se da uvek budu pri istom nivou
sa ovim ograniCenjima zone opisanim na
nalepnici kako biste garantovali temperature
u ovoj podrucju.
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Dodaci

Ako je turbo ventilator dostupan na vasem proizvodu;

Nemojte da blokirate ulaze i izlaze za vazduh prilikom

(- — skladiStenja hrane, u suprotnom cirkulacija
™ EEL__1 45‘: vazduha koju omogucava turbo ventilator se moze narusiti.
—————T7k,

Fioke ekstra hladenja (kod nekih modela)

Idealno za Cuvanje ukusa i teksture sveze Ribe i
mesa i sira. Fioka koja se vadi stara se da okolina
ima nisku temperaturu u poredenju sa ostatkom fri-
Zidera, zahvaljujuci aktivnoj cirkulaciji hladnog vaz-
duha.
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Fioka ekstra hladenja

Funkcija kontrole vlaznosti (kod nekih modela)

Kada je funkcija kontrole vlaznosti u zatvorenom
polozaju, omogucéava da se sveZe voce i povrce skladisti
tokom duzZeg vremena.

U slu€aju da je odeljak za vode i povrée u potpunosti
pun, potrebno je otvoriti otvore za ventilaciju. Na taj nacin
vazduh u odeljku za voée i povrée i nivo vlaznosti ¢e biti
kontrolisani i svezina ¢e biti produzena.

Ako primetite bilo kakve znake kondenzacije na staklenoj
polici, funkcija kontrole vlaznosti treba da se prebaci u
otvoreni poloZaj.

kontrole vlaznosti

=i |
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CustomFlex (Fleksibilno prilagodavanje)

CustomFlex® Fleksibilno prilagodavanje vam nudi slobodu
da prilagodite prostor u vasem frizideru. Unutar vrata se
nalazi kontejner za skladiStenje i mobilni kontejneri, tako da
mozete skrojiti prostor prema vasim potrebama. Kontejneri
su Cak pokretni, tako da ih mozete izvaditi iz frizidera radi +—>

lakSeg pristupa.

Vizuelni i tekstualni opisi u odeljku sa priborom se mogu razlikovati prema
modelu vaseg uredaja.
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DEO 3.

CUVANJE HRANE U UREDAJU

Odeljak frizidera

Odeljak za svezu hranu je onaj koji je oznac¢en (na natpisnoj tabli) sa % .

Da bi se smanijila vlaznost i posledi¢no povecanje leda, u frizider nikada ne stavljajte
te€nosti u nezatvorenim posudama. Led se stvara na najhladnijim delovima isparivaca i
vremenom ¢e zahtevati ceS¢e odmrzavanje.

Nikada ne stavljajte toplu hranu u frizider. Toplu hranu treba da ostavite da se ohladi na
sobnoj temperaturi i treba da se slozi tako da se omoguci potrebna cirkulacija vazduha
u odeljku frizidera.

NiSta ne sme da dode u dodir sa zadnjim zidom jer ¢e izazvati stvaranje leda i pakovanja
Ce se zalepiti za zadnji zid. Nemojte da otvarate vrata frizidera precesto.

Postavite meso i o€iS¢enu ribu (umotanu u pakovanja ili plastificirani papir) koje Cete
koristiti za 1-2 dana na donji deo odeljka frizidera (koji se nalazi iznad odeljka za sveze
voce i povrce) jer je to najhladniji deo i obezbeduje najbolje uslove za skladiStenje.
Mozete da stavite voce i povrée u odeljak za voce i povrée bez pakovanja.

NAPOMENA: Najefikasnija upotreba energije se obezbeduje u konfiguraciji sa fiokama
u donjem delu uredaja, i ravhomerno postavljenim policama, polozZaj korpi za vrata ne

utiCe na potrosnju energije.
Neke preporuke su navedene u nastavku za smestanje i Cuvanje vase hrane u odeljku za
hladenje.

Gde smestiti u

Hrana odeljak frizidera

Maksimalno vreme ¢uvanja

Povrée i voce 1 sedmica Odeljak za povrée

Meso i riba 2_3 dana Umotgno u plasti¢nu foliju ili I‘<ese. |!| u
posudi za meso (na staklenoj polici)

Svezi sir 3—-4 dana U posebnoj polici u vratima

Puter i margarin 1 sedmica U posebnoj polici u vratima

Flasirani proizvodi
mleko i jogurt

Do roka trajanja koji je preporuc¢en
od strane proizvodaca

U posebnoj polici u vratima

Jaja

1 mesec

U postolju za jaja

Kuvana hrana

2 dana

Sve police

NAPOMENA: Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo €uvati u frizideru.
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IS CISCENJE | ODRZAVANJE

» Postarajte se da izvadite utikac frizidera pre pocetka ¢iSéenja. \ “

» Nemojte da perete frizider prosipanjem vode.

* Mozete da obriSete unutraSnje i spoljadnje strane mekom krpom ili @
sunderom koristeci toplu i sapunjavu vodu.

» Uklonite pojedinatne delove i ocistite sapunjavom
vodom. Nemojte da perete u masini za pranje suda.

» Nikada nemojte da koristite zapaljiv, eksplozivni ili korozivni materijal kao
Sto je razblazivac, gas ili kiselina za CiS¢enje.

» Kondenzator treba da Cistite ¢etkom najmanje jednom godiSnje da biste
omogucili ustedu energije i povecali produktivnost. i

Postarajte se da utikac vaseg frizidera bude isklju¢en tokom c¢iséenja.
Zamena LED lampe

Ako vas$ frizider poseduje LED lampu, obratite se korisni¢koj sluzbi jer nju treba da zameni
isklju€ivo ovlasceno osoblje.
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ISP TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA

+ Originalno pakovanje i pena se mogu zadrzati zbog ponovnog transporta (opciono).

» Treba da pri¢vrstite svoj frizider sa debelim pakovanjem, trakom ili snaznim kablovima i
pratite uputstva za transport na pakovanju.

» Uklonite pokretne delove (police, dodatke, posude za povrée itd.) ili ih pri¢vrstite u
frizideru zbog udaraca koristeci trake tokom premestanja i transporta.

Frizider nosite u uspravnom polozaju. (\S
{

Promena polozaja vrata
* Nije moguce promeniti smer otvaranja vrata frizidera ako su rucke na vratima postavljene
na prednjoj povrSini vrata.
* Moguce je promeniti smer otvaranja vrata na modelima bez drske.

» Ako se smer otvaranja vrata na vaSem frizideru moze promeniti, treba da kontaktirate
najblizi ovlaséeni servis da biste promenili smer otvaranja vrata.
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ANTES DE CONTACTAR O SERVIGCO DE
ASSISTENCIA TECNICA

Greske

Va$ frizider vas upozorava kada su temperature za hladenje na neodgovarajuce nivoa ili
kada dode do problema sa uredajem. U slucaju problema u frizideru, led lampica alarma ¢e
prikazati crveno svetlo.

Led lampica
alarma se ZNACENJE ZASTO STA URADITI
ukljuéuje

Postoji/-e deo/delovi

u kvaru ili je doslo ) ' -
Proverite da li su vrata otvorena ili

do kvara u procesu . X R . .
zatvorena i proverite da li proizvod radi 1

Upozorenja zbog ‘kvara’ hla(lienja.l S €as. Ako vrata nisu otvorena, a proizvod
Proizvod je prikljuen

; L je radio 1 ¢as, pozovite servis za pomo¢
prvi put ili nakon S0 ie pre moauce
dugotrajnog prekida lep guce.
napajanja od 1 ¢asa.

Ukoliko vas frizider ne radi ispravno, uzrok bi mogla biti neka sitnica. Kako bi ustedeli vreme
i novac pre pozivanja servisera proverite sledece.

U slucaju da vas frizider ne radi;

Proverite;
« Da li ima elektricnog napajanja,
» Dali je glavna sklopka isklju¢ena,
» Dali je termostat u poziciji “*” ,
+ Uticnica je neispravna. Da bi ste proverili uti¢nicu, ukljuCite neki drugi uredaj, za koji
znate da je ispravan, u tu istu utiCnicu.

U slucaju da vas frizider slabije hladi;

Proverite;
 Da niste pretovarili uredaj,

» Da vrata savrSeno prianjaju,
* Da nema pra$ine na kondenzatoru,
 +Da oko frizidera ima dovoljno mesta.

Ako frizider radi buc¢no;
Rashladni plin koji cirkulira u frizideru stvara odredeni zvuk (klokotav zvuk) ¢ak i kada
kompresor ne radi. Ne brinite se, to je normalno. Ako su ti zvukovi drukgiji proverite ;

» Da li je uredaj postavljen u horizontalni polozaj,

» Da nista ne dodiruje zadnji deo ,
» Da stvari na uredaju ne vibriraju.
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Ako ima vode na dnu frizidera;

Proveriti;

+ Da nije zacepljena rupa za odvodenje odmrznute vode (upotrebite ¢ep kako bi ste rupu
ocistili)

« Vas$ frizider napravljen je na takav nacin da radi u rasponu temperature specificiranom
prema klimatskim standardima koji su navedeni na informacijskoj nalepnici. Temperatura
okoline u koju smestate frizider trebala bi da bude u okvirima navedenim u donjoj rabli.
Npr. za frizider klimatske klase N (normalna klima) radna temepratura treba da bude
izmedu 16 i 32°C. Ako temperatura okoline izlazi iz navedenih okvira frizider ¢e da radi
smanjenom ucinkovito$cu ili ¢e u potpunosti prestati s radom (ako je temperatura niza
od navedene).

Preporuke
» Kako bi se povecao iskoristivi prostor i poboljSao izgled «rashladni deo» smesten je
u zadnjoj stranici frizidera. Kad uredaj radi, zadnja stranica prekrivena je smrznutim
kapima vode, ovisno o tome da li uredaj radi ili ne. Ne brinite, to je sasvim normalno.
Uredaj bi se trebao odledivati tek kada se na stranama pojave debilji slojevi.

» Ako se uredaj ne koristi duze vreme (na primjer za vreme letnjih praznika) postavite
termostat u poloza j “»”. Odledite i o€istite frizider, ostavite vrata otvorena kako bi spregili
nastanak plesni i neprijatnog mirisa.

Saveti za ustedu energije

1.Instalacija aparata u hladnu prostoriju sa dobrom ventilacijom, koja nije izlozena direktnoj
suncevoj svetlosti i koja se ne nalazi blizu izvora toplote (radijator, Sporet...itd.). U
suprotnom Koristite izolacionu plocu.

2.Pustite da se hrana i pice ohlade van uredaja.

3.Pic¢a i kaSe koje stavljate u frizider moraju da budu pokriveni. U suprotnom se povecava
vlaznost u aparatu. Zato se povecava i vreme rada. Pokrivanje pica i kaSa pomaze da
sprecite Sirenje mirisa i aroma.

4.Kada stavljate hranu i pice, vrata uredaja otvarajte to je krace moguce.

5.Poklopce pregrada u uredaju sa razliCitim temperaturama drzite zatvorene (odeljak za
sveze povrée, hladnjak, itd.).

6.Zaptivac vrata mora da bude Cist i elastiCan. Zamenite zaptivace ako izgledaju istroSeni.
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p]elrya DELOVI UREDAJA | ODELJCI
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9
Ova prezentacija je jedino informacija za delovima uredaja.
Delovi mogu varirati u zavisnosti od modela uredaja.
1) Kontrolna tabla 7) Odeljak za sveze voce i povrée
2) Polica za vino * 8) Podesivi podupiraci
3) Police frizidera 9) Polica za flase
4) Gornja fioka ekstra hladenja * 10) CustomFlex
5) Srednja fioka ekstra hladenja * 11) Drzac za jaja
6) Poklopac odeljka za voce i povrée * Kod nekih modela
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b]JoJ8: Bl TEHNICKI PODACI

Tehni¢ke informacije nalaze se na tipskoj plo€ici na unutrasnjoj strani uredaja i na energetskoj
nalepnici.

QR kod na energetskoj nalepnici koji se isporu€uje sa uredajem sadrZzi link do veb adrese sa
informacijama o performansima uredaja u EU EPREL bazi podataka.

Sacuvajte energetsku nalepnicu za buducu potrebu zajedno sa uputstvom za upotrebu i
svim ostalim dokumentima koji se isporu€uju sa ovim uredajem.

Takode je moguce iste informacije pronaci u EPREL-u koristeci linkhttps://eprel.ec.europa.eu
i naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze na tipskoj plocici uredaja.

Pogledajte link www.theenergylabel.eu za detaljne informacije o energetskoj nalepnici.

IS INFORMACIJE ZA INSTITUCIJE ZA TESTIRANJE

Instalacija i priprema uredaja za bilo kakvu proveru EcoDesign-a mora biti u skladu sa EN
62552. Zahtevi za ventilaciju, dimenzije udubljenja i minimalni razmak zadnje strane su
navedeni u ovom korisni¢kom priru¢niku u DELU 1. Za sve dodatne informacije, ukljucujuci
planove utovara, obratite se proizvodacu.
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POZAR

Opozorilo: Nevarnost pozara/vnetljivi materiali
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MISLIMO NA VAS

Hvala, ker ste kupili aparat Electrolux. Izbrali ste izdelek, ki s seboj prinaSa desetletja
profesionalnih izkusenj in inovacij. Genialen in eleganten, ki je bil zasnovan v mislih z vami.
Torej, kadar koli ga uporabljate, lahko ste varni, ¢e veste, da boste vsaki¢ dosegli odlicne
rezultate.

Dobrodosli v Electroluxu.
Obis¢ite naso spletno stran, ¢e:

Zelite dobiti nasvete za uporabo, broSure, odpravljanje tezav, informacije o
storitvah in popravilu:

www.electrolux.com/support
zelite registrirati svoj izdelek za boljSo storitev:
www.registerelectrolux.com

dele za va$o napravo:

E
Za nakup dodatne opreme, potroSnega materiala in originalne nadomestne
www.electrolux.com/shop

SKRB ZA STRANKE IN STORITVE

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

Ko se obrnete na na$ pooblasceni servisni center, preverite, ali imate na voljo naslednje
podatke: Model, PNC, Serijsko Stevilko.

Informacije najdete na tipski tablici.

AN Opozorilo / Pozor - Varnostne informacije

® Splosne informacije in nasveti

Informacije o okolju

Predmet spremembe brez predhodnega obvestila.
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p]JE M PRED UPORABO VASEGA HLADILNIKA
Splosna opozorila

Prosimo, skrbno preberite navodila za uporabo pred namestitvijo
in uporabo vase naprave. NaSe podjetje ne odgovarja za nastalo
Skodo zaradi napaCne uporabe.

Sledite vsem navodilom na napravi in navodilom priroCnika
za uporabo, in ta priro¢nik hranite na varnem mestu, da reSite
teZave, ki se lahko pojavijo v prihodnosti.

Ta aparat ni namenjen uporabi kot vgradni aparat.

V pripade, Ze nenainstalujete spotrebi€¢ ako volne stojaci, ale
dodrzite priestor potrebny pre rozmery spotrebiCa, spotrebic
bude fungovat’ spravne, ale méze sa mierne zvysit spotreba
energie.

AOPOZORILO: Ventilacijske odprtine v ohiju naprave ali v
obdani zasciti naj bodo brez ovir.

AOPOZORILO: Ne uporabljajte mehani¢nih naprav ali drugih
sredstev za pospeSevanje procesa odmrzovanja, razen tega,
kar priporoCa proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne uporabljajte elektri¢nih naprav v notranjosti
delov naprave za shranjevanije zivil, razen Ce so takSne vrste, ki
jih priporoCa proizvajalec.

AOPOZORILO: Ne poSkodujte hladilnega sistema.

AOPOZORILO: Pri namestitvi naprave se prepriCajte, da
napajalni kabel ni zataknjen ali poSkodovan.

AOPOZORILO: Na zadnji del naprave na namescajte vel
prenosnih vtiCnic ali prenosnih virov napajanja.

AOPOZORILO: Da bi se izognili nevarnosti zaradi nestabilne
naprave, jo morate namestiti v skladu z navodili.
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@Ce vaSa naprava uporablja hladilno sredstvo R600a - te
podatke si lahko preberete z etikete na hladilniku - morate biti
previdni med prevozom in MONTAZO, da se hladilni elementi v
vasem aparatu ne poskodujejo. Ceprav je R600a okolju prijazen,
pa je zemeljski plin. Je eksploziven, in zato v primeru uhajanja
plina, ki se je pojavil zaradi poSkodb hladilnih elementov,
premaknite svoj hladilnik vstran od odprtega ognja ali virov
toplote ter za nekaj minut prezraCite sobo, kjer se nahaja
naprava.

* Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno za-
vrzite.

* Med prevazanjem in namestitvijo hladilnika, nikar ne
poskoduje hladilnih elementov hladilnika.

* V tej napravi ne hranite eksplozivnih snovi, kot so ploCevinke
aerosola z vnetljivim pogonskim plinom.

» Ta naprava je namenjena izklju¢no shranjevanju zivil in pijac.

* Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

* Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,

sobah motelov, kjer nudijo prenocCis€a z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer takSna

uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace uporabe.

« Ce se vtiénica ne ujema z vtiéem hladilnika, ga mora zamenjati
proizvajalec, serviser ali podobna usposobljena oseba, da
ne pride do nevarnosti.

* Na napajalni kabel vasega hladilnika je bil povezan poseben
ozemljeni vtiC. Ta vtiC je treba uporabljati s posebej ozemljeno
vtiCnico 16 amper ali 10 amperov, odvisno od drzave, v kateri
bo izdelek naprodaj. Ce v vasi hisi ni tak$ne vtiénice, naj vam
jo namesti usposobljeni elektriCar.

* To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali ve€ in osebe,
ki imajo zmanjSane telesne, Cutne ali umske zmoznosti ali so

SL-29-



brez izkuSenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so prejele
navodila za varno uporabo naprave in razumejo vpletena
tveganja. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo
opravljati is€enja ali vzdrzevanja naprave brez nadzora.

+ Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, serviser ali podobna usposobljena oseba, da bi
se izognili tveganjem.

» Otrokom starosti od 3 do 8 let je dovoljeno napolniti in
izprazniti hladilne naprave. Otroci naj ne opravljajo CiSCenja
ali vzdrZzevanja naprave, zelo majhni otroci (od 0 do 3 let)
naprav naj ne uporabljajo, od majhnih otroci (od 3-8 let) ne
pricakujemo, da naprave uporabljajo varno, razen Ce so pod
stalnim nadzorom, starejSi otroci (8-14 let) in ranljivi ljudi
lahko naprave uporabljajo varno z ustreznim spremstvom
ali po navodilih o uporabi naprave. Od bolj ranljivih oseb se
ne priCakuje, da naprave uporabljajo varno, razen, ¢e so z
ustreznim spremstvom.

* Ta naprava ni namenjena za uporabo na visini, ki presega
2000 m.

Da bi se izogibali kontaminaciji hrane, prosimo
upostevajte naslednja navodila:

* Predolgo odprta vrata lahko povzroCajo znatno povecCanje
temperature v predalih naprave.

* Redno C(istite povrSine, ki lahko pridejo v stik z hrano in
dosegljivimi odvodnimi sistemi.

» Surovo meso in ribe hranite v ustreznih posodah v hladilniku,
ne da bi prisli v stik ali kapljali na ostalo hrano.

* Predali z zamrznjeno hrano z dvema zvezdicama so primerni
za shranjevanje zamrznjene hrane, shranjevanje ali pripravo
sladoleda ter pripravo ledenih kock.

* Predali z eno, dvema in tremi zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje sveze hrane.
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« Ce hladilnik nameravamo ostaviti prazen dalj ¢asa, ga
izklopimo, odtajamo, ocistimo, posusimo ter ostavimo vrata
odprta, da bi preprecili nastanek plesni v napravi.

Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na pooblaseni servisni
center. Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

» UposStevajte, da lahko samopopravilo ali neprofesionalno
popravilo povzro€i varnostne posledice in lahko razveljavi
garancijo.

* Naslednji nadomestni deli bodo na voljo 7 let po ukinitvi
modela: termostati, temperaturni senzorji, tiskana vezja,
svetlobni viri, roCaji vrat, teCaji vrat, pladnji in kosare.

* Upostevajte, da so nekateri od teh rezervnih delov na voljo
samo profesionalnim serviserjem in da vsi nadomestni deli
niso primerni za vse modele.

* Tesnila na vratih bodo na voljo 10 let po ukinitvi modela.
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Stari in nedelujoéi hladilniki
« Ce ima vas$ stari hladilnik klju&avnico, jo zlomite ali jo odstranite preden ga zavrzete, saj
se lahko otroci ujamejo vanj, kar lahko povzro&i nesreco.
» Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo izolacijski material in hladilno sredstvo s
CFCjem. Zato pazite, da ne Skodujete okolju, ko se vasi stari hladilniki zavrzejo.
4=~/ Prosimo, da se posvetujte s svojim ob¢inskim organom o odstranjevanju OEEO
za namene ponovne uporabe, recikliranja in predelave.

[
Opombe:

* Prosimo, skrbno preberite navodila za uporabo pred namestitvijo in uporabo vase
naprave. NasSe podjetje ne odgovarja za nastalo skodo zaradi napacéne uporabe.

+ Sledite vsem navodilom na napravi in navodilom priro¢nika za uporabo, in ta priroénik
hranite na varnem mestu, da reSite tezave, ki se lahko pojavijo v prihodnosti.

» Tanaprava je proizvedena za uporabo v domovih in se lahko uporablja le v gospodinjskih
okoljih in za dolo€ene namene. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo. Tak$na
nenamenska uporaba prekine jamstvo za napravo in naSe podjetje ne odgovarja za
mozno Skodo.

» Ta naprava je proizvedena za uporabo v hiSah in je primerna le za hlajenje/shranjevanje
hrane. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo in/ali za shranjevanje snovi, razen
za hrano. Na$e podjetje ne odgovarja za Skodo, ki se v nasprotnem primeru lahko zgodi.

Varnostna opozorila
* Ne uporabljajte ve€delnih vti¢nic ali podaljska.
* Ne uporabljajte vticev, katerih kabel je poSkodovan, strgan ali obrabljen.
* Ne vlecite, zvijajte in ne poskodujte kabla. % \/

Aol i ey

» Ta izdelek je namenjen za uporabo s strani odraslih, prosimo, ne
pustite, da se otroci igrajo z napravo in se obe$ajo z rokami na vrata. ,

» Vti¢a iz vtiénice nikoli ne vlecite z mokrimi rokami, da ne pride do
elektriénega udara!

» Nikoli ne postavljajte pija¢ v steklenicah in plo¢evinkah v predel za
globoko zamrzovanje vaSega hladilnika. Steklenice in plo¢evinke
lahko eksplodirajo. Ll

» Zaradi va$e varnost, prosimo, da ne postavljajte nobenih eksplozivnih in ‘\&
vnetljivih snovi v hladilnik. Pijace z visoko vsebnostjo alkohola postavite
v hladilnem predelu naprave tesno zaprte z njihovimi pokrovi in v
navpi¢nem poloZaju.

* |zogibajte se stiku rok z izvzetim ledom, ki je bil ustvarjen v predelu za ﬁ
globoko zamrzovanije, saj lahko led povzro€i opekline in/ali vreznine. 2,
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* Ne dotikajte se zamrznjenih zivil z golimi rokami! Ne jejte sladoleda in kock ledu takoj za
tem, ko ste jih vzeli iz predela za zamrzovanje!

* Ne zamrzujte ponovno prej zamrznjeno hrano, ko se je ze stalila. To je lahko nevarno za
vaSe zdravje, saj lahko povzroci tezave, kot je zastrupitev s hrano.

* Ne pokrivajte ohisje in/ali zgornjo stran hladilnika s Cipko. To bo negativno
vplivalo na delovanje hladilnika.

» Zavarujte dodatke v hladilniku, da bi preprecili njihovo poSkodbo, medtem ko
ga premikate.

Namestitev in delovanje vasega hladilnika
Pred zacetkom uporabe vaSega hladilnika, upoStevajte naslednje tocke:
* Delovna napetost vasega hladilnika je 220-240 V in 50 Hz.

» Nase podjetje ne odgovarja za Skodo, ki lahko nastane zaradi uporabe brez names¢ene
ozemljitve.

» Postavite svoj hladilnik na primerno mesto, da ne bo izpostavljen neposredni son&ni
svetlobi.

» Va8a naprava bi morala biti vsaj 50 cm stran od kuhalnikov, plinskih pecic
in radiatorjev ter vsaj 5 cm stran od elektri¢nih pecic.

» Vas$ hladilnik se ne sme uporabljati na prostem in ne sme stati na dezju.

Ce je va$ hladilnik v blizini zamrzovalnika, morate pustiti prostor vsaj 2 cm\\
med njima, da bi preprecili kondenzacijo na zunanjih povrsinah.

Zgornji odmik, potreben za aparat, lahko dolo¢imo iz dimenzij, ki so
navedene v poglavju Mere

» Ustrezno prilagodite nastavljive sprednje nogice, da zagotovite, da je vasa naprava
ravna in stabilna. To lahko zagotovite z obraanjem nogic v smeri urinega kazalca (ali v
nasprotni smeri). Ta proces opravite, preden poloZite Zivilo v hladilnik.

» Pred uporabo hladilnika, obriSite vse dele s toplo vodo, ki ji dodate eno Zlicko jedilne
sode, nato pa jih sperite s Cisto vodo in posusite. Po zaklju¢enem &iS€enju, postaviti vse
dele nazaj na svoje mesto. it

» Da preprecite kondenzatorju (¢rni element s krilci na zadniji strani), da
se dotika stene, namestite plasti¢ni distan¢nik na mesto z rotacijo za |

90°, kot prikazuje slika. ”"iiii""' o

» Ce napravo namestite na steno v samostojeci instalaciji, namestite za- "‘\
dnje distan¢nike, da zagotovite najvecjo mozno razdaljo. bl

Pred uporabo vasega hladilnika

* Med prvim delovanjem ali za zagotovitev ucinkovitega delovanja g )
naprave po premesc¢anju, dovolite vasemu hladilniku, da ostane \ @
nedejaven za 3 ure (v navpi¢nem polozaju), nato vstavite vtika¢ v % g
vtiCnico. V nasprotnem primeru lahko poSkodujete kompresor. &

* Prvi€, ko deluje va$ hladilnik, lahko vonjate smrad. Ta vonj mora
izginiti, ko za¢ne vas hladilnik hlajenje.
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Notranja razsvetljava

OPOZORILO!
Nevarnost elektricnega udara.

» Glede svetilke znotraj tega izdelka in rezervnih delov svetilk, ki se prodajajo posebej: Te
svetilke so namenjene tako, da prenesejo ekstremne fizicne razmere v gospodinjskih
aparatih, kot so temperatura, vibracije, vliaznost, ali pa so namenjene signalizirati podatke
o obratovalnem stanju naprave. Niso namenjeni za uporabo v drugih aplikacijah in niso
primerni za osvetlitev gospodinjskih sob.
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Dimenzije
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Skupne dimenzije ' Skupni prostor, potreben pri

H1* mm 1860 HECEDl

W1 mm 595 W3 mm 917
1 vigino, &irino in globino aparata brez 3 visina, Sirina in globina naprave, vklju¢no

ro¢aja z ro¢ajem, plus prostor, potreben za
kliug - . 2aia (10 prosto kroZenje hladilnega zraka, plus
juéno z visino zgomjega tecaja ( prostor, potreben za odpiranje vrat do

mm). najmanj$ega kota, ki omogoca odstranitev
Prostor, potreben pri uporabi 2 vse notranje opreme

H2 mm 1900

W2 mm 600

D2 mm 718

2 vi$ina, $irina in globina naprave, vkljuéno
z ro€ajem, in prostor, potreben za prosto
krozenje hladilnega zraka
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Informacije o tehnologiji No-Frost

Hladilniki No-Frost se razlikujejo od drugih stati¢nih hladilnikov v
nacinu delovanja.

V obic¢ajnih hladilnikih vlaga, ki vstopa v hladilnik zaradi odpiranja vrat
in vlaga v Zivilih povzro€ata nabiranje ledu na zadnjem delu zracne
cevi. Za odmrzovanje nastalega ledu in ledu na zadnji strani zratne
cevi morate obCasno izklopiti hladilnik, hrano v zamrzovalniku pa
zacasno shraniti v lo€eni ohlajeni prostor. Pri hladilnikih No-Frost pa je
to povsem drugace. Suh in hladen zrak se homogeno in enakomerno
z ve€ toCk preko ventilatorja vpihuje v predel hladilnika. Hladen zrak,
ki se razpr8i homogeno in enakomerno med policami, hladi vsa Zivila
enakomerno ter prepre€uje nastajanje vlage in zamrzovanje. Zato vam
zmogljivi in elegantni hladilniki No-Frost omogo¢ajo tudi enostavno
uporabo.

Stranice so na zadnji steni za zelo hladnim predalom. Z odpiranjem
in zapiranjem stranic je mozno upravljati koli¢ino hladnega zraka, ki
vstopa v zelo hladni predal. Da zagotovite najboljSi pretok zraka, naj
bodo stranice odprte.
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]I RAZLICNE FUNKCIJE IN MOZNOSTI

Nadzorna plosca

1-Gumb za nastavitev temperature hladilnika
2-Simbol nacina superhlajenja

3-alarm indikatorska LED-lucka

-Indikator nastavljene tlemperature hladilnika
svetlitev (Ce je na voljo)

Pri prvem vklopu naprave se lahko notranja osvetlitev zaradi preskusov odpiranja vkljuci

1 minuto kasneje.
Gumb za nastavitev temperature razdelka hladilnika

S tem gumbom lahko nastavite temperaturo hladilnika. Pritisnite ta gumb, Ce Zelite nastaviti
vrednosti za razdelek hladilnika. Ta gumb lahko uporabite tudi za vklop nacina superhlajenja.

Lucka alarma
V primeru tezave znotraj hladilnika LED-lucka alarma zasveti rdece.

Nacin superhlajenja

Kdaj ga uporabiti?
» Za hlajenje vegjih koli¢in hrane.
» Za hlajenje hitre hrane.
» Za hitro hlajenje zivil.
» Za shranjevanje sezonskih Zivil za dlje ¢asa.

Kako ga uporabljati?
* Pritiskajte gumb za nastavitev temperature, dokler se lu¢ka za superhlajenje ne

prizge.

* V tem nacinu LED-lu¢ka za superhlajenje sveti.

» Za optimalno delovanje naprave z najvecjo zmogljivostjo hlajenja nastavite napravo
na nacin superhlajenja za 6 ur, preden v hladilnik polozite sveza Zivila.

Med delovanjem v tem naéinu:

Ce pritisnete gumb za nastavitev temperature, se ta nagin prekli¢e in nastavitev se
vrne na 2.

Opomba: Nacin superhlajenja se samodejno prekliCe po 6 urah ali ko se temperatura
senzorja hlajenja spusti pod 2°C.
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Nastavitve temperature hladilnika

Prvotna temperatura za nastavitveni zaslon hladilnika je 5 °C.

Enkrat pritisnite gumb za nastavitev hladilnika.

Vsaki¢ ko pritisnete ta gumb, se temperatura poveca (2°C, 4°C, 5°C, 6°C, 8°C,
superhlajenje).

Ce pritisnete gumb za nastavitev hladilnika, ko je simbol za superhlajenje prikazan na
nastavitvenem

- zaslonu hladilnika, v naslednjih 3 sekundah pa ne pritisnete nobenega gumba,
- zacne lu€ka za superhlajenje utripati.
Ce boste gumb pritiskali $e naprej, bo nastavljena zadnja nastavljena vrednost.

Priporo¢ene temperaturne vrednosti za hladilnik

Notranja

Kdaj nastaviti
temperatura

Za hlajenje hladilnika pri najnizji 8
zmogljivosti
Pri obi€ajni uporabi 4
Za hlajenje hladilnika pri najvisji 2
zmogljivosti

Opozorila za temperaturne nastavitve

Okoljska temperatura, temperatura sveze shranjene hrane in pogostnost odpiranja vrat
vpliva na temperaturo v predelu hladilnika. Po Zelji spremenite nastavitev temperature.

Temperaturo nastavite glede na to, kako pogosto odpirate in zapirate vrata hladilnika,
koliko hrane je v hladilniku in postavitev ter okolje, v katerem deluje.

Priporo¢amo, da hladilnik pred prvo uporabo pustite neprekinjeno delovati 24 ur, da
zagotovite, da je popolnoma ohlajen. V tem €asu ne odpirajte vrat hladilnika in ne
vstavljajte hrane.

Va$ hladilnik ima vgrajeno funkcijo 5-minutnega zamika, ki prepreCuje poskodbe
kompresorja. Ko hladilnik prikljucite v napajanje, bo po 5 minutah deloval normalno.
Vas hladilnik je zasnovan za delovanje v okoljskih temperaturnih intervalih, navedenih
med standardi, glede na klimatski razred na nalepki s podatki. Odsvetujemo uporabo
hladilnika v okoljih, ki niso znotraj teh intervalov glede na ucinkovitost hlajenja.

Ta naprava je zasnovana za uporabo v okoljski temperaturi med 10°C - 38°C.

Klimatski razred Pomen Temperatura okolja

Hladilni aparat je namenjen za uporabo pri zunanjih temperaturah od 16
T Tropska °Cdod3°C.

ST Subtropska L-Iladllnl apoaratje namenjen za uporabo pri zunanjih temperaturah od 16
Cdo38°C.

N Zmermo !—Hadllnl apcaratje namenjen za uporabo pri zunanjih temperaturah od 16
Cdo32°C.

SN Raz8irjeno zmerno ygtg:)nlazzi&a‘r:atje namenjen za uporabo pri zunanjih temperaturah od 10
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Temperaturni indikator

Za pomo¢€ pri boljdi nastavitvi hladilnika smo ga opremili s temperaturnim
indikatorjem, ki se nahaja na najhladnejSem mestu.

Ce Zelite dosegi bolj$e shranjevanje hrane v hladilniku, zlasti v hladnejsih obmodjih,
se prepricajte, da se sporocilo "OK" pojavi na temperaturnem indikatorju. Ce se
« OK » ne pojavi, temperatura ni bila pravilno nastavljena.

Morda boste indikator tezko videlo, zato naj bo primerno osvetljen. Po vsaki
spremembi naprave za nastavitev temperature pocCakajte, da se notranja
temperatura stabilizira, preden nadaljujete z novo nastavitvijo temperature po

potrebi. Postopoma spremenite polozaj naprave za nastavitev temperature in poc¢akajte vsaj
12 ur, preden za¢nete nov preskus in spremembo.

OPOMBA: Po veckratnih odpiranjih (ali daljSem delovanju z odprtimi vrati) vrat ali po
vstavljanju sveze hrane v hladilnik je obi¢ajno, da se indikator “OK” ne pojavi na indikatorju
nastavitve temperature. Ce se nabere vedja koli¢ina ledenih kristalov (na spodnji steni
naprave) v predelu hladilnika, uparjalniku (preobremenjena naprava, visoka temperatura
prostora, pogosto odpiranje vrat), nastavite temperaturno napravo na nizjo stopnjo, dokler
ponovno ne pride do obdobij z izklju€enim kompresorjem.

Hrano hranite v najhladnejsSih predelih hladilnika.

Vasa hrana bo hranjena bolje, ¢e jo postavite v najustreznejsi predel
hlajenja. NajhladnejSi predel je tik nad predalom svezine.

Slededi simbol prikazuje najhladnejSe obmocje hladilnika.

Da zagotovite nizko temperaturo tega predela, se prepricajte, da je polica
na nivoju tega simbola kot prikazuje slika.

Zgornja meja najhladnejSega obmocja je prikazana ob spodnjl strani nalepke (glava puscice).
Zgornja polica najhladnejSega obmocja [
mora biti na istem nivoju kot glava puscice.
NajhladnejSe obmocje je pod tem nivojem.

Ker te police lahko odstranite, naj bodo
vedno na istem nivoju kot meje obmogjih,
opisane na nalepkah, da je temperatura na
teh obmodgjih zagotovljena.
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Zelo hladna predala (pri nekaterih modelih)

Popolno za ohranjanje okusa in strukture svezih rib
in mesa ter sira. Zaradi aktivnega krozenja hladnega
zraka izvle€ni predal zagotavlja okolje z nizjo tempe-
raturo v primerjavi s preostalim delom hladilnika.

v _

=

Zelo hladni predal

Krmilnik vlaznosti (pri nekaterih modelih)

Krmilnik vlaZznosti v zaprtem poloZaju omogoca daljSe
hranjenje svezega sadja in zelenjave.

Ce je predal popolnoma poln, odprite skalo sveZine pred
njim. Na ta nacin bo kontroliran zrak v predalu sveZine in
raven vlage, zato bo izboljSana zmogljivost.

Ce na steklenih policah vidite znake kondenza, morate
krmilnik vlaznosti premakniti v bolj odprt polozaj.
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CustomFlex (pri nekaterih modelih)

CustomFlex® vam ponuja svobodo prilagajanja prostora v
vasSem hladilniku. V notranjosti vrat je posoda za shranjevanje

in mobilne posode, tako da lahko prostor prilagodite svojim >
potrebam. Posode so celo odstranljive, zato jih lahko >

preprosto odstranite iz hladilnika. <>
>

<
<>

Ta predstavitev delov naprave je le informativne narave. Deli se lahko razlikujejo
glede na model vase naprave.
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NODAI,_A 8 RAZPOREJANJE HRANE V NAPRAVI
Predel hladilnika

* Prostor za sveZo hrano je tisti, ki je (na tipski plo$cici) oznacen z % .

+ Ce Zelite zmanj$ati vlaznost in posledi¢no nabiranje ledu, v hladilnik nikoli ne postavljajte
tekoCih v nezaprtih posodah. Zmrzal se pogosto nabira na najhladnejsih delih izparilnika
in bo s Casoma zahtevala pogostejSe odtajanje.

V hladilnik nikoli ne postavljajte tople hrane. Topla hrana se mora najprej ohladiti na

sobno temperaturo, prav tako pa jo je treba urediti tako, da zagotovite zadostno kroZenje
zraka v predelu hladilnika.

* Ni¢ se ne sme dotikati zadnje strani hladilnika, saj lahko povzro€i nabiranje zmrzali,
kamor se paketi potem prilepijo. Ne odpirajte hladilnika prepogosto.

» Uredite meso in oCiS€ene ribe (zavite v pakete ali kose plastike), ki jih boste uporabili
v 1-2 dneh, v spodniji del predela hladilnika (nad osveZevalcem), saj je to najhladnejsSi
predel in bo zagotovil najboljSe pogoje shranjevanja.

+ Sadje in zelenjavo lahko postavite v osvezilnik brez embalaze.

OPOMBA: NajucinkovitejSa poraba energije je zagotovljena v konfiguraciji s predali v
spodnjem delu naprave, police, ki so enakomerno razporejene, pa polozaj vrat

zabojnikov ne vpliva na porabo energije.

Nekatera priporocila za razporejanje in shranjevanje hrane v predel hlajenja so navedena

spodaj.

Hrana

Najdaljsi dovoljeni ¢as

Kam postaviti v

hranjenja predel hladilnika
Zelenjava in sadje 1 teden Kosara za zelenjavo
Meso in ribe 2_3dni éa;/i:tne\lilglr?s;g?g)folijo ali vrecke ali v posodi za meso
Svezi sir 3-4dni Na posebno polico na vratih
Maslo in margarina 1 teden Na posebno polico na vratih

Ustekleniceni izdelki,

Do izteka roka, ki ga priporoc¢a

Na posebno polico na vratih

mleko in jogurt proizvajalec
Jajca 1 mesec V predal za jajca
Kuhana hrana 2 dni Vse police

OPOMBA: Krompir, ¢ebulo in ¢esen raje ne hranite v hladilniku.
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b]JRY'Sl CISCENJE IN VZDRZEVANJE

» Odklopite hladilnik iz napajanja pred samim ¢isc¢enjem. C.'\'%
> 1‘
» Ne distite naprave z vlivanjem vode.
)
» Notranje in zunanje strani vase naprave lahko obriSete z mehko krpo ali g

gobico in toplo milnico.

v

» Posamezno odstranite dele in jih oCistite z milnico. Ne
perite v pomivalnem stroju.

» Za CiSc€enje nikoli ne uporabljajte vnetljivih, eksplozivnih ali korozivnih
shovi, kot so razredcilo, plin, kislina.

» Kondenzator o istite z metlo vsaj enkrat na leto, saj boste tako
prihranili z energijo in izboljSali delovanje.

Prepricajte se, da je vas hladilnik med c¢is¢enjem izklju¢en iz napajanja.

Zamenjava osvetlitve LED

Ce ima va$ hladilnik z zamrzovalnikom osvetlitev LED, stopite v stik s, saj jo lahko zamenja
le pooblasdeno osebje.
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]I PREVAZANJE IN PREMIKANJE

Prevoz in menjava mesta namestitve
+ Originalno embalazo in polistirensko peno (PS) lahko po potrebi shranite.

* Med prevozom naj bo naprava povezana s Sirokim trakom ali z mo¢no vrvjo. Glede
prevoza upostevajte navodila, napisana na Skatli.

namestitve vzemite iz hladilnika ali v njem
dobro pritrdite vse premi¢ne dele (npr. police
in predal).

* Pred prevozom ali spremembo mesta \\ﬁ
vf

Zamenjava strani odpiranja (Pri nekaterih modelih)
Ce je potrebno zamenjati stran odpiranja vrat, se prosimo posvetujte s pooblagéenim servisnim
centrom.
Premestitev vrat
» Smer odpiranja vrat vasega hladilnika ni mogocCe spreminjati, e so ro¢aji vrat na vaSem
hladilniku names$c¢eni na spredniji povrsini vrat.
» Smer odpiranja vrat je mogoce spremeniti pri modelih brez ro€ajev in modelih z ro¢aji,
namescenimi na straneh.
+ Ce se smer odpiranja vrat vasega hladilnika lahko spremeni, kontaktirajte najbliZji servis,
da vam spremeni smer odpiranja vrat.

P]JEY N PRED KLICANJEM SERVISERJA

Indikatorska
LED-lucka VRSTA
2 ?
T NAPAKE ZAKAJ? KAJ STORITI?
priziga
Nekateri del/-i je/ . )
so v okvari ali pa je Preverite, ali so vrata
prislo do napake med | ©dPrta in Ce je izdelek
A »Opozorilo o hlajenjem. dglova(jl 1rtur9. _Cg \/C;'altak
okvaric lzdelek je vkljugen | Lo Ouby e INIS 12deis
- ONVIc ali po daljéi deloval 1 uro, takoj stopite
o o v stik s sluzbo za pomo¢
preklr;;v; nuarzajanja uporabnikom.

Ce vas hladilnik ne deluje pravilno, je morda prilo le do manj$e tezave, zato pred klicanjem
elektri¢arja preverite naslednje in tako prihranite ¢as in denar.

Kaj storiti, ¢e vasa naprava ne deluje
Preverite, ali:

» Ni elektricnega napajanja.

+ Je glavno stikalo v vasem domu izklju€eno.
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» Vticnica deluje. Za preverjanje slednjega v isto vti¢nico vklju€ite drugo napravo, za
katero veste, da deluje.

Kaj storiti, ¢e vasa naprava deluje slabo
Preverite, ali:

* Niste naprave preobremenili.

» So vrata popolnoma zaprta.

 Je na kondenzatorju prah.

+ Je pri zadnji in stranskih stenah dovolj prostora.

Ce vas$ hladilnik deluje preveé glasno
Obicajni zvoki
Zvok prasketanja (pokanje ledu):
« To se sliSi med postopkom samodejnega odtajanja.
» Ko se naprava hladi ali segreva (zaradi Sirjenja materiala naprave).
Kratkotrajno pokanje: To se sliSi, ko termostat vklopi/izklopi kompresor.

Hrup kompresorja: Obi¢ajni zvoki motorja. Ta hrup pomeni, da kompresor deluje
normalno. Ker se kompresor zaganja, lahko kratek ¢as deluje malo glasneje.

Zvok brbotanja in pljuskanja: Ta hrup nastaja, ko hladilna tekocina te€e skozi cevi
sistema.

Zvok pretakanja vode: To je normalen zvok vode, ki te€e v izparilno posodo med
postopkom odtajanja. Ta zvok lahko sliSite med postopkom odtajanja.

Zvok pihanja zraka: Normalen zvok ventilatorja. Ta zvok lahko sliite zaradi kroZenja
zraka v hladilniku med normalnim delovanjem sistema.

Ce so robovi ohisja hladilnika, kjer vrata tesnijo, topli

Se posebej v poletnih mesecih (v vrodem vremenu) se lahko povrsina, ki je v stiku s tesnilom
hladilnika, segreje med delovanjem kompresorja. TakSen pojav je povsem normalen.

Ce se v hladilniku nabira vlaga

» Je bila hrana ustrezno zapakirana? Ste posodo dobro osusili, preden ste jo dali v
hladilnik?

» Se vrata hladilnika pogosto odpirajo? Ko se odprejo vrata, vlaznost v zraku iz prostora
vstopi v hladilnik. Pri pogostejSem odpiranju vrat se vlaga hitreje nabira, Se posebej e
je vlaznost v prostoru previsoka.

Ce se vrata ne dajo pravilno odpreti in zapreti
 Ali zapakirana hrana preprecuje, da bi se vrata zaprla?
» So bili predeli na vratih, police in predali pravilno namesceni?
 So spoji na vratih okvarjeni ali raztrgani?
+ Ali vas hladilnik stoji na ravni podlagi?

Priporocila
« Ce Zelite popolnoma zaustaviti delovanje naprave, jo izkljugite iz napajanja (ko jo &istite
in ko vrata ostanejo odprta).
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Namigi za varCevanje z energijo

1.Napravo namestite na hladno in dobro zraCeno mesto, ki ne sme biti izposvtavljeno
neposredni son¢ni svetlobi ali v blizini virov toplote (radiator, kuhalnik itd.). Ce to ni
mogoce, namestite izolacijsko plosco.

2.Vro€o hrano in pijaco pustite, da se ohladi, preden jo daste v napravo.

3.Ce zelite odmrzniti zamrznjeno hrano, jo dajte v hladilni del naprave. Nizka temperatura
zamrznjene hrane, ki se odtavja, bo pomagala ohlajati hladilni del naprave, zaradi ¢esar
bo poraba energije manjSa. Ce zamrznjeno hrano takoj vzamete iz naprave, povzrocite
izgubo energije.

4.Ko daste v napravo pijace ali napitke, jih pokrijte, sicer se bo povecala vlaga v napravi.
Na ta nacin podaljSujete Zivljenjsko dobo naprave, obenem pa s pokrivanjem pija¢ in
napitkov ohranjate njihov vonj in okus.

5.Ko dajete hrano in pijaco v napravo, naj bodo vrata odprta ¢im krajsi ¢as.

6.Vrata in pokrovi razdelkov z razli¢nimi temperaturami (predal za zelenjavo, predal za
hitro hlajenje itd.) naj bodo zaprti.

7. Tesnilo vrat mora biti &isto in prozno. Ce je tesnilo obrabljeno, ga menjajte.

8.Eko nacin / privzeta nastavitev ohranja svezo hrano, hkrati pa varcuje z energijo.

9.Predal za svezo hrano (Hladilnik): Najbolj uCinkovita raba energije je zagotovljena
v konfiguraciji s predali v spodnjem delu aparata in enakomerno pritriena in police
enakomerno.
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DEL-7.

DELI NAPRAVE IN PREDELI

1

Ta predstavitev je samo informiranje o deli naprave.
Deli se lahko razlikujejo glede na model naprave.

1) Zaslon in nadzorna plo$¢a
2) Stojalo za vino *

3) Polica hladilnika
4) Zgorniji zelo hladni predal *

5) Sredniji zelo hladni predal *
6) Pokrov predala svezine

7) Predal svezine

8) Noge za izravnavanje
9) Polica za steklenice
10) CustomFlex

11) Predal za jajca
* pri nekaterih modelih
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D]INSF:I TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na tipski ploS€ici na notranji strani naprave in na energijski
nalepki.

QR koda na energijski nalepki, ki je prilozena napravi, vsebuje spletno povezavo do
informacij, povezanih z delovanjem naprave v podatkovni bazi EU EPREL.

Hranite energijsko nalepko za referenco skupaj z uporabniskim priro¢nikom in vsemi drugimi
dokumenti, ki so priloZeni tej napravi.

Enake podatke je mogoCe najti tudi v EPREL s povezavo na spletno
stranhttps.//eprel.ec.europa.eu ter ime modela in Stevilko izdelka, ki ga najdete na tipski
ploscici naprave.

Za podrobne informacije o energijski nalepki glejte povezavo www.theenergylabel.eu.

PIJNEE- B INFORMACIJE ZA PRESKUSNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako EcoDesign preverjanje mora biti v skladu z EN
62552. Zahteve za prezraCevanje, mere vdolbine in najmanjSi odmiki zadaj morajo biti, kot
so navedene v tem UporabniSkem priro€niku v RAZDELEK 1. Za vse dodatne informacije,
vklju€no z nacrti za nakladanje, se obrnite na proizvajalca.
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3A NEP®EKTHU PE3YNTATU

Bnarogapum Bu, ye n3bpaxte To3u npoaykt Ha Electrolux. Cb3pgagoxme ro, 3a ga Bu
npegnoxum 6esynpevHa pabota 3a AbArM roavHU, M3Mon3Bankv MHOBATUBHU TEXHOMOTUN,
KOMTO NPaBsIT XXMBOTA NO-TNIECEH - (PYHKLIMU, KOUTO MOXE a HE HAamMmepuTe Npy OBMKHOBEHUTE
ypean. Mons, otaenere HAKONKO MUHYTK 3a YeTeHe, 3a Aja Nofny4nTe Han-g4obpoTo OT Hero.
MoceTeTe Hawwus yebcanT 3a:

CbBeTu 3a ynotpeba, 6poLuypu, CbBETM 3a OTCTPaHsIBaHe Ha HEU3NPaBHOCTHU,
nHpopMaLms 3a 06CnyxBaHe Y PEMOHT:
www.electrolux.com/support

Pernctpaums Ha npogykTa 3a no-gobpo o6cnyxeaHe:
www.registerelectrolux.com

I'onynKa Ha NpUHaANeXxXHOCTU, KOHCYyMaTuUBWM 1 OPUrMHanHuM pes3epBHN YacTu
3a BalLus ypea:
www.electrolux.com/shop

FPUXA 3A KIIMEHTUTE N CEPBU3HO OBCJTYXXBAHE

BuHaru nanonssante opurinHanHu pe3epBHU YacTy.
Korato ce cBbp3BaTe C HalLKsi YMbITHOMOLLIEH CEPBU3EH LEHTHP, BU MONMUM Aa NpefocTaBuTe
cnegHute gaHHu: mogen, PNC, cepneH Homep.
Tasu uHdopmMaums e HannyHa Ha pupmeHaTta Tabernka.
MpenynpexaeHne/BHMMaHne — nHcpopmMauua 3a 6e3onacHoCT
O6wa nHpopmaums n CbBETU
MHdopmauuna 3a okonHaTa cpega
Mopnexu Ha NnpomsiHa 6e3 npegusBecTue.
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MPEAMW YNOTPEBA HA YPE[A

O6wu npeaynpexaeHus
Mons, npoyeTeTe BHMMATENHO MHCTPYKUUNTE npeaun na
MOHTUMpaTe unu nanosnaeare ypeaa. Hitachi He Hocu omeaosopHocm
3a rnospedu nopaan HenpaBUHO U3r10f138aHe.
CnasBanTe BCUYKM MHCTPYKUUM B YKasaHMETO Ha ypena u
CbXpaHsiBanTe pbKOBOACTBOTO Ha 6e30nacHO MSICTO 3a cnpaska
Npwn eBeHTyanHu npobnemmn n HemsnpaBHOCTK B 6baeLle.
To3un ypen He e npefHasHayeH 3a ynoTtpeba kaTo ypen 3a
BrpakgaHe.
AKo, nopagu pasnMyeH MOHTaX, NpaBUIIHUTE U3UCKBAHWUSA 3a
BEHTUNaumna He 6baaTt cnaseHn, ypeansT we paboTn npasBuiHo,
HO NOTPEBNEHNETO HA EHEPrUst MOXE NEKO Aa Ce YBENUYN.
BHUMAHME: NorpuxeTe ce BEHTUNAUMOHHNTE OTBOPU OKOMO
ypena unun BbB BrpageHara CTpyKTypa [a He ca nperpageHu.
BHUMAHME: He n3nonassante MexaHW4YHU YyCTPOMUCTBA U
ApYyrn cpencTea 3a yCKOpsiBaHe npoueca Ha pasmMpassiBaHe,
pasnn4HK OT TE3N NpenopbYaHn OT NPON3BOAUTENS.
BHUMAHUE:He n3nonssanTe enekTpnyeckun ypeau B
OTAENEeHnsTa 3a CbXpaHeHWe Ha XpaHa, OCBEH ako He ca oT
npenopbYBaH OT NPOU3BOAMTENS TUM.
BHUMAHME: He nospexgante Bepurarta 3a xfaguneH areHr.

A BHUMAHMUE: Korato nocrtaesTe ypeaa, ce yBepeTe ce, ve
3axpaHBawWuAT kaben He e NPpUTUCHAT UK NOBPEAEH.

A BHUMAHMUE: He noctaBanTe MHOro noptaTtuBHM rHesga unm
NopTaTMBHU 3axpaHBallM YyCTPOMCTBA Ha 3agHaTa CTpaHa Ha
YCTPOUCTBOTO.

ABHI/IMAHVIE: 3a na mnsberHete onacHocTu nopaau
HecTabuNHOCT Ha ypeda, Ton TpsibBa Aa 6bae MKcMpaH B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMMUTE.
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&AKO ypeabT Bu n3nonssa R600a kato oxnaxaaly areHTt, ToBa
e 6bae oTbensizaaHo BbpXy CTUKepa - 6baeTe BHAMATESNHU NpU
TpaHCNOPT M MOHTaX, 3a Aa He noBpeauTe eneMeHTUTe Ha
oxnagutens. Bounpeku, 4e R600a e eKonormyeH n eCTECTBEH ras,
TOM MOXe ada 6bae B3pMBOOMNACEH B Cryyan Ha TevoBe nopaau
noBpeaa Ha eNeMeHTUTE Ha oxnaguTtensa. XnagunHukbT Tpsioea
na 6bae ganed oT OTKPUT NNaMbK UNN U3TOYHULM HA TOMNSIMHA,
KaTo NpoBeTpsiBaTe MACTOTO, KbAETO € Pa3rnorioXeH XnaanHuka.

» [laseTe BCMYKM ONAKOBKWU Janed oT Aeua 1 rm n3xebpriete

No NOAXOASLL, HAYUH.

* [lokaTo nosvumoHupaTe XfagunHuka, He nospexapanTe
raszoBaTta Bepura Ha oxnagurens.

* He cbxpaHsBanTe B TO3U ypen eKChnno3nBHM cybcTaHumm
KaTo aepo30SyIHN KOHTENHEPU C Bb3MNSTaMEHNMO BELLECTBO.

» To3an ypeq e npegHasHa4yeH camo 3a CbXpaHEeHWe Ha XpaHu
W HaMuUTKWN.

* To3n ypen e npegHasHadeH 3a gomMmallHa ynoTtpeba B
3aTBOPEHM NOMELLEHMA.

* To3n ypea moxe ga ce uanonssa B opucu, ctam B XoTen,
cTan B MOTeN, KbLUM 3a rocTv u apyrn nogodbHm mecta 3a
HacTaHsBaHe, KbJeTO TOBa WM3MNON3BaHe He HaaBMLIABA
(cpenHo) HMBOTO Ha goMallHa ynoTtpeba.

* AKO KOHTaKTa He CbBrnaja C Lwencerna Ha ypeaa, Ton Tpsibea
Aa 6bae CMEHEH OT NPON3BOAMUTENS, HEFOB CEPBU3EH areHT
nnm nogobHo kBanuduunpaHo nuue c ornea n3bsrsaHe Ha
OMacHOCTMW.

» CneumanHo 3a3eMeH NPOBOAHMK € CBbp3aH KbM 3axpaHBaLLns
kaben Ha xnagunHuka. To3n npoBogHUK TpsibBa Aa ce
N3non3Ba CbC crneumasnHo 3a3eMeH KOHTakT 16 amnepa nnu
10 amnepa cnopeq OAbpXasaTa, B KOATO NPOAYKTHT Le ce
npogaBa. AKO B KbllaTa HAMaA TakbB KOHTAKT, MO, HEKa
YMbTHOMOLLEH ENTEKTPOTEXHUK MOHTUPA TaKbB.
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» To3n ypen moxe ga 6bae n3nonseaH ot geua Hag 8 roguHu
N nnuya ¢ orpaHnyeHn PuU3nyeckn, CEH30PHN UM YMCTBEHU
CNocoBbHOCTN UNK TaknBa 6e3 HeobxoaUMMNS ONUT N NO3HAHUA,
aKko CbLMTE ca HaA3npaBaHU UNU NHCTPYKTUPaAHU OTHOCHO
ynotpebaTta Ha ypeaa rno 6e3onaceH Ha4yMH U ca HasiICHO CbC
CBbP3aHUAT pucK. [leuata He TpsibBa ga cu urpasaT ¢ ypeaa.
MouncTBaHeTO N NogapbXKkaTta Ha ypeda He GuBa aga ce
n3BbpLUBa OT Aeua 6e3 Hag3opa Ha Bb3pacTeH.

» XnagunHute ypeau morat Aa ce 3apexnaT u pastoBapsar
OT Adeua Ha Bb3pacT oT 3 A0 8 roanHu. YpeauTte He Moxe
Aa ce noyucTBaT MM nogabpXxaTt OT Aeua, ypeauTte He
MOXe Aa ce u3nonssaTt OT MHOro Manku geua (Bb3pact 0-3
roauHun), Mankute geua (Bb3pact 3-8 rogmHn) He Moxe aa
nanonaeat 6e3onacHo ypeauTe, OCBEH ako He ro NpaBsAT nog
HabnogeHMeTo Ha Bb3pacTeH, no-ronemu geua (Bb3pact
8-14 roguHn) n nuua c yBpexaaHust Morat ga vsnonssart
ypeauTte 6e3onacHoO cneg KaTto ca nomyynnm nogxogswoTo
HabngeHne nnun ykasaHusa OTHOCHO ynoTpebaTta Ha
aaneHna ypeq. Jluua cbC CepuosHU yBpeXaaHust He morat
Aa nanonaeat ypeaute 6e3onacHo, OCBEH ako He UM b6bae
OCUTYpPEHO NPOOBbIPKUTENHO HabnoaeHune.

* AKO 3axpaHBaLMAT Kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea aa 6bae
CMEHEH OT NPOU3BOAUTENS, HEFOBWU NpeacTaBUTENM MO
nogapwbXkkaTa, unv nuua ¢ nogobeH onuT u KBanudukaums,
3a n3bsaAreaHe Ha pUCKOBe.

» To3n ypen He e npeaHas3Ha4vyeH 3a 3Mnon3BaHe Ha BUCOYMHMU
Hag 2000 m.

C orneg n3bsreaHe Ha 3aMbpPCABAHETO Ha XpaHaTa, Mons,
crnasBauTe CrieQHUTe YKa3aHus:

« OTBapsiHETO Ha BpaTaTa 3a NPOALIMKUTENHU Nepuoan ot
BpEME MOXe Oa AoBede A0 3HA4YMTErNHO yBenuvaBaHe Ha
Temnepatypara B oTAeneHusaTa Ha ypeaa.

* [NounctBanTe pegoBHO NMOBLPXHOCTUTE, KOUTO BNN3aT B
KOHTaKT C XpaHa U AOCTbMHM APEHAXHN CUCTEMN.
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* CbxpaHaBanTe cyposute mMeco n puba B nogxoasam
KOHTEMHepW B XNagunHuka, 3a aa He 6baart B KOHTaKT C Unn
[a KansT BbpXy ApYrn XpaHu.

» OToeneHnsaTa 3a 3ampassaBaHe C Be 3Be3n ca NoaXoadaLLUmn
3a CbXpaHeHue Ha npeaBapuUTENHO 3aMpaseHUn XpaHwu,
cnapgorneq v 3a npaBeHe Ha neg.

» OToeneHusiTa c egHa, ABe U TpW 3BE3AN He ca NOLAXOAALLUN
3a 3ampa3ssiBaHe Ha NpecHU XpaHu.

* AKO xnagunHuaT ypep we 6bae octaBeH nNpaseH 3a Abro,
TpsbBa Aa ro nsknovmTe, pasmpasure, No4YMCTuTe, NnoacyLumTe
W O0a ocTaBuTe BpaTaTa OTBOpeHa, 3a [a npegorspartuTte
obpasyBaHe Ha nneceH B ypeaa.

CepBuU3Ho o6cnyxBaHe

» 3a ga peMoOHTUpaTe ypeaa, ce CBbpXeTe C OTOpU3npaHmng
CepBU3eH LIeHTbP. M3nonssanTe camo opurMHanHm pesepBHU
yacTu.

* manTte npeaBua, 4e peMOHTUTE OT noTpedbutens unu
HenpoecnoHanHMTe peMOHTU MOXe a umaT nocneacTeus
3a BesonacHoCTTa M MOXe [a HanpaBsaT rapaHumaTa
HeBanugHa.

» CnegHuTe pe3epBHU YaCTU e Ca HanNu4HW 3a 7 roanHn cneg
NPUKNioYBaHe Ha NPOM3BOACTBOTO HA MoAena: TepMocTar,
TemnepaTypeH CeH30p, nevyaTHW NnaTku, CBETAMHHMU
N3TOYHULM, OPBXKN Ha BpaTW, NAHTU Ha BpaTWn, NOCTaBKN U
KOLLOBe.

* mante npenBua, 4Ye HAKOM OT Te3n pe3epBHU YacTu ca
Han4HM camo 3a NPoeCcnoHasiHM 40CTaBYNLN HA PEMOHTHU
YCIyrn N He BCUYKM pe3epBHM YacCcTn Ce OTHACAT 32 BCUYKM
MoLenw.

* YNNbTHEHNA Ha BpaTuUTe We ca HanndHu 3a 10 rognHu cneg
NPUKIToYBaHe Ha NPoOn3BOACTBOTO Ha Mozena.
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MHcTpyKuma 3a curypHocT
° ﬂpenynpe)Kp,eHMe: OcTaBeTe MSACTO 3a BEHTUNaUMOHHNTE OTBOPU Ha ypena.
* He nsnonseante mexaHn4Hu I'IpVICI'IOCO6J'IeHVIF| 3a YCKOpsABaHe Ha pa3Mpa3daBaHETO.

* He nanonsBaiiTe eneKkTpuyecku ypeau BbB xnagunHata unv gpusepHarta kamepa Ha
ypena.

» AKO CMeHATe cTap ypea C Krodarnka, cdyneTe uny MaxHeTe KaTuHapa npeauv ga ro
N3XBbPNMTE, KaTo MspKa 3a CUrypHOCT, 3a Aa NpedoTBpaTUTe 3akniodsBaHe Ha Aela
BbTPE, aKo CU UrpasT B HEro.

* Ctapute xnagunHuum n pusepun cbabpXkKaT M30MaLMOHHM ra3oBe M oxnaguTen,
KouTO TpsAbBa BHMMATENHO Aa Ce N3XBbprAT. BbanoxeTe ToBa Ha mecTHaTa cdvpma 3a
N3XBbPIsiHE Ha oTnagbun. Mons, ybenete ce, ye Tpbbata Ha Bawwmna xnagunHuk He
€ noBpeaeHa.

To3swn ypen e 0603HayeH B CbOTBETCTBME C eBponerickaTa anpektnaa 2002/96/
EG 3a cTtapu enekTpuyeckn n enekTpoHHn ypeam (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Ta3n gvpektTuBa pernameHTupa BanuaHute B pamkute Ha EC npasuna 3a
npuemaHe 1 n3norns3saHe Ha cTapu ypeau.
BAXKHA 3ABEJIEXXKA:
Mons, npoyeTte Tasn Gpowypa, Npean MHCTanMpaHeTo W BKIOYBAHETO Ha ypepda.
[MponsBoanTENAT HE NOEMa HMKaKBa OTFTOBOPHOCT 3a HENpaBWiiHa HCTanaums v ynotpeba,
OornncaHa B KHMXXKaTa.

Mpenopbku

o
* He uanonasaiite agantopu 1 pasknoHWUTENW, KOUTO MOraT Aa NPUUMHAT °(
nperpsiBaHe Unu narapsiHe.

* He BknouBanTe ctapu/ HanykaHu kabenw.
* He usBbpTaiite unv npesmsarite kabenure.

i

- He nosBonsBgaiite Ha felaTta Aa urpasaT ¢ ypena. [deuarta Hukora He
TpabBa ga canaT Ha YekMemkeTaTa Unv Aa BUCAT Ha BpaTara.

* He nsnonseavite oCTpy MeTanNHM NpeaMeTn 3a NpeMaxBaHe Ha fega oT
(pusepHaTa yacT; Te MoraTt fa nykHaT unmn npobusaT enekTpruyeckara
Bepura Ha xnagunHuka n ga npudnHAT HenonpasuMun LLETU Ha ypeaa.
M3nonseanTe npunoxeHara nriactmMacoBa CcTbprarka.

* He BknoyBanTe Lwencena ¢ MOKpU pbLe.

* He nocTtaBante cbaoBe (CTbKNEHW BYTUNKM U TEHEKMEHN CbOOBE) C
TEYHOCTU BbB Ppur3epa, 0cobeHO rasmpaHn TEYHOCTU Tbil KaTo morat
Aa npbCcHaT cbAa No BPeMe Ha 3aMpb3SBaHETO.
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* ByTunku, KOUTO CbAbPXKAT BUCOK NPOLEHT ankoxors, Tpsioea ga 6baat gobpe
3anevyaraHu 1 NocTaBeHy BepPTMKaHO B XJladuHuKa.

* He nunarite oxnaxpgallata NOBbPXHOCT, OCOOEHO C BNaXkHU pbLe Tbil KaTo
MoxeTe faa 6baeTe U3ropeHu U HapaHeHMu.

* He sxTe nepn, KOMTO TOKyY LLO € n3BaaeH oT opusepa.

MpeaynpexaeHus 3a 6e3onacHoCT
* He u3nonsBante yabnxuten npwu
CBbP3BaHETO Ha XNagunHuka KbM MPEX0BOTO
enekTpo3axpaHBaHe.

- MNoBpeaeH 3axpaHBalll kaben / Lencen Moxe
[a npeausBuka noxap unv Tokos yaap. MNpw
nospefa 3axpaHsaluaT kaben / LiencensT
TpsbBa ga 6bae 3aMeHeH OT KBanuuumpaH TEXHUK.

* Hukora He nNperbBanTe 3axpaHBaLng kaben npekaneHo MHOro.

* Hukora He JokocBanTe 3axpaHBallms kaben / wencena ¢ MOKpU pbLe, Tbi KaTo ToBa
MOXe Oa npean3Buka KbCo CbeaunHeHne nnm ToKoB yaap.

*ToBa NpUoXKeHne He e 3aO0bIHKUTENHO 3a NEeCHOTO oTBapsiHe Ha BpartaTa. OKOMo Hero
MOXe [a Ce MOoAIBU Marko KOHOEH3 1 MOXe [1a Ce HaroXu Aa ro ceanuTe.
MHCTaHaLIVIﬂ 1N BKNO4YBaHe Ha ypeaa

* [pean ga cebpxete ypena c en. Mmpexa, y6e/:|,eTe Cce, Ye HanpexeHneTo, HanncaHo
Ha TabenkaTa Ha ypena otroBaps Ha HanpeXXeHneTo Ha BalueTo enekTprMyecTBO BKbLUM.

* Toan ypep ce cBbp3Ba Ha 220-240V n 50 Hz.
» Moxe fa nouckate NoMOLL, OT CepBu3a, 3a Aa MHCTanupaTe U BKM4YMTe ypeaa.

* AKO KOHTaKTBbT He CTaBa 3a Luencena Ha xnaguiHuka, CMeHeTe KOHTakTa ¢ NoaxoasLy,
TakbB (Hav-manko 16 A). NMocTtaBeTe Wwencena B KOHTakTa ¢ eekTMBHa 3a3eMeHa
Bpb3Ka. AKO KOHTakTbT He € 3a3eMeH UMK LiencenbT He cTaea, Hue By npegnarame
Aa ce obagnTe Ha OTOPU3MPaH ENneKTPOTEXHUK 3a MOMOLL.

* LlencenbT TpsibBa Aa 6bae 4OCTBMEH, Crieq KaTo ypena ce NocTaBu.

* Mpoun3BoanTensAT He e OTFOBOPEH 3a NoBpefa 3a AOBbpLUBAHE Ha 3a3eMsiBaHETO,
KaKTo € OnmcaHo B TOBa ynbTBaHe.

* He usnaraiite ypepa Ha AMpeKTHa cribHYeBa CBETNMHA.

* He usnonseaite ypena Ha oTKpUTO M He TpsibBa Aa ce nanara Ha obxaa.

* [MocTaBeTe xnagunHuka ganeye ot TOMIMHHU U3TOYHULUM U B 40Ope NpoBeTpsiBaLLa ce
no3uums. XnagunHuksT TpsibBa Aa Obae Har-Marnko Ha pasctosiHue 50 cM OT paguaTtopu,
rasoBy UIN BBLITIMLLHM NMEYKM U 5 CM OT eNEKTPUYECKN MEYKN.

» MakcumanHoTo cBO60AHO NPOCTPaHCTBO 3a ypeaa Moxe Aa 6bae U3BneyYeHo ot pas-
MepuTe, NMocoYeH B rnasa ,Pasvepn. ” A\
* He cnaraiite Texkvn npegMeTn M MHOTO Hella B ypeaa. (2 .w

* AKO ypeObT e MHCTanmpaH 4o Apyr XnagunHuk unu dpusep, Tpsbea aa
npeaBuanTe MUHUMYM OUCTaHUMA 2 CM, 3a Aa HAMa KOHAEH3auus. \‘ )

* YpeawT TpsAbBa Aa ctom cTabunHo 1 HMBENMpPaHO Ha noga. Mianonssawte
ABETe NpefHV HMBenupalum KpadeTta.
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- 3a fa MmaTe Bb3ayluHa LMPKynaumsa noa ypeaa, NpocTpaHCTBOTO Noj ypeada Tpsioea
fa 6bae oTBOpeHo. He ro nokpmBaiiTe ¢ HULLO OTrope.

OT BbH XxNaauMn HM KA U ak c ec oapu Te Bb Tpe T psi 6Ba ga ce
MOYMCTBAT CbC Pa3TBOP OT BOAA M TEYEH CanyH; BbTPELLHOCTTa Ha ypeaa
- C XNnagbk pas3TBop C bC € opa-6uk apboHat. Criepn noacylaBaHeTo,
BbpHETE 00paTHO BCUYKM aKCecoapwu.

WMHcTanupaite nnactmacoBaTta nnacTuHa 3a KOpekLums Ha pa3cTosIHUETO
(vacTTa c YepHM nepku B 3agHaTa YacT), 3aBbpTanku s Ha 90°, 3a aa He
No3BONMTE Ha KOHAEH3aTopa [a A0KOCBa CcTeHarTa.

Ako pasnonarate ypeaa 4o CTeHa CamMOCTOSITENHO, MOHTUpaiTe 3aaHUTe pasaenuTeny,
3a [a rapaHTmparte Bb3MOXHO Hal-rofisiMo pascTosiHme.

3a uHCcTanaums eguH 4o Apyr B HULLA MOXe [a U3Mon3BaTe CbeAUHUTENHNUS ENEMEHT,
npegocTaBeH ¢ hpudepHUs WKadg U HEroBOTO PbKOBOACTBO 3a MoHTax (BEJIEXKKA:
CbEAMHUTENHUST eNeMEHT ce npeanara 1 oOTAENHO KaTo Onuus)
BbTpelwHo ocBeTneHue

MPEOYMNPEXOEHUE!

Puck ot TokoB yaap.

BbB Bpb3ka c namnarta(ute) B TO3u NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, MpoAaBaHy OTAEMHO:
Tesn namnu ca NpoeKTUpaHy Aa U3abpKaT Ha KpaHu (OU3NYECKN YCITOBUSI B LOMAKUHCKN
ypeau, kato TemnepaTtypa, BUbpaLum, BNaxHOCT, UMK ca NpefHa3Ha4YeHn 3a curHanum-
3MpaHe Ha MHgopmaums 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha ypeaa. Te He ca NpOoeKTMpaHu
3a ynotpeba B Apyr NpUIoXeHUst 1 He ca NOAXOASALUM 3a OCBETSIBAHE Ha JOMallHu
noMeLLeHus.

MNMpeau aa nsnonssare xnagusiHUKa
« Cnep kato e BKIIOYEH 3a NbPBW MbT UNK crneq TpaHcnopTupaHe,
OPBXTe XnagunHuka B U3NpaBeHO MOMIOXeHUe B NpoabiXeHne Ha 3 )
Yaca u ro BKMYeTe creq ToBa, 3a Aa rapaHtuparte eeKTUBHOTO My
dyHKUMOHNpaHe. B npoTuBeH cryyan Moxe Aa nospeanTte Komnpecopa.

* B xnagunHuka moxe ga uma MUpusmMa, Korato ro BKr4mnTe 3a NbpBM NbT, MUPpU3MaATa
LLie n34ye3He, Korato XnagunHMKboT 3ano4vyHe ga oxnaxkga.
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MH(*)OpMaLWIH 3a TexXHonorundATa Ha camopa3mMpa3siBaHe

CaMOpa3Mpa3ﬂBaLLl,VlTe ce XnagunHuum ce pasnun4yasat OT KOHBEHLMOHAINMHUTE
XnagunnHuum no npuHunna cu Ha pa60Ta.

Mpwn 0ONKHOBEHUTE XNagunHUUK, BnaraTta, KoaTto ce o6pa3yBa npu
OoTBapAHETO MM U Ta3un, CbabpXallata Ce B XpaHUTe, € NpuynHa 3a
obnensieaHe Ha KamMmeparta. 3a pa ce OTCTpaHU NnNeabT U CKpeXbT B
KamMeparta, Tpﬂ6Ba nepunognM4vyHo Aa ro M3kKnw4eate, Aa noctaBaATe
3aMpaseHnTe XpaHUTENHW NPoAYKTU B cneunanHo oxnageHu KOHTENHepU
n noa oTcTpaHuTte o6pa3yBaHV|9| nen. CVITyaLl,VIFITa € HanbJ/THO pa3fyinyHa
npu TEXHOMOrMATa Ha camopasmMpassiBaHe. B xnagunHoTo oTtaeneHue
nocTbnBa CyxX U CTyAeH Bb3ayX, KOWTO ce nofaBa OT HAKOMKO TOYKK, Ypes
BEHTUNaTop, 3a NoCTuraHe Ha paBHOMEPHO pasnpeneneHue. CTy,CI,eHVIHT
Bb34yX Ce pasnpenend paBHOMEPHO Mexay BCUYKM Nonnuun u otaeneHud,
KaTo npeanorBpardBa o6pa3yBaHeTo Ha Bnara no XxpaHUTesiHnTe NpoayKTu.
3artoBa camMopasmMpasdaBalnTe ce xnagunHuum ca necHu 3a yn0Tpe6a B
AOoNbJIHEHNE KbM ronemMmna M KanaumuteT U CTUNEeH BbHLUEH BUA.

Knanute ca pasnonoXxeHu BbpXy 3agHaTa CTeHa 3ag OTAeneHueTo 3a

JONbIHUTENHO oxnaxaaHe. C TaxHa NOMOLL, MOXXeTe Aa ynpasnsasaTte Konu-
YeCTBOTO CTyAeH Bb3ayX, KOETO ce NofaBa B OTAEMNEHNETO 3a AOMbITHUTENHO
oxnaxgaHe. 3a NOCTOsAHEeH BbaaylleH MOToK, Knanute Tpabsa aa 6baar
ObPXaHU OTBOPEHU.
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Pasmepwu

D2

W2

D1

W1

p = 7 4 =
N
T
L4 [s2]
o
90° 9
/ =
=
W3
Oo6wm pasmepm ' 0610 He06X0AMMO NMPOCTPAHCTBO NpYU
H1* mm 1860 ynotpe6a *
W3 967
W1 mm 595 = 79
D1 mm 650

' BUCO4MHaTa, wmpmnHaTa u obnboyvmHaTa

Ha ypena 6e3 ApbXKkaTta v KpakaTta
* BKIMHOYMTENHO BUCOYMHATA Ha ropHaTa

naHta (10 mm)

Heo6xoAMMoO npocTpaHCTBO NpW ymno-

Tpeba 2

H2 mm 2010
w2 mm 695
D2 mm 739

2 BucoumMHarTa, WwmpmrHarta u gbnbéoyvHara
Ha ypeaa c ApbxkkaTa, Nnic Heobxoanmo-
TO MPOCTPAHCTBO 3a cBOBOAHA LUMPKya-
LMsl Ha oxnaxgalms Bb3agyx

3 BcoumMHaTa, luMpuHaTa 1 abnéodynHara
Ha ypeda ¢ ApbXkara, Nic Heobxoam-
MOTO MPOCTPaHCTBO 3a cBoboaHa Lup-

Kynauma Ha oxnaxaalina Bb3ayx, nNikc

HeobxoaumoTo NPOCTPAaHCTBO 3a OTBa-

pAHe Ha BpaTaTta A0 MUHUMaIHUA bbb,

Mo3BONsBaLL, OTCTPaHsIBaHEe Ha USNoTo
BbTPELUHO 0b6opyaBaHe
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PA3NUYHUTE ®YHKLIMU U Bb3MOXHOCTH

MaHen 3a ynpaBneHue

1-ByTOH 3a HacTpolka Ha TeMnepaTypaTta B xragunHuka

2-CumBon Ha Pexxum Ha 6bp30 oxnaxaaHe

3-anapma cBeTOAMOOEH MHAMKATOP

4-PerynvpaHe Ha TemnepaTtypaTa B XnaauHuka niavkatop 3a temneparypa

ByToH 3a HacTpolika Ha TeMnepaTypaTa B OTAerNleHMsATa Ha XnagurnHuKa
OcBeTneHue (ako e HarnU4Ho)
KoraTto BkntounTe npoaykTa 3a MbpBu MbT, BbTPELLHOTO OCBETIIEHNE MOXE Aa Ce BKIHOUU C

1 MMHyTa 3aKkbCHEHME Nopagu TECTOBE 3a OTBapsIHE.
To3u 6yTOH No3BONABA a HAcTpomTe TemnepaTypaTa B xnagunHuka. HatucHete 1o3u 6yToH, 3a
[a 3aapeTe CTOMHOCTTA Ha TemnepaTtyparta B OTAeNeHnaTa Ha Xnagunduka. MianonssainTe tosu
6yTOH, 3a fla akTMBUpaTe pexuma ,bbp3o oxnaxaaHe".

CBeTnuHeH NHAUKaTop 3a anapma
B cnyyain Ha npobnem ¢ xnagunHuka, CBETIIMHHUAT MHAMKATOp 3a anapma CBETW C YepBeHa
CBETIINHA.

Pexum Ha 6bp30 oxnaxaaHe
Kora ce nanonsea?

* 3a oxnaxgaHe Ha roremu KonM4ecTBa xpaHa.
* 3a oxnaxgaHe Ha 6bp30 NPUrOTBEHM XPaHMU.
» 3a 6bp30 oxnaxagaHe Ha XpaHMu.

* 3a 4bNAroTpanHO CbXpaHeHMe Ha CE30HHN XPaHW.
Kak ga ro usnonssame?

* Hatuckante OyToHa 3a 3agaBaHe Ha TemnepaTypa [OKaTo ce NMoKaxe CBETNVMHHUAT
nMHAMKaTop 3a 6bP30 oOXnaxaaHe.

* [Mpn akTMBUPAH pPEXNM, CBETU CBETNIMHHUAT MHAMKATOP 3a 6'bp30 oxnaxpaaHe.

» 3a onTumanHarta paboTa Ha XnagurHuka, NpyY MakcumanHus My KanauuTeT 3a 6bp30
oxnaxpgaHe, e HeobxoaMMo Aa ro HacTpouTe B PEXUM ,,Bbp3o oxnaxkaaHe 6 Yaca npeau
[a NnocTaBuTe NPECHUTE XpaHu B HETO.

Mpu 1031 pexum:
Ako HaTucHeTe ByToHa 3a HacTporka Ha Temneparypara, paboTata B pexuma e ce
NPEKbCHE N HACTpOIiKaTa e Ce Bb3CTaHOBM Ha 2.
3abenexka: PexvumbT ,Bbp3o oxnaxpgaHe” ce npekbcBa aBTOMaTUYHO cred 6 yaca munu
KOraTo CeH30pbT 3a TemnepaTypa Ha XnagurnHuka otyeTe ctonHocT nog 2°C.
TeMnepaTypHU HacTPOWKM Ha XNaguriH1MKa
» HauanHarta Temnepatypa, KosiTo ce BuxXaa Ha Aucnnes 3a HacTponku e 5°C.
* HatucHete egHokpaTHO ByToHa Ha XnagunHuka.
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* MNpwn BCAKO HaTMCKaHe Ha OyTOHa, HacTpovkaTa 3a TemnepaTtypa 3agaBa BCe MO-BUCOKM
cTonHocTm. (2°C, 4°C, 5°C, 6°C, 8°C, 6bp30 oxnaxagaHe)
* Ako HaTuckaTe OyTOHa 3a HAaCTPOMKa Ha XNaguHuKa, JOKaTo ce NnoKaxe cumBona 3a 6bp3o
oxna)aaHe Ha aucnres 3a
HaCTPOVIKM Ha XNagunHKa n He HaTUCHeTe ByTOH B criedBalumTe 3 CeKyHaum,
MHOVKATOPBT 3a pexuma ,bbp3o oxnaxagaHe” we 3anoyHe Aa mura.
* Ako npoabIkaBaTe Aa HaTtuckate OyToHa, HacTpolkaTa ce Bpblia Ha MbpBaTa CTOWHOCT.

I'IpenopthTenHM TeMnepaTtypHu HaCTpOﬁKM 3a XxnaguriHuka

Kora pa 6bae HacTponBaH? BbTpelwHa Temnepartypa

3a MYHUManeH KanauuTeT Ha oxnaxaaHe 8°C

Mpw HopmanHa ynotpeba 4°C

3a makcumarneH kanauuTeT Ha oxnaxgaHe | 2°C

Tosu ypen e npegHa3HadveH 3a 13nonasaHe Npu Temnepartypa Ha oKorHaTa cpega ot

10°C po 43°C. MNpaBunHaTa paboTta Ha ypefa MoXe Aa Ce rapaHTupa camo B NMOCOYEHMS

TemnepaTypeH AnanasoH.

I'Ipe.qynpe)l(.qel-mn OTHOCHO TeMnepaTypHuUTe HaCTpOﬁKM

* BvHWwWHaTa Temnepatypa, TeMmnepatypaTa Ha nocTaBeHaTa HacKopo xpaHaTta u

YyecToTaTta Ha OTBapsiHE Ha BpaTaTta ca hakTopu, KOUTO BNUSAT BbpPXY TeMnepartyparta
Ha XnagunHoTo oTaeneHue. B cnyyan Ha Heo6xoaAMMOCT NPOMEHETe TeMnepaTypHaTa
HacTpoka.

* MpenopbyYnTeNHO e NpY BLHLIHKU TeMnepaTtypu, no-Hucku ot 10°C aa He ce pabotu ¢
XnagunHvika.

HacTpolikaTa Ha TepmocTaTa Tpsabsa aa 6bae 3aaafeHa, KaTo ce B3eMe nof BHUMaHue
KOJKO Y€CTO ce NOoCTaBsA NPSACHa XpaHa, KOMKO YeCTO ce OTBApPAT BpaTuTe, KOMKo XxpaHa
ce CbXxpaHsiBa, KakTo M 3a0buKansiarta cpefa 1 no3vUMoHNpaHeTo Ha ypeaa.

[penopbyBamMe Npy MbpBOHAYANHOTO BKMOYBAHE Ha XnaguriHuka ¢ dpusep ga ro
ocCTaBute Aa pa6OTVI B NpoAbIKeHne Ha 24 yaca Oe3 npekbCBaHe, 3a a ce rapaHTupa,
Yye e HanbIHO oxnageH. [pe3 ToBa Bpeme He OTBapsnTe BpaTUTE Ha XNagunHuKa u He
nocTaBsiTe XpaHa B Hero.

» OyHKLMATA 3a 5 MMHYTHO 3aKbCHEHME Ce Mpurara 3a npegoTBpaTsiBaHe Ha NnoBpean B
KOMMpecopa Ha XnaguriHuKa, Korato u3saguTe Lerncena v ro BKIYUTE OTHOBO UM
npuv NpekbCcBaHe Ha 3axpaHBaHETO. BawmsT xnagunHuk Lwe 3anovyHe HopMarHa paboTa
cneg 5 MUHYTH.

« XnagunHvkbT e npefBueH 3a paboTa Mpy BbHLUHU TeMMepaTypu, B CbOTBETCTBUE
CbC CTaHAAPTUTE Ha KMUMATUYHUS Krac, NOCOYEH BbpXy MH(DOPMAaLMOHHUS eTukeT. OT
rmefHa ToYHa Ha onTyMarnHa edpeKTUBHOCT Ha OxNaxaaHe He ce npenopbyBa paboTa
Ha ypeaa npuv BbHLUHA TeMrepaTtypa M3BbH NOCOYEHWs AManasoH.

* YpeawT e npeaHasHadeH 3a ynotpeba npy Temrepartypa Ha oKonHaTa cpeaa B AuanasoHa

10°C - 43°C.
Knumatuuen knac 3HayeHue OkonHa Temnepartypa
T ToonmieH XnagunHuat ypeq e npe,qHasHaqe;H 3a yn0T°pe6a npu okonHa
Temnepatypa B guanasoHa ot 16 °C go 43 °C.
ST Cy6TponmieH Xnagunuuat ypeq e npe,qHaaHaqeoH 3a yn0T°pe6a npu okonHa
Temneparypa B AnanasoHa ot 16 °C go 38 °C.
XnagunHuaT ypeq e npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa
N YmepeH o o
Temneparypa B ananasoHa ot 16 °C go 32 °C.
SN PaswwpeH XnagunHuAT yped e npegHasHadeH 3a ynotpeba npuv okonHa
TemnepaTtypeH AvanasoH | Temneparypa B gvanasoHa ot 10 °C go 32 °C.
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TemnepaTypeH uHaukaTop

3a pa Bu nomorHem aa HacTpouTe xnagunHuka cv no-gobpe, cme ro obopyasanu

C TemMnepaTypeH MHOUKATOp, Pa3norioXeH B HaW-CTyaeHaTa My 30Ha.

3a no-gobpo cbxpaHeHne Ha XxpaHaTa B xnagunHvka, ocobeHo B Hal-CTyaeHaTa

30Ha ce yBepeTe, Ye cbobuweHneto "OK" ce nsnucea BbpXy TemnepaTypHus
nHaukatop. B cnyyan vye "OK" He 6bae msnucaHo, ToBa O3Ha4vasa, 4ye
TemnepatypaTa He e 6una 3agageHa npaBuITHO.

MoHsikora nHamKaTopbT ce 3abensa3Ba TpyaHO, 3aTOBa Ce yBepsBawTe, Ye CBETU.

Bceku nbT, kOrato TemnepaTtypHata HacTpoika 6bae npomMeHsiHa, n3vakeante
BbTpelHaTa TemnepaTtypa fa 6bae crabunuavpaHa npegu Aa NpoabibkuTe.

B cnyyai Ha HeobxoaMMOCT 3aganTe HOBa HacTpoKMKka Ha Temnepartypara. [locTteneHHo
NPOMEHANTE NO3nUMsiTa Ha YCTPOWCTBOTO 3a perynvpaHe Ha Temneparypara 1 u3yakamnre
MUHMMYM 12 Yaca npeau ga 3anovYHeTe HOBa NPOBEPKA M EBEHTYarHa NpomsiHa.
3ABEJIEXKA: HopmanHo e nHgmnkauusata "OK" ga He ce nosiBsiBa crneq nocrnenosaTteniHm
UNN NPOOBIMKMUTENHM OTBAPSIHUA Ha BpaTaTa, KakTo M crnef NnocTaBsHE Ha MpsicCHa XpaHa.
B cnyyan Ha HeHOpMarnHo HaTpynBaHe Ha fnefeHu KpucTanu (no gonHaTta cTeHa Ha ypeaa)
Ha XNagunHoTO OTAeneHue, n3naputens (MpeToBapeH ypen, BUcoKa CcTanHa Temneparypa,
YeCcTO OTBapsiHE Ha BpaTUTE), NOCTaBeTe YCTPOMCTBOTO 3a perynupaHe Ha Temneparyparta
Ha No-HMCKO MOOXEHWe, OKaTO NepPUOaNTE Ha U3KMIYBaHE Ha KOMMNpecopa ce Bb30OHOBSAT.

MocTaBAnTe XxpaHaTa B HaW CTyAeHUTe YacTu Ha XNaausHuKa.
BawwwmTe xpaHu wwe 6baat cbxpaHeHu No-4obpe ako rv NocTaBMTe B Han-Nnoaxoasiiara 30Ha Ha
oxnaxpaaHe. Haii-ctyneHaTta 3oHa ce Hammnpa BbpXy KOHTEMHEPUTE 3a NIOLOBE U 3eMNeHYYLN.
MocoyeHMAT cMMBON NOKa3Ba Hal-CTyaeHaTa 30Ha Ha XnagurHuka.
3a nocturaHe Ha Bb3MOXHO HaW-HUCKa Temnepatypa B Tasu obnact ce
yBepeTe, 4Ye cTenaxbT Ce HamMmpa Ha HUMBOTO Ha TO3M CUMBOJI, KaKTO
€ NokasaHo Ha n3obpaxeHneTo.
lopHaTa rpaHuua Ha Hal-CTygeHaTa 30Ha € MOoco4YeHa OT AonHata CTpaHa
Ha CTMKepa (BbpXbT Ha cTpenkarta). FoOpHUAT cTenax OT Harn-CcTyaeHaTa 30Ha
TpsibBa fa 6be NOCTaBeH Ha HUBOTO Ha Bbpxa Ha cTpenkara. Han-ctyaeHata
30Ha Ce Hamupa Mnof TOBa HUBO.
Tblh KaToO Te3n cTenaxu ca NoaBUXKHU,
obpblyariTe BHUMaHWe BuHarM ga 6vaat
Ha edHaKBO HMBO C rpaHULMTE Ha 30HUTE,
Onu1caHn BbpXY CTUKEPUTE, C LIeN rapaHTupaHe
Ha TemnepaTypuTe B Ta3n obnacr.
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AKo ypeabT e o6opyaBaH ¢ Typ6o BeHTUnaTop (npv Hsikom moaenm)

* He 6nokupaiiTe Bb3OyLHWTE BXOO4OBE M M3XOAM,
Korato cbpaHsaBaTe XpaHWUTENHU NPOAYKTU; B
NPOTUBEH Cryyaii LMpKynaumsiTa Ha Bbaayxa ot Typ6o
BeHTUNaTopa Lie 6bae BbanpenaTcTeaHa.

Akcecoapu

OTaeneHuA 3a [ONBITHUTENTHO oxXNnaXaaHe (ﬂpVI HAKOU

I

Typbo BeHTUNaTop

mopenm)

YyneceH n3bop 3a CbXxpaHeHWe Ha BKyca U KOHCUCTEH-
uMsATa Ha npscHa puba, Meco 1 cupeHe. bnarogapeHve
Ha aKTMBHaTa UMPKynauus Ha CTydeHWUTe Bb3AyLUHU
noToLu, oTAeneHneTo, NPUroaeHo 3a usabpreaHe,
ocurypsiBa cpefa ¢ no-Hucka Temnepartypa, B cpas-
HEeHWe C ocTaHanara 4acT OT XnaaunHuKa.

OTaeneHve 3a JOMBIHUTENHO oXnaxaaHe

I—
—1L
I

I

v

LT

=

PerynaTtop Ha BnaxHocTTa (Npu HAKOU Mogenu)

B 3aTBOpeHO nonoxeHue perynaTopbT Ha BRAaXHOCTTa
Nno3BoNsiBa CbXpPaHEHWETO Ha MpecHU nnogose u
3efeHYyuM 3a No-AbTbr nepuoa.

B cnyyan ye KOHTEMHEPBLT 3a NNOAOBE U 3eMeHYyLn e
M3USNO 3anbliHEH, OCBEXUTENAT B NpegHata My 4yacT
TpsibBa ga 6bae oTBOpeH. Mo TO3M HayMH Bb3OQYXbT
M HMBOTO Ha BMaXHOCT B KOHTEMHEepuUTe 3a nnogose
M 3eneHyyum e 6baaT KOHTPONUpPaHU, a CPOKbT Ha
rOOHOCT Ha CbXPaHsiIBaHUTE MPOAYKTY LLE Ce yBENUYW.
Ako B1auTe crieam OT KOHAEH3 BbpXY CTbKIEHUS CTENAX,
TpsibBa Aa nocTaBuTe perynartopa Ha BnaxHoCTTa B
OTBOPEHO NOOXeHME.

PerynaTop Ha BIaXXHOCTTa
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CustomFlex (npw HsiKOM moaenw)

CustomFlex® Bu npeanara ceobogara ga nepcoHanusupare

NPOCTPaHCTBOTO B CBOA XNagWUIHUK. BB Bpartata nmMma
KOHTeﬁHep 3a CbXpaHeHue u”n MOGBUITHK KOHTeIZHepVI, 3a aa

MOXeTe Aa ajanTtuparte NpoCTPaHCTBOTO cropen cBouTe >
Hyxau. KoHTeHepuTe Jopu MOXe Aa ce OTCTpaHsiBaT, Taka >
Yye MOoXeTe Aa ' nu3BaauTe oT XnaaunHuka 3a neceH goCTb. <>
l\l
+—>
e
>

BusyanHMTe U TEeKCTOBM onucaHusa B pa3gerna 3a akcecoapu moraTt ga ce
pasnunyaBaTt B 3aBUCUMOCT OT Mmopgena.
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Oxnaxpalwo otaeneHuve

« OtoeneHuWeTo 3a NpsicHa xpaHa e 0603HaveHo (Ha mpmeHaTta Tabenka) ¢ % .

+ 3a pa npegoTBpaTUTE OBMaXHsIBaHe M 0b6pasyBaHe Ha MMPU3MK, XpaHaTa TpsibBa fa
ce NocTaBs B XNaaunHuKa B 3aTBOPEHN KOHTEMHEPU UNU MOKpUTA.

« lopewa xpaHa 1 HanuTkK TpsibBa 4a ce OCTaBAT Aa U3CTUHAT A0 CTallHa Temnepartypa
npeav ga 6baat NocTaBeHN B XNagurHuKa.

* Monsi, He obnsiraiiTe MakeTM C XpaHa W KyTUM BbpXy Nlamnata u obnuuoBkaTa Ha
XNagnnHoTo OTAeneHue.

* MnopgoBe u 3eneHuyun: Morat oa ce NOCTaBAT AUPEKTHO BbB BaHaTa, 6e3 ga 6vaat

OnakoBaHMW.

NOAPEXAAHE HA XPAHATA B YPEQA

Mo-pony ca fageHu HAKOW NPENOPBKY 3a CbXpaHsABaHe Ha XpaHW B XNaAMITHOTO OTAENEHE.
BENEXKA:Kaptodu, nyk n yeckH HE TpsibBa oa ce cbxpaHsiBaT B XNaguiHuka.

B koe otaeneHue Ha

XpaHa Bpeme 3a chxpaHeHue XragunHuKa ga ce nocrtaBu
MnopoBe u 3eneHuyLmn 1 cegmnua BB BaHaTa (6e3 onakoBka)
MokpuUTM Cc NONMEeTUNEeHOBO
donno, HannoHoBa YaHTUYKA,
Meco u puba 270 3 Anm WU B OTOEeneHneTo 3a Meco
(BbpPXY CTbKNEHaTa nocraska)
Ha cneunanHaTta nonuua Ha
CBexo cupeHe 3 00 4 gHun Bparara
Macno v maprapus 1 cenmmnua Ha cneunanHaTta nonunuya Ha

BpaTtarta

ByTunvpaHu NpogyKTu,
NPSACHO U Kuceno
MRSiko

[o patata Ha
TpaWHOCT, Noco4eHa ot
npounssoauTena

Ha cneunanHata nonunuya Ha
BpaTara

Anua

1 mecel,

Ha cneuwanHarta nonuua 3a anua

FoTBeHu AcTus

Bcuykm nonmum

3ABENEXKA: NapaHTupa ce Hai-e(eKTUBHO U3Non3BaHe Ha eHeprusi B KoHdurypa-
umsiTa C YekMedKeTa B AornHaTa YacT Ha ypea v paBHOMEPHO pasnpegeneHu padrose,
no3numsaTa Ha KyTUMTe Ha BpaTaTa He Brmsie Ha NoTpebneHneTo Ha eHeprus.
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MOYNCTBAHE U NOAABPXAHE

* U3knioyeTe ypena oT en.3axpaHBaHeTo Npeau noYnucTeaHe.

o
4

* He nouuncTeaiiTe ypeaa nog Teyaila Boaa. & IS

» XnagunHata yacTt TpsibBa Aa 6bae nounmctesaHa NpevoguyHo c
pas3TBOp OT xJlagka BoAa 1 copa bukapboHat

 [NouncTBarTe akcecoapute OTAEMNHO CbC CanyH v Boda. He mm
noyncTeamTe B CcbAoOMMarHa MallumHa.

y Gl
* He nanonseante 86pa3I/IBHVI NPOAYKTU , pa3TBOPUTENN UK CanyH. ~
Cnep nammBaHe, M3nnakHeTe ¢ YnucTa Boga u noacywerte BHUMaTENHO. ’
KoraTto npukniouymte ¢ NOYMCTBAHETO CBbpXeTe ypena KoM @

€J1.3axXpaHBaHETO CbC CyXu pbLe.

M Tp;|63a Aa novymncrearte KoHAeH3aTopa C MeTIIMYKa NoHe ABa (
NbTU B roanHaTta c ornen ocurypsasaHeTo Ha MIKOHOMUYEH Ll
PEeXnM Ha pa60Ta N yBenn4yaBaHe Ha NpPOAYKTUBHOCTTA. }

MogmsaHa Ha LED ocBeTneHune
Ako BawmAT xnagunHuk nva LED ocseTneHune, cBbpXKeTe ce LeHTbpa 3a CbAeNCcTane, Toi
KkaTo ToBa TpsibBa Aa ce M3BbLPLLM CaMO OT OTOPM3NPaH NepcoHar.

BG-67 -



s TPAHCMNOPTUPAHE U NMPOMAHA B
MHCTANNAUMNOHHATA NO3NLINA

TpaHcnopTMpaHe M NPOMsiHA Ha MHCTaNaunoHHaTa No3uuus
 OpurMHanHaTa onakoBka Moxe Aa 6bae CbxpaHeHa npu xenaHue.
* Mpu TpaHcnopTupaHe ypena Tpsibea Aa 6bae Aobpe ykpeneH u Aa ce cnassat
yNbTBaHUATA Ha OMakoBKarTa.
* Mpeawn TpaHcnopTpaHe UM NPoMsiHa Ha cTapaTa MHCTanauMoHHa No3nLMS, BCUYKM
NOABWXKHU YacTu TpsiGBa Aa 6bAaT n3BageHu.

=)

vd

CMsiHa Ha nocokaTa Ha OTBapsiHe Ha Bpartara
+ Bb3MOXHO € ja NpOMeHUTE NnocokaTa Ha OTBapsiHE Ha BpaTaTta Ha XNafuIHuKa, ako
[ApbXKaTa My € MOHTMpaHa BbpXy NpefHaTa NoBbPXHOCT Ha BpaTata.
« CMsiHa Ha nocokaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa e Bb3MOXHa Npu Mogenu 6e3 BbHLUHU
OPBXKU U NPY MOAENM C APBXKKA MOHTUPAHMW Ha CTpaHuuumTe.
« AKO mocokaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTta Ha XNagurHWKa MOXe Aa Ce MPOMEHW, €
HeobXxoaMMO Aa ce BbpXeTe C Hal-6rnmskns ymbIHOMOLLEH CEPBU3, 3a [a ro Hanpasu.
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YACT. 6 NPEAUN OA CE OBAAUTE HA CEPBU3HATA
BA3A
AKO XNaaMHNKLT He PaboTy NPABUIHO, & Bb3MOXHO TOBa Aa Ce AbIKN Ha MaTbk Ipobnem.

ETo 3awo e Heo6GXoaMMO Aa NpoBepuTe CreaHOTO Npean Aa MoBuKaTe enekTPoTEXHUK, 3a
[a crnecTuTe Bpeme 1 napu.

CeeTtoguMogHaTa 5
cuUrHanusauus e TWUN FPELLKA NMPUYUHA OEUCTBUE
BKITIOYEHA
f} Mma koMnoHeHT(n), [NposepeTe ganu Bpatata
. KOUTO ca noBpefeHw, He e oTBOpeHa. AKo BpaTaTa
,,I'Ip(|e_|,l:|ey ng%)gﬂﬁﬁwe. WIN NpoLEeCHT Ha He e oTBOpeHa, obageTe ce
p oxrnaxgaHe He He3abaBHO Ha cepBU3 3a

cpabotsa cbaencTeue.

AKO XNagunHUKLT He paBoTu NPaBUMHO, € Bb3MOXHO TOBa Aa Ce AbMKN Ha ManbK npobnem.
ETo 3auio e HeoGX0AMMO Aa NpoBepuUTe CreQHOTO Mpean Aa MNoBMKaTe enekTPOTEXHNK, 3a
[a cnecTuTe Bpeme 1 napu.

KakBo foa HanpaBuTe, ako BawuaT ypeq He paboTu;
MpoBepeTe aanu:
He e npekbcHaTo 3axpaHBaHeTO.
[la He e u3kIoYeH rmaBHUAT NpeBKMoYBaTen B Joma Bu.
[la He e NnoBpefeH KOHTaKTbT. 3a ja NPoBEPUTE NOCNEAHOTO, BKIIOYETE B CbLUMS KOHTAKT
Opyr ypen, KOWTo 3HaeTe, Ye paboTu.
KakBo goa HanpaBuTe, ako ypeabT He pabotu aobpe:
MpoBepeTe panu:
He cTe npetoBapunu ypega.
ByTOHBLT 3a HacTpoiika Ha TeMnepaTtypaTta B xragunHuka e Ha nosuuus 8.
BpatuTe He ca nobpe 3aTBOpEHM.
B koHaeH3aTopa HAMa npax.
Mma focTtaTbyHO MACTO KbM 3aaHaTa M CTPaAHUYHUTE CTEHM.

Ako BawwmaT xnapunHuk paboTtn Tebpae WYMHO:
HopmanHu wymose
Mykaw, (oT nea) wym:
* MNo Bpeme Ha aBTOMaTUYHO pa3mpa3ssiBaHe.
+ Korato ypeabT e cTyAeH unum Tonbn (Nopaau paswmpsiBaHe Ha maTtepuan, ot
KOMTO € npov3BeaeH ypena).
KpaTtbk nykaw wym: YyBa ce, KoraTo TepMOCTaTbT BKIOYBA WM WU3KIIOYBA
KomMpecopa.
Llym oT komnpecopa: HopmanHu wwymoBe oT MOTOp. TO3M LyM Nokasea, 4e
KoMnpecopbT paboTn HopmanHo. Toln Moxe Aa usgasa Nnoseve LyMm, B MbpBuUte
MWHYTU CNef KaTo e nycHaT XnagurHuka.
LLym ot 6bn6ykaHe u pasnpbckBaHe: To3u WyM ce n3gasa OT NoToka B TpbbuTe
Ha cMcTemara Ha xnagunHuvka.
LLym oT Tevawa Boaa: HopmaneH Luym OT Tevalla Boda B KOHTENHepa 3a oTuexaaHe
npu pasmpassBaHe Ha xnaguiHuka. Tosn Wwym MOXe ga ce yye no Bpeme Ha
pa3mpassiBaHe.
LLym ot Bb3AayLwHO 6bnbykaHe: HopmaneH Lwym oT BeHTunaTtopa. Toau wym Mmoxe
Aa ce yye B xnagunHuka No Bpeme Ha HopmarnHa paboTta Ha cuctemaTa nopagu
LMpKynauusita H Bb3gyxa.
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Axko pbboBeTe Ha WwKada Ha xNagunHUKa, KOMTO ca CbeAUHEHN C BpaTuTe, ca TOMNnu;
Mo-cneunanHo npes NATOTO (NpW ropeLo Bpeme), NOBbPXHOCTUTE, KOMTO Ca CbeAUHEHN,
moraT ga ctaHaTt no-Tonsfm no Bpeme Ha paboTa Ha Komnpecopa, ToBa € HOpMarsHo.
AKo B xnaaurnHuka ce HaTpynBa Bnara;
lMpoBepeTe ganu crte onakoBanu Aobpe xpaHaTa. NpoBepeTe Aanu KOHTeNHepuTe ca
Cyxv npeau Aa rv noctaBmTe B XNagunHvka.
lMpoBepeTe ganu BpaTata Ha xnagunHuka ce otBaps YecTto. [poBepeTe Aanu BnaxHocTTa
B MOMELLEHMETO NMPOHWKBA B XNaguIiHWKa npu oTBapsHe Ha Bpartata. Bnarata ce
HaTpynea no-6bp30, Korato oTBapsATe BpaTaTa Nno-4ecto, 0cobeHo ako BnaXHoOCTTa B
NOMELLIEHNETO € B1COKa.
Axko BpaTaTa He ce OTBapsl U 3aTBapsi NPaBUJITHO;
[MpoBepeTe Aanun onakoBaHaTa xpaHa nNpeyn Ha 3aTBapsiHETO Ha BpaTaTa.
lMposepeTe fanun otaeneHusaTa Ha BpaTaTa, padToBeTe U YekMmeoKeTaTa ca NocTaBeHn
npaBuIHo.
MpoBepeTe fanv cbeguHMTENUTE Ha BpaTaTta He ca CYyMNeHW UNK CryKaHu.
[MpoBepeTe ganu xNagunHUKbLT € HUBENUPaH.
Mpenopbku
3a pa cnpeTe HaNbHO ypeaa, ro U3KnyeTe OT 3axpaHBaHETO (3a NOYMCTBAHE U KoraTto
BpaTUTE Ca OTBOPEHMN)

CbBeTu 3a necTeHe Ha eHeprus

1— MoHTupaiTe ypeaa B XJfiagHo v 4oOpe NPOBETNMBO MOMELLEHWE, KaTo CbLIOTO He
TpsbBa fa e U3NOXEHO Ha AMpPEeKTHa CrbHYeBa CBETNMHA UMW [a € PasnorioXeHo
B ONM30CT 40 M3TOYHULM Ha TOMMMHAa (paguaTtop, nedka u T.H.). B npotueeH cnyvai
M3nonsBsanTe n3onawlmoHHa nnova.

2— OcTtaBeTe XpaHaTta U HanuUTKUTe a ce OXnagdaT U3BbH ypeaa.

3— HanuTkuTe TpsiGBa Aa ca 3aTBOpeHuW. B npoTuBeH cryyaii B ypeaa ce obpasyBa Brara.
ToBa BoAM ¥ [0 yBENMYyaBaHe Ha BpeMeTo 3a paboTa. 3aTBOpeHWTe HaNUTKX nomarar
[a ce 3anasu TaxHaTa MMpu3Ma 1 BKyC.

4— KoraTto nocrtaBATe XpaHa M HanuTKW, OTBapsNTe BpaTaTta Ha ypeaa Bb3MOXHO Hau-
Marko.

5— [pbXTe NNbTHO 3aTBOPEHW KanauuTe Ha OTAENHUTE YeKMeadxeTa C pasnuyHa
Temnepatypa ( Yekmeaxe 3a NnofoBe U 3eNeHYyLM U T.H.).

6— YnnbTHeHWeTO Ha BpaTtata TpsbBa Aa € 4YMcTo U rbBkaBo.CMeHeTe ynnbTHEHUETO,
aKo e NoBpeaeHo.

7- EKO pexumbT/yHKUMATa 3a HacTpovika No nogpasbupaHe 3anassa NpPecHu XpaHwu,
[0KaTo NecTu eHeprus.

8- OToeneHve 3a npsicHa XxpaHa (xnagunHuk): MapaHtupa ce no-ePeKTMBHO N3non3saHe
Ha eHeprus B KOHUrypauusita c YHekMepxeTa B JoMnHaTa YacT Ha ypea U paBHOMEPHO
pasnpegenexHu padgTose.
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YACTUTE HA YPE[IA U OTOENEHUATA

ToBa npeacraBdAaHe € caMo VIH(*)OpMaLI,I/IOHHO 3a 4YaCTuTe Ha ypeaa.
YacTtuTte moxe aa ce pasnnyaBaT B 3aBUCMMOCT OT MoJena.

1) MAHEN 3A YMPABJEHVIE 6) KAMAK HA KOHTEMHEPUTE 3A MNNOAOBE
2) XNAOWIEH PAGT W SENEHYYLA
3) OTIENEHME 3A BIHO * 7) KYTUS 3A 3ENEHYYLIM
4) FOPHO OTLENEHVE 3A AOMBAHWTENHO  8) HVIBENMPALLIV KPAHEHLIA
OXJTAXKOAHE * 9) PAGTOBE 3A BPATATA
5)CPELAHO OTAENEHVE 3ALIOMBIHUTENHO  10) CUSTOMFLEX (NOTPEBUTENCKY
OXJTAXOAHE * ®IEKC)*
11) IBPXKAY 3A ANLIA
* P HAKOU MOLOEN
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L\ e TEXHUWYECKU OAHHU

TexHudeckaTta MHopMaLus e oTbensisaHa Ha oupmeHaTa Tabenka OT BbTpellHaTa cTpaHa
Ha ypeaa, KakTo U Ha eHEPTUAHUS ETUKET.

QR koObT Ha eHePruHNA eTUKET, NPeoCTaBeH C ypeaa, npegocTtass yeb Bpb3aka 4o MHAOop-
MaumsTa, cBbp3aHa ¢ ebekTMBHOCTTa Ha ypeaa, B 6a3ata aaHHu Ha EU EPREL.

3anaseTe eHeprunH1A eTUKeT 3a CnpaBka 3aeHo C PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens n BCUYKn
OpYr1 OOKYMEHTW, NpefoCTaBeHu ¢ To3n ypea.

MoxxeTe fga HamepuTe cblyaTta uHgopmauums B EPREL upes Bpb3akara hitps.//eprel.ec.europa.eu
1 MMETO Ha Moferna v HoMepa Ha nNpoaykTa, oTbenssaHn Ha dvpmeHaTta Tabenka Ha ypeaa.
MoceteTe Bpb3kaTa www.theenergylabel.eu 3a nogpobHa MHGOpPMaLMs OTHOCHO EHEPTUNHKSA
ETUKET.

TWYSEY VWHOOPMALUS 3A U3MUTBATENHU
WHCTUTYTHU

MoHTaxbT 1 nogroToBkata Ha ypeda 3a Bcsika Bepudmkaumsa EcoDesign Tpsabea ga cboT-
BeTcTBa Ha EN 62552. /3nckBaHusATa 3a BeEHTUNaUmMs, pasmepuTte Ha npouennte u MUHU-
MarHOTO NPOCTPAHCTBO 3af ypeaa TpsibBa Aa ca kato nocodeHnTe B YACT 1 Ha HacTosILOTO
pBKOBOACTBO 3a notpebuTensi. Mons, CBbpXETE ce C NPOM3BOAUTENS 3a BCsIKakeBa Apyra
MH(OPMaLWs, BKITIOYMTENHO NaHOBE 3a 3apexaaHe.
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HU

TOZ

Figyelmeztetés; Tlizveszélyes / gyulékony
anyagok
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GONDOLUNK ONRE

Kdszonjuk, hogy Electrolux készlléket vasarolt. Olyan terméket valasztott,
amelyhez tébb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacio tarsul. Otletes és
stilusos, és a tervezéskor Onre gondoltunk. Amikor hasznalja, biztos lehet abban,
hogy mindenkor nagyszer( eredményt fog elérni.

Udvézli az Electrolux.
Latogasson el a weboldalunkra, ahol:
G Hasznalati  tanacsokat, brosurakat, = problémamegoldasi
javaslatokat, szervizelési és javitasi informaciokat talal:
www.electrolux.com/support
7 Regisztralhatja a termékét a jobb szervizelés érdekében:
5/ www.registerelectrolux.com

Tartozékokat, fogydeszkdzoket és eredeti pétalkatrészeket talal
= a készillékéhez:

www.electrolux.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szerviziinkkel, legyenek kéznél a
kovetkezd adatok: Modell, PNC termékkdd, sorszam.

Ezeket az informacidkat a tipustablan talalja.

AN\ Figyelmeztetés / Biztonsagi informacié

® Altalanos informaciok és tippek

Kdrnyezetvédelmi informacio

Ezeket az adatokat el6zetes értesités nélkul is modosithatjuk.
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ELOZETES UTASITASOK
Altalanos figyelmeztetések

A készulék telepitése és hasznalata el6tt figyelmesen olvassa
el a hasznalati utmutatét. A helytelen hasznalatbol eredd
karokert nem vallalunk felel6sséget.

Tartson be a készuléken és a hasznalati utmutatdban talalhaté
minden utasitast, és 6rizze meg az utmutatét a késbbbiekre.
Ez a készulék nem beépitésre szant modell.

Ha a készulék elhelyezése a fentiektdl eltér, és a megfelel
szell6zés nem biztositott, a késziulék megfelel6en fog mikodni,
de energiafogyasztasa enyhén megemelkedhet

AFIGYELMEZTETES: Mindig hagyja szabadon a készulék
boritasdan vagy a beépitett szerkezetben talalhatd
szell6zényilasokat.

AFIGYELMEZTETES: A gyarto altal javasolt eszkdzokon
Kival mas mechanikus eszkdzoket ne hasznaljon a fagyasztasi
folyamat felgyorsitasara.

A FIGYELMEZTETES: A gyartd altal javasolt tipusu
készulékeken kivul mas elektromos készuléket ne hasznaljon
a hitészekrény ételtarolo rekeszeiben.

AFIGYELMEZTETES: Ugyelien arra, hogy a készilék
hGtékore ne séruljon.

AFIGYELMEZTETES: A készulék elhelyezésekor
gondoskodjon réla, hogy a tapkabel ne akadjon be és ne
séruljon meg.

A FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tdbb csatlakozds
hosszabbitot vagy hordozhatd aramforrast a készulék mogé.

A FIGYELMEZTETES: A késziilék instabilitdsabol eredd
veszélyek elkerulése érdekében rogzitse azt az utasitasoknak
megfeleléen.
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@Ha a készulék R600a hit6kozeget hasznal - errél a
tipustablan tajékozodhat -, legyen Ovatos a szallitas és a
beszerelés soran, hogy elkerulje a készulék hitéelemeinek
sérulését. Annak ellenére, hogy az R600a kornyezetbarat és
természetes gaz. Mivel robbanasveszélyes, ha a hitéelemek
sérulése miatt szivargast tapasztalna, tavolitsa el a
hiGtészekrényt nyilt lang illetve hdforrasok kozelébdl és
szell6ztesse néhany percig a helyiséget, ahol a készulék
talalhato.

» A csomagolast tartsa tavol a gyermekektél és dobja a meg-
feleld hulladéktaroléba.

« Ugyeljen arra, hogy a hiitészekrény szallitisa és
elhelyezése soran ne séruljon meg a hatégaz kor.

* Ne taroljon a készulékben robbanasveszélyes anyagokat,
peéldaul gyulékony hajtdgazzal mikodo aeroszolokat.

* Ez a készulék kizarolag élelmiszerek és italok tarolasara
szolgal.

*Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

*Ez a készulék hasznalhaté irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

* Ha a konnektor nem megfelel a hiitészekrény dugdjahoz,
azt a veszélyek elkerllése érdekében a gyartoval,
szerviztechnikussal vagy hasonldéan képzett személlyel
kell kicseréltetni.

» Ahltészekrény tapkabele specialis foldelt csatlakozéval van
ellatva. A csatlakozo specialis foldelt, 16 vagy 10 amperes
aljzathoz lehet csatlakoztatni az orszagtél fiuggben, ahol
a terméket arusitjak. Ha nem rendelkezik ilyen aljzattal,
hivjon szakembert és szereltessen be egyet.
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*A 8 évnél id6sebb gyerekek és azok a személyek,
akik korlatozott fizikai, érzékel6 és illetve szellemi
képessegekkel rendelkeznek, illetve hianyaban vannak
a megfelel§ tapasztalatoknak és ismereteknek, csak
felUgyelet mellet mellett vagy a készllék hasznalatara
€s az azzal jaré veszélyekre vonatkozé utasitasok
ismeretében hasznalhatjak a készlléket. A gyerekek nem
jatszhatnak a készulékkel. A gyermekek felugyelet nélkul
nem vegezhetnek tisztitast és karbantartast.

3 és 8 év kozotti gyermekek be- és kipakolhatnak a
hGtészekrénybdl. Gyermekek nem takarithatjak és nem
végezhetnek karbantartdsi munkakat a készuléken.
Kisgyermekek (0-3 éves korig) nem hasznalhatjak a
készuléket. Fiatal gyermekek (3-8 éves korig) kizarolag
folyamatos fellgyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.
ld6sebb gyermekek (8-14 éves korig) és kiszolgaltatott
feln6ttek megfeleld fellgyelet mellett vagy a hasznalati
utasitas ismertetése utan hasznalhatjak a készuléket.
Rendkivll kiszolgaltatott emberek kizarolag folyamatos
fellUgyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.

* Ha a tapkabel megsérult, azt a veszélyek elkerulése
érdekében a gyartdval, szerviztechnikussal vagy hasonléan
képzett személlyel kell kicseréltetni.

* A készulék 2000 meétert meghaladdé magassagon nem
hasznalhato.

Az élelmiszerek szennyezédésének elkeriilése érdekében
tartsa be az alabbi utasitasokat:
* Az ajto huzamosabb ideig torténd nyitva hagyasa jelentds
hémeérséklet-novekedést eredményezhet a készulék
rekeszeiben.

* Rendszeresentisztitsaazelérhetd vizelvezetd rendszereket
es azokat a feluleteket, amelyekre élelmiszert helyez.
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* Nyers hust és halat a hlitészekrény megfelel6 rekeszeiben
taroljon, hogy ne érintkezhessen mas élelmiszerekkel és
ne csopogjon azokba.

* A két csillaggal jelolt fagyasztérekeszek el6fagyasztott
ételek tarolasara, fagylalt készitésére és tarolasara,
valamint jégkocka készitésére alkalmasak.

* Az egy, kettd és harom csillaggal jelzett rekeszek egyike
sem alkalmas friss élelmiszerek fagyasztasara.

* Ha a hUtészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja,
kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg és hagyja
az ajtot nyitva, ezzel elkerulheti a penész kialakulasat a
hit6 belsejében.

SZERVIZ

* A javitasra szoruld készulékkel forduljon a hivatalos
szervizkdzponthoz. Kizardlag eredeti pétalkatrészeket
hasznaljon.

 Figyelem: a sajat kezlileg vagy nem szakért6 altal végzett
javitdasi munkalatok biztonsagi  kovetkezményekkel
jarhatnak és érvénytelenitheti a garanciat.

* Az alabbi potalkatrészek a modell gyartasanak
megszuntetését kovetd 7 évig érhetbk el: termosztat,
hémeérsékletérzékel6k, nyomtatott aramkori  lapok,
fényforrasok, ajtofogantyuk, ajtdozsanérok, talcak és
rekeszek.

* Figyelem: afenti alkatrészek egy része kizardlag a hivatalos
szervizekben kaphatok és nem minden poétalkatrész
szerelhetd be egy adott modellbe.

* Az ajtotomitések a modell gyartasanak megszintetését
kovet6 10 évig kaphatok.
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Régi és hibas hiitészekrények

* Ha a hitdszekrény retesszel van ellatva, a leselejtezés el6tt torje le vagy
tavolitsa el azt, mivel a gyerekek beszorulhatnak a készulék belsejébe, ami
balesethez vezethet.

* A régi hitészekrények és fagyasztok CFC tartalmu szigetel6anyagot

=~/ és hitbkozeget tartalmaznak. Ezért Ugyelijen arra, hogy a régi

W hlt8szekrény leselejtezésekor ne karositsa a kérnyezetet.

‘» * Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
—&\ Ujrahasznositasatdél és leselejtezésérél érdeklédjon a helyi

[ Onkormanyzatnal.

Megjegyzések:
* A készilék telepitése és hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a
hasznalati utmutatét. A helytelen hasznalatbol eredé karokért nem vallalunk
felel6sséget.

e Tartson be a készlléken és a hasznalati utmutatéban talalhaté minden
utasitast, és 6rizze meg az utmutatot a késébbiekre.

» Akészulék otthoni hasznalatra készilt, és azt csak a hazban, a meghatarozott
célokra szabad felhasznalni. Kereskedelmi felhasznalasra nem alkalmas.
Az ilyen felhasznalas érvényteleniti a garanciat és a vallalatunk nem vallal
felel6sséget a felmertld karokeért.

» A késziléket beltéri hasznalatra terveztiik és csak élelmiszerek hiitésére/
tarolasara hasznalhaté, Nem alkalmas kereskedelmi felhasznalasra és/
vagy élelmiszereken Kkivll egyéb anyagok taroldsara. A vallalatunk a
fenti megkotések figyelmen kivil hagyasabdl eredd karokért nem vallal
felel6sséget.

Biztonsagi figyelmeztetések

* Ne hasznaljon elosztét és hosszabbitd kabelt. @;%«

» A sérllt, elhasznalddott vagy régi dugokat ne hasznalja. \ %

« Ugyeljen arra, hogy ne hiizza, ne hajitsa meg és ne karositsa
a tapkabelt.

» Ne csavarja meg, illetve ne hajlitsa meg a kabelt, tovabba tartsa tavol a forrd
felletektdl.

Bl AL b g

* A beszerelés utan gy6z6djon meg arrol, hogy a tapkabel nem
szorult-e a készilék ala.

A készlléket csak felnéttek hasznalhatjak. Ne engedje, hogy a
gyerekek a hitészekrénnyel jatsszanak vagy az ajton légjanak.
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» Az dramutések elkerllése érdekében nedves kézzel soha ne dugja be vagy
huzza ki a dugét.
» Soha ne tegyen Uvegeket vagy fémdobozos Uditéket a fagyasztorekeszbe.

Az Uvegek és a dobozok felrobbanhatnak. @
(¢
« Sajat biztonsaga érdekében soha ne tegyen robbanékony vagy “
gyulékony anyagot a hiit6szekrénybe. A magas alkoholtartalmu

italokat szorosan lezarva, figg6legesen tegye a hiitérekeszbe.

* Amikor jeget vesz ki a fagyasztorekeszbdl, soha ne érjen hozza a jéghez,
mivel fagyasi sériiléseket és/vagy vagasokat okozhat.

* Nedves kézzel soha ne fogja meg a fagyasztott termékeket! Ne fogyasszon
kozvetlendl a fagyasztorekeszbél kivett fagylaltot vagy jégkockat.

* Felengedés utan ne fagyassza vissza a fagyasztott arukat.
Egészségugyi problémakat, példaul ételmérgezést okozhat.

* Ne tegyen szbvetanyagot a hiitészekrény tetejére. Ez befolyasolhatja
a hiitészekrény teljesitményét.

* Ne mikddtessen semmilyen elektromos késziléket a hiitdszekrény vagy a
fagyaszté belsejében.

» Atartozékok sérllésének elkerulése érdekében szallitashoz rogzitse azokat
a hitdészekrény belsejében.

* Ha az ajté a hlitészekrény zarva, vakuum, pecsét fogja képezni. Varjon
koralbelll 1 percet, mielott Ujra megnyitni.

« Ez az alkalmazas nem koételezo kdnnyen nyithaté az ajtd. Ezzel az

alkalmazas, egy kis paralecsapodas )
jelentkezhet, ezen a kdrnyéken, ezért 7 ’QLJU
lehet, hogy tavolitsa el azt.

* Ne hasznaljon konnektoradaptert.

A hiitészekrény telepitése és hasznalata
A hitészekrény elsé hasznalata el6tt tanulmanyozza &t az alabbi pontokat:
* A hlitészekrény Gzemi fesziltsége 220-240 V 50 Hz-es frekvencian.
* Adugdnak a beszerelés utan elérhetdének kell lennie.

» Az els8 bekapcsolaskor bizonyos szag fordulhat el6. Ez azonban megsz(inik
amint a készulék lehdil.

* Akészllek csatlakoztatasa el6tt gy6z8djon meg rdla, hogy a gép adattablajan
szerepld feszliltség és az On otthonaban rendelkezésre all6 elektromos
feszlltség megegyezik egymassal.

« Hatékony foldeléssel illessze a csatlakozét a dugaszoldaljzatba. Amennyiben
a dugaszoldaljzat nem féldelt vagy a csatlakozé dugé nem illesztheté a
csatlakozdaljba, javasoljuk, hogy hivjon szerelét.

« A késziléket megfeleléen beszerelt, biztositékkal rendelkezé
csatlakozébaljzatba kell csatlakoztatni. Az Uzemeltetési pontnal az
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aramellatasnak (valtakozé aram) és a fesziltségnek meg kell egyeznie a
készulék adattablajan taldlhatéval (az adattabla a készilék belsejében,
baloldalt talalhato).

A foldelés nélkili hasznalatbdl eredé karokért nem vallalunk felel6sséget.
A hltészekrény kdzvetlen napfénytdl védett helyen helyezze el.
» Soha ne hasznalja a hiitészekrényt a szabadban és ne hagyja az esén.

A készllék legalabb 50 cm tavolsagra legyen a tlzhelyektdl, gazsutéktél és
radiatoroktdl, és legalabb 5 cm tavolsagra az elektromos sit6ktél.

» Ha a hitészekrényt fagyaszté mellé helyezi el, hagyjon legalabb 2 cm helyet
a készllékek kdzott, hogy megelb6zze a kilsé fellletek beparasodasat.

* Ne rakjon sulyos targyakat a készullékre.

» Hasznalat el6tt tisztitsa meg alaposan a készuléket, kuldondsen a ﬁa \

belsejét (Iasd: Tisztitas és karbantartas). g

\ 7

» Akészullék felett tartando tavolsagot a ,Méretek” fejezetben
« foglalt méretek alapjan ismerheti meg.

* A konyhaszekrénybe valé beszerelés eljarasat a Szerelési
kézikbnyv adja meg. A termék kizarélag medgfelel
konyhaszekrényekben vald hasznalatra valé.

» Az éllithatd elsé labakat ugy kell bedllitani, hogy a készllék vizszintben
és stabilan élljon. A labak beéllitasahoz forgassa el azokat az éramutatéd
jarasaval egyezd iranyba (vagy az ellenkezd iranyba). Ezt még azel6tt kell
elvégezni, hogy ételt tenne a hiitészekrénybe.

* AhUt6szekrény hasznélata elétt torolje at az dsszes alkatrész hatuljat meleg
viz és egy teaskanal szédabikarbéna keverékével, 6blitse le ‘AR
tiszta vizzel, majd hagyja megszaradni. Tisztitas utan tegyen Jii ;\
vissza minden alkatrészt.

» Szerelje fel a mianyag tavtartét (a hatul fekete lapatokkal G
ellatott alkatrész) az abran lathatdé modon, 90°-kal elforditva, &%
hogy a kondenzator ne érjen hozza a falhoz.

* Amennyiben a készuléket kilonallé egységként a falhoz helyezi,szerelje fel
a hatso tavtartokat, amivel a lehet6 legnagyobbtavolsagot garantélhatja.

» Falmélyedésben, masik berendezés mellett torténd telepitéshez hasznalja
a fagyasztoszekrényhez biztositott és'szekapcsolési csomagot és annak
telepitési  utmutatojat (MEGJEGYZES: az &sszekapcsolasi ,

csomag kiilon tartozékként is elérhets) "’:2

T
NIATRRARAN)

A hiitészekrény hasznalata el6tt

* Ahatékony mikodés érdekében a szallitast kdvetéen hagyja a hiitészekrényt
3 oraig felallitott helyzetben, és csak ezutan dugja be. Ellenkez6 esetben
megseérulhet a kompresszor.

* Az els6 hasznalat soran a hiitészekrényben szagok keletkezhetnek. Amint a
hitészekrény elkezd lehllni, a szag enyhilni fog.
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Belsé vilagitas
FIGYELMEZTETES!
Aramiités veszélye.

» Tajékoztatas a terméken belll talalhaté izzokkal, illetve a kilén arusitott
csereizzokkal kapcsolatban: Ezeknek az izzélampaknak az a feladatuk, hogy
rendkivlli kdrnyezeti feltételeknek is ellendlljanak a haztartasi gépekben,
mint amilyen a hémérseéklet, vibracié vagy paratartalom, illetve kijelezzék a
készulék Gzemallapotara vonatkozo informaciokat. Nem hasznalhatok mas

alkalmazasokra illetve haztartasi beltéri vilagitasra.
A No-Frost technolégiara vonatkozé informaciok

A No-frost hilt6szekrények a mikodési elviikben
kilénbdznek mas allé hiitészekrényektdl.

A normal h(it6szekrényekben a hitészekrénybe az
ajtényitasok nyoman bejutdé és az élelmiszerekben
lévd nedvesség fagyast okoz a légcsatorna hatsé
részében. A légcsatorna hatsé részében 1évd fagyasok
és jég leolvasztasahoz rendszeresen ki kell kapcsolni a
hGtszekrényt, a hiitést igényl6 élelmiszer szamara pedig
kulon kell hitést biztositani. A No-frost hltészekrények
esetében egészen mas a helyzet. Egy hit6éventilator
tébb pontrdl is egyenletesen és kiegyenlitetten juttat
szaraz, hideg levegét a h(it6térbe. A polcok kozott
egyenletesen és kiegyenlitetten eloszlé hideg levegd
minden élelmiszert egyarant és egyforman hit le, igy
elejét veszi a nedvességnek és a fagyasnak. igy a no-frost
hlGtészekrény oriasi kapacitasa és stilusos megjelenése
mellett egyszerii hasznalatot tesz lehetévé.

A fllek a hats6 falon talalhatok az Extra hideg fiok mogott.
Az Extra hideg fiékba jutdé hideg levegd mennyisége a fllek
nyitdsaval és zarasaval szabdlyozhatd. A legoptimalisabb
légaramlas biztositasahoz hagyja nyitva a fuleket.
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Altalanos méretek ! Osszes teriiletigény
H1* — 1860 hasznalat kézben 3
w1 mm 595 W3 mm o17
" a készUlék magassaga, szélessége és
mélysége a fogantyu és a labak nélkil % a készllék magassaga, szélessége és

*Beleértve a felsé zsanér magassagat
(10 mm).

Terulletigény hasznalat
kodzben ?

H2 mm 1900
W2 mm 600
D2 mm 718

2 a készllék magassaga, szélessége
és mélysége a fogantyuval és a
hiitélevegb szabad aramlasahoz
szukséges terilettel egyutt

mélysége a fogantyuval, a hiitélevegd
szabad aramlasahoz szikséges
terulettel, tovabba az dsszes bels6
szerkezeti elem eltavolitasahoz
minimalisan sziikséges ajtonyilas altal
igénybe vett terulettel egyutt
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KULONBOZO FUNKCIOK ES LEHETOSEGEK

Vezérlépanel
1-HUt6szekrény hémérséklet beallito gomb
2-Szuperh(ité Mod szimbdlum
3-Riasztas jelz6 led

4-Htbszekrény korrigalt hdmérséklet kijelzd
Vilagitas (ha elérheto)

Amikor a készuléket el6szor csatlakoztatja a hal6zathoz, a belsé vilagitas 1 perccel késdbb

gyulladhat fel a nyitasi probanak készénhetéen.
Hiité részleg hémérséklet beallité gomb

Ezzel a gombbal bedllithatia a hémérsékletet. A hiit6 részleg értékeinek
beallitasahoz nyomja meg ezt a gombot. Szintén ezzel a gombbal tudja aktivalni

a Szuperh(ité maédot.

Riaszté6 fény
A hltészekrényben fellép6 probléma esetén ez a riaszto led pirosan vilagit.

Szuperhiité méd
Mikor hasznalhat6?
* Nagy mennyiség leh(itésére.
» Gyorsételek lehtésére.
+ Elelmiszer gyors lehiitésére.
» Szezonalis élelmiszerek hosszu ideig valé tarolasara.
Hogyan kell hasznalni?

* Nyomja meg a a hémérséklet beallitd gombot, amig a szuperh(ité fény

nem vilagit.
* A szuperh(ité led vilagitani fog ebben a médban.

* A berendezés optimalis mikodése és maximalis hit6 kapacitasa
érdekében allitsa be a szuperhi(it6 modot 6 6raval a friss élelmiszer

hltébe helyezése el6tt.
Ebben az lizemmaédban:

Ha megnyomja a hémérséklet beallité gombot a mod lezarul és a beallitas

visszaall 2-vel kezdvédden.
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Megjegyzés: A ,Szuperhiit6” méd automatikusan lezarul 6 6ra utan vagy
amikor a hémérséklet 2 °C ala esik.
Hiitészekrény hémérséklet beallitasok
» A beallito kijelz6 kezdeti hdmérséklete 5°C.
* Nyomja meg a hiitészekrény beallité gombot egyszer.

* Minden megnyomaskor a h6mérséklet bedllitas emelkedni fog. (2°C, 4°C,
5°C, 6°C, 8°C, szuperh(itd)

* Hamegnyomija a hiit6szerkény beallitd gombot amig a szuperh(itd szimbdlum
meg nem jelenik a hlitészekrény

kijelz6jén és mas gombot nem nyom meg 3 masodpercig akkor
a Szuperh(ité villogni fog.

» Ha tovabb nyomja Ujra fog indulni az utolsé értéktdl.
A hiit6 ajanlott hémérsékleti értékei

Mikor kell beallitani Belsé

hémérséklet

A h(té lehltéséhez minimalis
kapacitassal

Normal hasznalat esetén 4

A ht6 lehitéséhez maximalis
kapacitassal

Figyelmeztetések a hdmérséklet beallitasokhoz

* A kulsé hémérséklet, a frissen behelyezett éleimiszer hémérséklete, illetve
az ajtonyitasok szama befolyasolja a hitétér hdmérsékletét. Ha sziikséges,
valtoztassa meg a h6mérséklet beallitast.

* Nem ajanlott a hiitészekrény 10 °C-nal alacsonyabb hdémérsékleti
kdrnyezetben torténd hasznalata.

« A hémérseéklet beallitdsanal vegye figyelembe, hogy milyen gyakran nyitjak
ki a hitészekrény ajtajat, mennyi élelmiszert tarol a készilékben, milyen
magas a szoba hémérséklete, illetve hol helyezték el a készlléket.

» Javasolt a hiitészekrény elsé hasznalatakor legalabb 24 éran keresztil
megszakitds nélkil mulkodtetni a készuléket, hogy biztosan elérie a
megfelel6 hémérsékletet. Ebben az id6szakban ne nyissa ki a hitd ajtajat,
és ne rakjon a készullékbe ételt.

* A hitészekrény 5 perces beépitett késleltetés funkcioval rendelkezik a
kompresszor meghibasodasanak elkerlilése érdekében. A hitészekrény
az elektromos haldzathoz tértént csatlakoztatas kdvetéen, 5 perc elteltével
kezd mikodni.

* A hltészekrényt ugy tervezték, hogy a szabvanyban meghatarozott kiilsé
hémérséklet hatarok kozott mikodjon, az informaciés tablan lathato
klimaosztalynak megfeleléen. Ahlitési teljesitmény hatékonysaga érdekében
nem ajanlott a hiitészekrény megjeldlt hatarértékeken kivili hdmérsékleti

kornyezetben torténé mikodtesse.
HU - 86 -



» Ezt a készlléket 10°C -43°C kozotti kornyezeti h6mérséklet tartomanyban
torténd hasznalatra tervezték.

Klimaosztaly Jelentés Kornyezeti hdmérséklet

Ezt a h(téberendezést 16 °C és 43 °C kozti kérnyezeti

T Trépusi hémérsékleten vald hasznalatra tervezték.

Ezt a hitéberendezést 16 °C és 38 °C kozti kornyezeti

ST Szubtrépusi hémérsékleten valé hasznalatra tervezték.
-y Ezt a hit6berendezést 16 °C és 32 °C kozti kornyezeti
N Mérsékelt . . . .
hémérsékleten valé hasznalatra tervezték.
SN Kiterjesztett mérsékelt Ezt a hGitéberendezést 10 °C és 32 °C kozti kornyezeti

hémérsékleten valé hasznalatra tervezték.
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Hémeérséklet kijelzé

A hitészekrény jobb beallithatésaga érdekében egy hdmérséklet
érzékel6t helyeztek el a készlilék leghidegebb teriletén.

Az ételek jobb eltarolasa érdekében, kildndsen a leghidegebb terlleten,
gy6z6djon meg rola, hogy "OK" jelzés lathaté a hémérséklet kijelzén.
Ha az « OK » jelzés nem lathatd, az azt jelenti, hogy a hémérsékletet
nem megfeleléen &llitottak be.

Haakijelz6 nehezenlathatd, gondoskodjon amegfeleld megvilagitasarol.

A hémérséklet bedllitAs minden egyes megvaltoztatdsa utan varja

meg a készllék belsé hémérsékletének stabilizalodasat, mielétt esetlegesen Uj
hémérséklet beallitadst adna meg. Kérjik, a hémérséklet érzékel6 alapjan csak
fokozatosan véltoztassa meg a bedllitasokat. Varjon legalabb 12 érat, miel6tt
Ujra ellendrizné az érzékelbt és esetleg megvaltoztatna a beallitast.

MEGJEGYZES: Az ajtd tdbbszori, egymast kdvetd kinyitasa (vagy hosszabb

nyitva tartasa) utan, vagy friss étel behelyezését kovetéen természetes, hogy az

“OK” jelzés nem jelenik meg a hédmérséklet beallitas kijelzén. Ha a hit6térben

(a készulék also falan) rendkivili jegesedést tapasztal valdsziniileg a tulzott

parolgas miatt (tulterhelt késziilék, magas kilsé hdmérséklet, gyakori ajté
nyitasok), allitsa a hémérséklet beallitast alacsonyabb értékre,
amig a kompresszor ki nem kapcsol.

Eteltarolas a hiitétér leghidegebb részén

Eteleit tovabb eltarolhatjia, ha a nekik megfeleld hitottségi
teruleten helyezi el 6ket. A leghidegebb terllet a zdldségtarté felett
talalhato.

Az itt 1athaté szimbdlum jeldli hitészekrénye leghidegebb részét.

Ahhoz, hogy biztosan alacsony
hémérséklet legyen a hitétér ezen
részében, gy6z6édjon meg réla, hogy a
polc a szimbdlummal azonos szinten van,
az abran lathaté modon.

A leghidegebb rész fels¢ hatarat a
matricaalsé fele jelodli (a nyil feje). A
leghidegebb rész fels6 polcanak a nyil
fejével megegyezd magassagban kell
lennie. A leghidegebb rész e szint alatt
talalhato.

Mivel a polcok kivehetdk, mindig gy6z&djon
meg rola, hogy a polcok a matrica altal
jeldlt zonahatarok szintjén vannak, az
egyes részek megfeleld hémérséklete
érdekében.
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Tartozékok

Ha a termék rendelkezik turbé ventilatorral;

Ne takarja le a léghedml6é és -kiomld nyilast, ha élelmiszert tarol, mert az
akadalyozza a turbd ventilator altal biztositott levegdkeringetést.

Turbo ventilator

Idedlis a friss hal és hus és a sajt izének és
texturdjanak megbrzéséhez. A kihuzhatd
fiokban a hideg levegd aktiv keringetésének |
koszonhetéen a hitégép tobbi részéhez
képest alacsonyabb a h6mérséklet. ’

Extra hideg fiokok (Néhany modellben) T Jk

Extra hideg fiék
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Paratartalom szabalyozé (egyes modelleken) Paratartalom szabalyozd

A zart paratartalom szabalyozé a friss
gyumolcsok és z6ldségek hosszabb
eltarthatésagat teszi lehetéveé.

Ha a zOldségtarolé teljesen tele van, a
zoldségtarold elbtt [évl frissesség szabalyozot =
ki kell nyitni. Ezaltal a zdldségtarold levegdje
és paratartalma szabalyozott lesz, az ételek
eltarthatdosaga megndvekszik.

Ha paralecsapodast lat az Uvegpolcon, a
paratartalom szabalyozoét allitsa nyitott allasba.

CustomFlex (egyes modelleken)

A CustomFlex®funkcio segitségével lehetésége nyilik
igényeire szabni a hltészekrény taroldkapacitasat.
Az ajtd belsé oldalan tarol6 és mozgathatd
rekeszek talalhatdéak, amelyeket sajat igénye szerint
atrendezhet. A rekeszek levehetdk, igy akar el is
tavolithatja a kdnnyebb hozzaférés érdekében.

A tartozékokrol sz616 szakasz vizualis és széveges leirasai a késziilék

modelljétél fiiggben eltéréek lehetnek.
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8o A]F438 AZ ETEL ELHELYEZESE

Tisztitas

* A hiitészekrény tisztitisa el6tt huzza ki a késziiléket a halozati
csatlakozobdl.

Ne tisztitsa a késziiléket folyo vizzel!

Kézmeleg szappanos vizbe martott ruhaval vagy szivaccsal tordlje at a
készllék kulsejét és belsejét.

Kiemelve vagy kihuzva tavolitson el évatosan minden polcot és fidkot, és
tisztitsa meg ket szappanos vizzel. A tartozékokat ne mossa el moségéppel
vagy mosogatogéppel!

A hiitészekrény tisztitasahoz ne hasznaljon olddszert, surolészert, Uveg
tisztitdszert vagy altalanos tisztitoszert. Ezek a tisztitdszerek a bennilk
talalhatd vegyszerek miatt karosithatjak a mlianyag fellleteket és mas
elemeket.

A hitészekrény hatoldalan taldlhaté hécserélét legalabb évente egyszer tisztitsa

meg egy puha kefével, vagy porszivoval.
Gy8z8djon meg rola, hogy tisztitds kdzben a készllék nincs csatlakoztatva az

elektromos halézathoz.

Elelmiszer Eltarthatésag Hova helyezze a hiitérekeszben
Zoldségek és gyiimblesak 1 hét Afr|§septano rekes’zben (anélkul, hogy
barmibe be lennének csomagolva)
Mianyag foliaval fedve és zacskoval
Hus és hal 2 -3 nap fedve, vagy hustarté dobozban (az
tivegpolcon)
Friss sajt 3-4nap Az ajtén 1évé specialis polcban
Vaj és margarin 1 hét Az ajtén lévd specialis polcban
Palackozott termék, tej és /T\'gyarto _a'ltal_ e e .
- ajanlott lejarati Az ajton 1évé specialis polcban
joghurt P
iddig
Tojasok 1 hénap A tojastarté polcban
Fott étel 2 nap Barmelyik polcon

MEGJEGYZES: : A leghatékonyabb energiamegtakaritas a készilék aljan
talalhato fiokok és az egyenletesen elosztott polcok elhelyezkedésével
biztosithaté. Az ajtd belsd oldalan talalhatd rekeszek nincsenek hatassal az

energiatakarékossagra.
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IRSAFial TISZTITAS ES KARBANTARTAS

i
8

* Ne felejtse el kihuzni a htészekrényt, miel6tt tisztitani kezdené.

* Ne tisztitsa a hitészekrényt viz radntésével.

* Abelsé és kulsé oldalait attordlheti puha ruhaval vagy szi-
vaccsal, meleg, szappanos viz segitségével.

——#
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* Egyenként tavolitsa el a részeit, és tisztitsa meg szappanos
vizzel. Ne mossa el 6ket mosogatdgépben.

» Soha ne hasznaljon gyulékony, robbanasveszélyes vagy
maroé anyagot, példaul higitét, gazt vagy savat a tisztitas-

hoz. @fo

* Az energiatakarékossag és a hatékonyabb mikodés érdekeé- @i‘i‘
ben évente legalabb egyszer kefével porolja le a kondenzatort.

Gondoskodjon arrol, hogy a hiitészekrény ki legyen
hdzva a tisztitas idején.

A LED lampak cseréje

Ha a hitészekrény LED lampdakkal van felszerelve, lépjen kapcsolatba az
ugyfélszolgalattal, mivel ezeket csak képzett személy cserélheti ki.
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ASA]F43l SZALLITAS ES ELHELYEZES

» Az eredeti csomagolast és védbhabot az ujbdli szallitashoz meg lehet tartani
(opcionalisan).

* A hitészekrény vastag csomagolassal, szalagokkal vagy er8s kotelekkel
kell rogziteni, és be kell tartani az Ujraszallitasra szolgalé csomagolason
talalhato szallitasi utasitasokat.

* A  mozgathaté alkatrészeket (polcok,
tartozékok, zoldségtaroldk stb.) tavolitsa (\\ m
el, vagy az athelyezés és a szdllitas idejére
szalagok segitségével rogzitse Oket a
hitészekrényben az Gtédések elkerilése
érdekeben.

A hiitészekrényt allé helyzetben mozgassa.
Az ajto atszerelése

* Nem moddosithatdé a hiitészekrény ajtajanak nyitasi iranya, ha az ajtoé
fogantyuja az ajto elllsé fellletére van rogzitve.

« A fogantyu nélkili modelleknél az ajtd nyitasi irdnya minden tovabbi nélkul
modosithato.

* Ha modosithatd a hitészekrény ajtajanak nyitasi iranya, a mivelet
elvégzéséért vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi hivatalos szervizzel.
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F3A] 7438 MIELOTT SZERVIZHEZ FORDULNA

A riasztas HIBA
jelzd fény TIPUSA MIERT MIT TEGYEN
vilagit
Van(nak) Ellendrizze, hogy nyitva
A oo . meghibasodott van-e az ajté. Ha az
,Meghibasodas- . I . .
figyelmeztetés" alkatrészek, vagy ajté nincs nyitva minél
- hiba van a hitési hamarabb hivja a
folyamatban szakszervizt segitségért.

Ha hitészekrény nem mikddik rendesen, kis hiba is lehet, ezért ellenérizze a
kovetkezbket a szerel6 hivasa elbtt, hogy pénzt és idét sporoljon.

Mi a teendd, ha a hiitégép nem miikodik;
Ellendrizze, hogy;

* Van-e aram,

» Az otthoni fékapcsolé csatlakoztatva van-e,

» A dugaszold aljzat megfelel6-e. Ennek ellendrzéséhez csatlakoztasson egy
olyan masik készlléket ebbe a dugaszold aljzatba, amirél biztosan tudja,
hogy mikaodik.

Mi a teendd, ha a hiitégép gyenge teljesitményt nyujt;
Ellendrizze, hogy;

* A berendezés nincs-e tulterhelve,

* Az ajto tokéletesen be van zarva,

* Nem Kertlt-e por a kondenzatorba,

» Elegendd hely van-e a hatso, illetve az oldalso falaknal.

Ha a hiitészekrény tul hangosan miikodik:
Normal zajok
Roppanas (jégroppanas) zaja:
» Automatikus leolvasztas kdzben.

* Amikor a berendezés leh(il vagy felmelegszik (a berendezés anyaganak
tagulasa miatt).
Roévid roppanas:Akkor hallhatd, amikor a termosztat be-/kikapcsolja a
kompresszort.

Kompresszorzaj: Normalis motorzaj. Ez a zaj azt jelenti, hogy a
kompresszor normalisan tUzemel. A kompresszor rovid ideig zajosabb
lehet, amikor bekapcsol.
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Bugyborékol6 zaj és csobbanas: Ezt a zajt az okozza, ahogy a hiit6kdzeg
aramlik a rendszer csdveiben.

Vizaramlas zaja: A leolvasztés soran a parologtato tartélyon ataramio viz
normalis aramlasi zaja. Ez a zaj a leolvasztas soran hallhato.

Levegéfuvas zaja: Normalis ventilatorzaj. Ez a zaj normdlis mikddés
kdzben hallhat6 a hiitészekrényekben a leveg6 aramlas miatt.

Ha a hiitészekrény ajtdillesztéssel érintkez6 szélei melegek:

Kilénosen nyaron (meleg iddben) el6fordulhat, hogy az illesztéssel érintkezd
feluletek a kompresszor Gzemelése kdzben felmelegszenek; ez normalis.

Ha a hiitészekrényben para gydilik fel:

* Minden élelmiszer megfeleléen van becsomagolva? Minden edényt
megszaritottak a hlitészekrénybe helyezésiik el6tt?

* Gyakran van kinyitva a hlt6szekrény ajtaja? A szoba paratartalma behatol
a hltészekrénybe amikor az ajté kinyilik. A para felhalmozddasa gyorsabb
Utemben torténik amikor az ajtot gyakrabban nyitja ki, kiilénésen ha a szoba
paratartalma magas.

Ha az ajté nem nyilik és zarodik rendesen;
» Az élelmiszerek csomagjai akadalyozzak az ajté becsukasat?
» Az ajtorekeszek, a polcok és a fiokok megfeleléen vannak elhelyezve?
* Az ajt6 illesztések nincsenek eltdrve vagy elszakadva?
 Vizszintes fellleten van a hitészekrény?

Javaslatok

* Aberendezés teljes leallitdsahoz huzza ki az aljzatbdl (tisztitashoz és amikor
az ajté nyitva van)
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Energiatakarékossagi tippek

1

. Helyezze el a berendezést egy hlivos, jol szell6z6 helyiségben de ne kdzvetlen

napsutésbe vagy héforras (radiator, tlzhely, stb.) mellé. Ellenkezd esetben
hasznaljon szigeteld lemezt.

. Miel6tt a hGtészekrénybe tenné az ételt vagy az italt, varja meg, amig kihlInek.
.Zarja le az italokat vagy mas folyadékokat amikor behelyezi 6ket a

benerdezésbe. Maskiilénben a paratartalom megné a berendezésben. igy a
hitészekrény tobb ideig fog dolgozni. Tovabba az italok és mas folyadékok
lezarasa segit megdrizni a szagokat és az izeket.

. Prébalja elkerulni, hogy az ajté hosszu ideig nyitva legyen vagy tul gyakran

legyen kinyitva, mert a meleg levegd behatol a hlt8szekrénybe és emiatt a
kompresszor szukségtelenul gyakran bekapcsol.

. Tartsa zarva a kulonb6zé hémérséklet rekeszek fedelét (zoldséges rekesz,

hitérekesz, stb.).

. Az ajto tomitéseinek tisztanak és rugalmasnak kell lennitk. Az elhasznalodott

tdmitéseket cserélje ki.

.Az Eco Uzemmodd/alapértelmezett bedllitas funkcié energiatakarékosan

tartositja a friss élelmiszereket.

. Friss élelmiszerek tarolasara alkalmas rekesz (hUt6szekrény): A

leghatékonyabb energiamegtakaritast a készilék aljan talalhaté fiokok és az
egyenletesen elosztott polcok elhelyezkedésével biztosithato.
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183AF438 A KESZULEK RESZEI ES REKESZEI

A fentiek csupan a készllék egyes részeinek tajékoztaté bemutatésara szolgalnak.
Az adott modell fliggvényében a részegyseégek eltéréek lehetnek.

1) Vezérl6panel

2) Boros allvany *

3) Hiité polcok

4) fels6 Extra hideg fidk *

5) k6zépsb Extra hideg fiok *
6) Zoldségtarold fedele

7) Zbldségtarolo rekesz
8) Allithato labak
9) Palacktarto
10) CustomFlex *
11) Tojastarto
* Néhany modellben
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A48 MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készilék belsd oldalan elhelyezett tipustablan és az
energiafogyasztasi cimkén talalhatok.

A késziilékkel egyltt atadott energiafogyasztasi cimkén talalhaté QR kod egy
internetes linket tartalmaz az EU EPREL adatbazisahoz, ahol megtalalhatok a
készulek teljesitményére vonatkoz6 adatok.

Orizze meg az energiaosztaly cimkét a felhasznaldi kézikdnyvvel és a
készllékhez adott egyéb dokumentumokkal egyditt.

Ugyanezek az informaciok megtalalhaték az EPREL adatbazisban a
https://eprel.ec.europa.eu link segitségével, a készllék tipustablajan talalhaté
modellnév és termékszam alapjan.

Az energiafogyasztasi cimkére vonatkozdéan részletes informéciot talal a
www.theenergylabel.eu linken.

RS A4l INFORMACIOK TESZTELO INTEZETEK SZAMARA

A készllék EcoDesign ellendrzésre vald telepitését és el6készitését az EN
62552 szabvany szerint kell végezni. A szell6zési el6irasoknak, a befogadd
terlilet méreteinek és a faltdl vald minimalis hatsé tavolsagnak meg kell felelnie
a Felhasznaloi kézikdnyv 1. Részében irtaknak. Kérjik, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval, ha tovabbi informacidkra van sziiksége, beleértve a berakodasi
tervrajzokat is.
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MUCITUME HA BAC

Bu 6rnarogapume wto kynueTe anapat Electrolux . M3bpasTe npounssog WwWTo HocK co cebe
AeLeHnn npodecnoHanHo NCKYCTBO 1 MHOBaLUW. [eHnjaneH 1 co MogepeH CTuUn, AM3ajHmpaH
e Mucnejkmn Ha Bac. Cekorall Kora ke ro Kopuctute, MoxeTte fa buaete CUrypHu aeka cekoj
nat ke gobuete oanuMyHN pesynTaTu.

Hobpe pojnosTe Bo Electrolux.
MoceTeTe ja HawaTa BeG-cTpaHuua 3a aa:

[obuete coBeTn 3a ynotpeba, 6poLlypu, peluaBarwe Ha Npobnemu, ycnyru
3a cepBUcUpatse 1 nornpaska:

www.electrolux.com/support
Pernctpupajte ro BawmoTt npon3Bof 3a nogobpa ycnyra:
www.registerelectrolux.com

KyneTe fogarouu, NOTPOLUHU MaTepujani U OpUrMHanH1 pe3epBHU AenoBu
3a BalLLUWOT ypen:

www.electrolux.com/shop

rPUXXA 3A KOPUCHULIK U CEPBUC

Cekoralu KopucTeTe camo OpuUrMHarnHu 4enosu.

Kora KOHTakTMpaTe CO HalMOT OBMACTEH CEPBUCEH LieHTap, NpOBepeTe Aanu rm umarte
cnepHuee nogatoumn: Mogen, PNC, cepucku 6poj.

MHdopmaummTe MoXe fa ce HajaaTt Ha nrodkaTta co cneumdukalmn.

A Mpenynpenysane / BHMMaHve-be3benHocHW nHdopmaumm

® onwm MHOpMaLUn 1 COBETU

MHdpopmaumm 3a xnsotTHaTa cpeauHa

Mpeamet Ha npoMeHn 6e3 NPeTXO4HO N3BECTYBaH-E.
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Em NPEQ OA 3ANOYHETE CO YNOTPEBA HA
AMAPATOT

OnwTn npeaynpeayBama

MpoymnTajTe ro BHMMaTeNHO NpMpPaYHUKOT Npes Aa ro Hetanupare
N KOpUCTUTE BalMOT ypeq. Hawarta komnaHmja Hema ga éuge
O4roBOpHA BO Cnyyaj Ha 3noynoTpeba.

Cnepete M cuTe MHCTPYKUMN Ha ypeaoT M BO MPUPaAYHUKOT, U
YyyBajTe ro NPUpPaYHMKOB Ha CUTYPHO 3a Aa MOXeTe [a pelunTte
NOHU MOXHW Npobnemu.

OBOj ypea He e HaMeHeT fa ce KOPUCTU Kako BrpafeH anapar.
Mpyn MOHTaXxa Kora anapaToT He € CaMOCTOEH, NOYMUTYBajKu ro
NOTPeObHMOT NPOCTOp 3a AUMEH3UUTE Npu ynotpeba, anapartoT
ke paboTn NpaBUITHO, HO MOTPOLLYBayKaTa Ha eHepruja Moxe
MarkKy [a ce 3rornemu.

AI‘IPED,YI'IPEJJ,YBAI-bE: He rn 6nokupajte oTBOpuTE 3a
BEHTUMauUnja Kon ce HajayBaaT BO KyTujaTa Ha ypedoT urnuv BO
BrpageHara CTpyKTypa.

AI‘IPEJJ,YI'IPE,EIYBAI-bE: HemojTe ga Kopuctute mMexaHudku
ypean unu gpyrn HaudmHu 3a 3abp3yBake Ha nNpouecoT Ha
OAMpP3HYyBake, OCBEH OHME KOM Ce npenopadvaHu opn
NPOM3BOAUTENOT.

A NMPEAYMNPEOYBAHKE: HemojTe ga KOpUCTUTE enekTpUYHU
ypeau BO BHATpeLUHUTe ogaenn Ha ypedoT, OCBEH OOKOSIKY He
ce o BUA KOj e npenopavaH o Npou3BOANTENOT.

AI‘IPED,YI'IPEJJ,YBAI-bE: He ro owTeTyBajTe KONOTO Ha
pasnagyBavor.

A NMPEOAYNPEAOYBAHKE: Kora ro nosvuuoHuparte ypeaor,
rmepajte kabenot 3a cTpyja Aa He buae 3arnaBeH Unn OLLTETEH.

AI‘IPEJJ,YI'IPED,YBAI-bE: HemojTe ga noctaByBaTe noBeke
NPOJOIHKHN Kabnn nnu yTukayun Ha 3agHuoT Aen of ypeaor.
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A NMPEOYNPEOYBAHME: 3a noa ce cnpeyn onacHOCT nopagu
HecTabuNHOCT Ha ypeaoT, Mopa Aa ce hukcupa cnopep
NHCTPYKUUUTE.

@AKO BawwnoT ypen kopuctn R600a kako pedpurepaHT —
MOXeTe [a ja BuauTe oBaa MHopmauuja Ha eTuketata Ha
nagunHukoT — Tpeba goa BHMMaBaTe 3a BpeMe Ha TPaHCnopT U
MOHTa)xa fa He rM owTeTuTe pasfagHUTe efieMeHTn Ha
nagurHukoT. Mlako Toj e npujaTtencku cnpema okonuHarta u
NpuUpoLeH, ekcnnosuneeH e. Bo crny4vaj Ha ucTekyBake rnopagu
owITeTyBake Ha efleMeHTUTE Ha NagunHUKOT, ogaarnedyere ro
YPEAOoT 04 M3BOPW Ha OraH Unn TonsiMHa 1 NpoBeTpeTe ja cobaTa
HEKOSKY MUHYTW.

*YyBajTe ja uenarta ambanaxa noganeky o geua u
OTCTpaHyBajTe ja COO4BETHO.

« [logeka ro HocuTe K NpemecTyBaTte PpUKMAEPOT, BHAMAaBA|TE
[ia He ro OLTeTUTE KOMOTO Ha racor.

° HeMOjTe Aa 4vyBaTte eKCrJjio3nBHN MaTepunn, Kako Ha npunMep
KYTUK CO aepocCcors1 COo 3anarnimB NnponesreHT, BO OBOj ypea.

° Ypep,OT CIMyXXn CaMoO 3a CKrnagunpawe XpaHa 1 I'II/IjaJ'IaLI,I/I.

* YpenoT e HaMeHeT [a ro KOPUCTU eaHO JOMaKMHCTBO BO
[IOMAaLLIHW YCINOBW BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

* Ypenotr Moxe ga ce KOpUCTU BO KaHuenapum, XOTesiCKU
cobun, roCcTUNHULM, dbapmMm CO FTOCTUNHULM U OPYTA CANYHU
CMecTyBaka Kaje HeroBoTO KOpUCTEHE He HaaAMWHYBa
(MpoceYvYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO LJOMAKMUHCTBO.

* AKO LUITEKepOoT He ogrosapa Ha NPUKITYYOKOT Ha Kabenor,
MOpa Ja ce 3aMeHW o CTpaHa Ha NPoM3BOaUTENOT, HEroBMOT
CEPBUCEH areHT UM CriM4Ho obyyeHun nuua, co uen ga ce
n3berHe Hesroga.

+ OBOj ypen He e HaMeHeT 3a KOpUCTEHE 0 LA (BKIMY4YUTENHO
M geua) Co HamaneHn U3NYKU, OCETHU UMK YMCTBEHMU
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CnocoGHOCTM unu 6e3 UCKYCTBO W/UNKN 3HAeHe, OCBEH
[IOKOINKY He ce nof Haasop unu 6une obydeHu 3a Oa ro
KopucTaT ypeaoT o CTpaHa Ha NuLe OroBOpHO 3a HMBHATa
6e3benHocT. leuata mopa Aa 6uaat HaarneayBaHu 3a Aa ce
OCUrypu [ieKa He cu urpaat co ypeaorT.

Kabenot 3a HanojyBakwe Ha NaguinHUKOT Mma creunjanHo
3a3eMjeH nNpukny4yok Ha Hero. OBOj NpuUKIy4ok Tpeba fa ce
KOPUCTK CO creumjanHo 3asemMjeH NpuKIy4yoK og 16 amnepwu
nnm 10 amnepun BO 3aBUCHOCT Of 3emjaTa Kafe LITO Ke ce
npogasa npomn3BodoT. AKO TakoB LUTEKep HeMa BO KykaTa,
noBuKajTe KBanndukyBaH enekTpuyap ga ro MOHTupa.

OBOj ypean MoxXe ga ce KOpUCTW oA geua oA 8 roguHu u
Harope 1 nimua co HamaneHn PU3nYKmn, OCETHN UM MEHTANHM
CNoCOBHOCTN MM HEeQOCTaTOK O4 MCKYCTBO M 3Haewe,
AOKOJIKY UCTUTE ce nog Hagsop unu um 6une gageHu
WMHCTPYKLMKN BO BPCKa cO ynotpebaTta Ha ypenot Ha 6e36eeH
Ha4YMH 1 OOKOMKY M1 pa3bupaat MOXHUTE onacHocTu. [leuarta
He cmeaT ga urpaat Cco ypenoT. YNCTeHeTo U 0ap>KYyBaH-€TO
He cMeart Aa ce u3BpLlyBaaT o4 Aeua 6e3 Hagsop.

Heua Ha Bo3pacT og 3 A0 8 rogMHN MoXaT fa rv nonHaTt m
npasHaTt ypeguTe 3a nagewe. He ce ovekyBa geua ga ro
yucTaTt UNn ga ro ogpXKyBaaT ypenoT, HEe Ce OYeKyBa MHOTY
Manu geua (0-3 rognHn) ga rm KopuctaTt ypeaute, He ce
ovekyBa manu geua (3-8 rogmnHn) ga rm kopuctat 6e3begHo
ypeauTe OOKOIKY He Ce Mof NoCTojaHa KOHTPOosa, MOBO3pacHU
aeua (8-14 rognHun) n nuua co nocebHn notpedbn moxaTt ga
r KopucTaT ypeaute 6e36eaHO No COOABETHA KOHTPOSIA UMK
HaCOKM 3a KOpUCTEHE Ha ypedoT. He ce oyekyBa nuuata
cO noroniemun nocebHn notpebu ga rm kopuctat 6e3begHo
ypeouTe 6e3 KOHTUHynpaHa KOHTpona.

Ako kabenoT e owTeTeH, Mopa da ce 3aMeHu oA CTpaHa
Ha NPON3BOAUNTENOT, HErOBUOT CEPBUCEH areHT UM CIINYHO
oby4eHn nuua, co uen aa ce nsberHe Hesroaa.
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* OBOj ypen He e HameHeT 3a ynotpeba Ha HagMopcka
BMCO4YMHa nosucoka og 2000 m.

3a pa ce usberHe 3aragyBakb€e Ha XpaHa, Bé MOoJiume
npu,qp)KyBajTe ce OO criegHUTe ynaTtcTBa:

« OTBOpaH-€ Ha BpaTaTta Noforro BpeMe MoXe Aa npean3Buka
3HaAYMTENHO 3roneMyBar-€ Ha Temnepartypara Bo Nperpagute
Ha ypeaoT.

* YncTteTe rm peoBHO MNOBPLUNMHMTE LWUTO MOXaT Aa aojaart Bo
KOHTaKT CO XpaHa u JoCTarnHUuTe CUCTEMN 3a 04BOA.

» YyBajTe ro cMpoBoTO Meco u pnba BO COOABETHUTE Cag0BU
BO (hpmXKmnaepoT, Co WTOo Hema fa bmuaaTt BO KOHTaKT unu ga
npokanysaar Bp3 Apyra xpaHa.

« [lenoBuTe 3a 3aMmp3HaTa xpaHa 03Ha4yeHa CoO ABE SBE3OUNYKM
Ce COOABETHM 3a YyBake NPETXOAHO 3aMp3HaTa xpaHa unu
3a npaBew-€e crnagornen unm Koukn mpas.

» [lenoBuTe co eaHa, ABE U TPW SBE3ANYKM HE CE€ COOLABETHU
3a 3aMp3HyBak€ CBEXa XpaHa.

* AKO pmKMOepoT € OCTaBeH MOoAoSIro Bpeme, UCKyyeTe
ro, OAMpP3HeTe ro, UCYUCTETE o, N3bpuLleTe Co cyBa Kpna
N OCTaBeTe ja BpaTaTa OTBOPEHAa 3a Aa cripeyuTe rnojasa Ha
MyBna BO ypeaoT.
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CepBuc

» 3a ga ro nonpasuTe ypeaoT KOHTakTupajte ro OBnacteHmoT
cepBuUceH ueHTap. Kopuctete camo opurmHanHi 4enoBu.

 imajTe npenBua Aeka nonpasBkaTa of caMuTe Bac WUnu
HenpodecnoHarnHaTa nonpaska MoXaT Aa umaat nocrneaunum
no 6e3begHOCTa 1 MOXaT [ia ja NoHULITAT rapaHuujaTa.

« CneagHnTe pesepBHU AenoBU ce gocTanHu 7 roauvHu
No YKMHyBak€ Ha MOAEeNoT: TepMocTaTu, CEH30pU 3a
TemnepaTypa, nedaTeHun CTpyjHM Tabnn, N3BOpY Ha CBETMHA,
payku 3a BpaTa, Kyku 3a BpaTa, NOASIOLKM U KOpMu.

* MimajTe npensua neka HeKou O OBUE pe3epBHU OeSoBU ce
€JWHCTBEHO JoCTarnHu 3a NnpodyecroHarnH cepBucepu 1 aeka
He cuTe pe3epBHU LeNoBU ce ogHecyBaaT Ha CUTe Moaenu.

* ['ymuTe 3a Bpata ke 6uaat goctanHu 10 roamHm no yknHyBake
Ha MoJesioT.
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CTtapu 1 HeucnpasHu dprxuaepu

« [lokonky BalwmoT cTap dpwkmaep uma bpasa, ckpLueTe ja unm TprHeTe ja, buaejin geuara
MOXe [ia ce 3aknyyaT BO (ppvkuaepoT 1 Aa npeamsBmkaat Hecpeka.

» CtapuTte anapaTv KkopucTaTt matepujan 3a usonauuja n pedpurepant co LIdLl. 3atoa,
BHMMAaBajTe Aa He ja 3aragyBaTe OKonuHara kora ro dppnarte ctapmoT ppuxmaep.

Opnarawbe Ha cTap anapart

OBoj cumbon Ha NPoM3BOAOT MW Ha HETOBOTO NakyBaH-e 3Ha4M JeKa OBOj MPOM3BOL,

He Tpeba fa ce TpeTupa kako oTnaz oA AoMakuHCTBO. HamecTo Toa, Tpeba aa ce

ofjHece BO COOABeTeH COOMpEH LeHTap 3a peuuknupakwe Ha enekTpuyHa u

enekTpoHcka onpema. lNpoussogot Tpeba aa ce dpnu npasunHo. Ha Toj HaunH ke
Emmm CPeuVTe nojaBa Ha NoTeHUujanHn HeraTyBHW NOCNeanLIM 3a XNBOTHaTa cpeamHa

1 30paBjeTo Ha NnyreTo kou b1 Moxene Aa HacTaHaT Nopazun HECOOABETHO OANarake
Ha 0BOj Npoun3Bog. 3a noaetanHy MHOPMaLMK OKONY PeLMKNMpakeTo Ha OBOj NPOW3BO/A,
KOHTaKkTMpajTe CO foKarnHuTe OBMacTeHM MHCTUTyuuu, cnyxbata 3a cobupawe otnag of
JOoMaKvMHcTBaTa unv npodaBHuLaTa kage LUTo ro KynuBTe NpoOu3BOAOT.

3abenewku:

M I'IpquTajTe roO BHMMATENHO NpupaYvyHUKOT Npea Aa ro uHctanuparte n Kopuctute BallmoT
ypea. Hawarta komnaHuja Hema ga 6uge oaroBopHa BO Cryyaj Ha 3noynoTtpeba.

« CriegeTe M cuTe MHCTPYKLMU Ha YPEAOT M BO MPUPAYHMKOT, U YyBajTe ro NpupaqHmKoB
Ha CMrypHO 3a [ja MOXeTe [a peLlunTe NOHU MOXHMU npobnemu.

° OBOj ypen e npoun3eeneH 3a aa ce KOpuctun gomMma 1 Moxe ja ce KOpUCtmn egUHCTBEHO Taka
1 caMO 3a HaBeAeHUTE HameHWn. He e noroaeH 3a KomepumjanHa mnnu onuwTa yn0Tpe6a.
AKo ce KopucTK Taka, Toa ja NOHULUTYBA HallaTa rapaHqua M Hawata Komnanja HeMa
na buge OAroBopHa 3a HaCTaHaTuTe LWTEeTn.

° OBOj ypen e npon3seneH 3a goMallHa yn0Tpe6a M norogeH e camo 3a na/:lel-be/quaH:e
Ha XpaHa. He e norogeH 3a KomepuwjanHa mnnn onwTa yn0Tpe6a n/vnu 3a YyBaH-€ Ha
CyncTaHuu pasnn4yHn o XpaHa. Hawara KOMI'IaHVIja He e 04roBopHa 3a LUTETU HacTaHaTn
O Heno4nTtyBawk-€ Ha OBME HaMeHWU.

Be3bengHocHM npeaynpenyBakba 10

* He kopucTeTe npopormkuTeneH kaben nnm noBekeBneseH LUTeKep.
* He BknyuyBajTe OLUTETEHWN, CKUHATW NN CTapy NPUKIYYOLIM. %
* Hemojte pa ro Tprate, BUTKaTe MUK oWITETYBaTe Kabenor. R

fot

* He ynotpebyBajTe npogormkeTok-aganTep.

* YpenoT e HaMeHEeT fa ce KOpUCTU o CTpaHa Ha BO3pacHu, He OCTaBajTe
MM Ha geuata ga ch urpaat co Hero Ui ga Bucat Ha Bpatarta.

* He ro dakajte kabenoT co BnaxHu pawe, onacHOCT o7 CTpyeH yaap!
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* He noctaByBajTe CTakneHu Wunkba Unn NMMEHKM CO nnjanaun BO
3amMp3HyBayoT. LUnwnkbaTa nunm nMMeHKMTe MoXe Aa eKcrnroavpaar. ﬁ
* Mopagu Bawa 6e36eaHOCT He NOCTaByBajTe €KCMNO3MBHY U 3ananusu 2
MaTtepujanu Bo pwxumaeport. [loctaBete rv nujanayute cO BUCOK
arkoxoreH NpoLeHT BO 044en0T 3a Nagere co A00p0 3aTBOPEHN 3aTK1
1 BO BEpTMKarnHa nosuuuja.
* \36erHyBajTe KOHTaKT CO rona koxa co Mpa3oT JoAeka ro BaauTe oA AenoT 3a
Anaboko 3amMp3HyBakbe, buaejkm Mpa3oT MOXe Aa Npeau3Buka 3aMp3HaTUHM
1/Mnn NOCEKOTUHN.
* He ponupajte 3amp3Hatu pabotu co BnaxHu paue! Hemojte na jagete cnagonen u
KOLIKM Mpa3 BefHall OTKakKo Ke rm n3sagute of 3aMp3HyBa4voT!

° HeMOjTe NOBTOPHO Aa ' 3aMp3HyBaTe XpaHUTe KOU efHall ce ogMp3Hane. Toa moxe
Oa npean3Buka 30paBCTBEHU I'Ip06J'IeMVI Of TUNOT Ha TpyeHe CO XpaHa.

» He ro nokpuBajte TenoTo v BpBOT Ha hpuKnaepoT co Yapwad. Toa Bnunjae Ha paboTata
Ha pMKNOEpPOT.

» Obe3benete M BHaATpelWHUTE AodaToun BO anapaToT 3a Aa He ce owTeTaT npu
npemMecTyBaHe.
UHcTanauwmja n pakyBawe co BawmoT hpwxuaep
lMped da noyHeme Oa 20 Kopucmume ppuxudepom, obpHeme 8HUMaHuUe Ha criedHuge
pabomu:
» PaboTHWOT HanoH Ha pwxuaepot e 220-240 sontu npu 50 xepuu.
* Mpukny4okoT Mopa Aa buae Ha godaT nocne MHcTanauyjarta.

« Mpu NPBOTO BKIyYyBak-e MOXe Aa ce nojau Mupuc. Ke ncueaHe kora ypeaoT ke nodHe
Aa nagw.

* MNpen 4a NoBp3eTe BO CTPYjHO KOMO, OCUTypeTe ce ieKa HanoHOT O3HAYeEH Ha nroykaTa
CO UMETO Ha ypeaoT oAroBapa Ha HamoHOT BO BallaTta Mpexa foma.

* Bknyuete ro npukny4yoKoT BO LUTEKEP CO ehmKaCHO 3a3eMjyBare. [IOKOSKyY LUTEKEPOT He
€ 3a3eMjeH Unu He ogrosapa, By npernopavyBame a rnoBrKkaTe aBTopuanpaH enektpuyap
[a B/ NMOMOrHe.

* Ypenot mopa Aa 6uae noBp3aH Ha LUTEKEP CO COOABETEH OcurypyBay. HanojyBaHeTo u
HanoHOT Ha HarojHaTa To4ka Mopa [ia COOABETCTBYBaaT Co AeTanuTe Ha ninoykata Ha
ypenoT (Taa ce HajoyBa Ha BHaTpeLuHaTa feBa CTpaHa Ha ypeaor).

* He npe3emamMe ofroBOpHOCT 3a LUTETA HacTaHaTa nopaau He3a3eMjeHu NPUKITy4OoLn.

* MNocTtageTe ro hpmxmMaepoT Ha J06PO MeCTo Koe HeMa Aa buae U3NoXKEHO Ha ANPEKTHA
COH4YeBa CBETNUHA.

* OpuKMOEpOT HE CMEE HUKOTaLll ia Ce KOPVCTU Ha OTBOPEHO MK [ia Ce OCTaBa Ha [OXKA.

» Tpeba ga 6uage Ha Hajmanky 50 cM of M3BOPW Ha TOMMMHA KaKO LUMOPETU, PYPHW,
pagujatopu 1 nNeyky 1 HajMarky Ha 5 CM of, enekTpUYHN PypHu.

* AKO bpmXuaOepoT e BegHal A0 caHAak 3a Anaboko 3amp3HyBame,
HEONXo4HO e [a ce OCTaBW HajMarky 2 cM nomery HMB CO Lien Aa ce nsberHe
KOHAEeH3alVja Ha HaABOPELLUHUTE MOBPLLNHN.

» FOpPHMOT NpaseH NPoCTop LWTO e NoTpebeH 3a anapaTtoT MoXe Aa ce fAobune (
of OUMeH3uuTe AadeHun BO nornasjeTto ,JdumeH3nn’
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* He ocTtaBajTe Tellku NpeaMeT Ha ypeaorT.

* LlenocHo uncTeTe ro ypedot, ocobeHo BO BHATPELLHOCTA, Npej Aa ro Kopuctute (sugerte
ro 4enoT Yncrtewe 1 ogpxysare).

* MNpvnarognueuTe NpeaHn HorankyM Mopa Aa ce NocTaBaT Ha COOABETHA BUCKHA CO Lien
ppwkmaepoT aa pabotu cTabunHo 1 npaeunnHo. Toa MOXeTe Aa ro HanpaBuTe CO BPTEHE
Ha HorarnkuTe BO NpaBeL, Ha cTpenkuTe (Mnu obpaTtHo). Toa Tpeba aa ce Hanpasu npes
Aa ce NocTaBn XxpaHa BO (ppuxmaepoT.

* Mpen aa ro kopucTUTe PPUKUAEPOT, U3BPULLIETE TV CUTE AENOBU CO Milaka BoAa BO Koja
cTe pacTBopune cona GukapboHa 1 noTtoa MUcnnakHeTe co YncTa Boaa
1 ucywete. BpateTe rv cuTe 4enoBu Nocre YACTEeHs.

* [MocTaBeTte ja nnacTtukarta 3a npunarogyBame Ha paCTojaHme (}J,eJ'IOT co
LIPHU Kpurila Ha 3agHaTa CTpaHa) Taka LWTo Ke ro 3aspTtute 3a 90 cteneHn
CO LUTO Ke OHEBO3MOXMTE Ha KOHAEH3aTopoT Aa ro gonuMpa sugor.

« AKO ro noctaBuTe anapaToT BO caMoCToeyka nosuuuja 4o sumor,
MHCTanupajTe rm 3aHuTe pasfenHuum 3a fa ce 06e3denm MakcMarnHoTo
MOXHO pacTojaHue.

Mpen oa ro kopuctute dppmkuaepoT @,j

«
* 3a ga oBo3moxuTe edukacHa paboTa, Npu NPBOTO KOPUCTEHE UMK Q
nocre npemecTtyBamne, BKIyyeTe ro hpuxmaepoT BO CTpyja 1 ocTaBeTe
ro ucnpaBeH 3yaca. Bo CNpPOTUBHO, MOXe Oa ro OTeTuTEe KOMMNpPecopoT.

* Mpn NpBOTO BKIy4YyBake MOXe Aa Ce NojaBu MUPUC; MUPUCOT Ke MCYesHe Kora
dpwknaepoT ke novHe Aa nagw.

BHaTpewHo ocBeTnyBakwe

NMPEOYMNPEOYBAHSE!
Pwv3vk op cTpyeH yaap.

» CeTunkara (CBETUIIKATE) BO OBOj NMPOM3BOA M pPe3epBHUTE CBETWUIIKM Ce npopaBaaT
opaenHo: OBMe CBETUIKN Ce HAMEHEeTU Aa M3gpXKaT eKCTPEMHU (hr3nYkn ycrnosm BO
ypeauTe 3a AOMaKMHCTBA, Kako LUTO ce Temneparypa, BuOpauun, BraXKHOCT Un ce
HaMeHeTW Ja curHanmampaar MHgopmMaumm 3a pabotHata coctojoa Ha anapaTtoT. Tue
He ce HaMeHeTW Aa ce KopucTaTt 3a ApYrM HaMeHW 1 He Ce MOrogHW 3a OCBETIyBahe
Ha MPOCTOpMM BO AOMaKUHCTBA.
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BkynHu gumeHsun ' BkyneH npocTtop notpe6eH 3a
H1* mm 1860 YACIEE dle
W1 mm 595 W3 mm 917
3
1 BUCMHATa, LIMpUHATa U AnabounHata Ha BUCHHaTa, LWMpuHaTa 1 Anaboqntara
anapatot 6es paukata Ha anapaToT BKMy4yBajkv ja 1 padkaTta,
. . Mnnyc NpocTopoT HEONXoAeH 3a crnobogHa
BKﬂyHyl:%jKM ja BUCMHaTa Ha ropHaTa UMPKyNaLuMja Ha BO3AYXOT 33 NafeHe,
wapka (10 mm). nnyc npocTopoT noTpebeH 3a Aa ce
MpocTtop noTpe6eH 3a OBO3MOXM OTBOpaH-€ Ha BpaTaTta nog
ynoTpe6a 2 MWHUManHWOT aron wTo A03BOsyBa
OTCTpaHyBake Ha Lenarta BHaTpeLLHa
H2 mm 1900 onpema
W2 mm 600
D2 mm 718

2 BUCMHaTa, WmpuHaTa n gnaboynHata
Ha anaparoT BKIy4yBajKku ja 1 paykara,
nrnyc NpocTopoT HeonxoAeH 3a cnobogHa
uMpKynaumja Ha BO3AyxOT 3a Nnajewe
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=N vHOOPMALMM 3A YIIOTPEBA

OnwTn uHdopmaumm 3a HoBaTa TexHosornja (Hesamp3HyBaH€)

JlagunHuumTe co HoBaTa TeXHoMoruja NPoTUB MP3HEHE Ce pasnunkyBaaTt
of Apyrn cTaTMyHW NaaunHULM BO OQHOCOT Ha NPUHLMIOT Ha paboTa.

T
Kaj HopmanHuTe nagmnHuum, BNaxkHocTa LUTO HaBrnerysa Bo NaguiHUKOT —
3apagu oTBOpak-e Ha BpaTaTa U BraXHOoCTa BO XpaHaTa npeans3BuKyBa ~7
Mp3HeHse BO Nperpagarta Ha 3aMp3HyBayoT. 3a Aa ro ogMp3HeTe MpasoT L
BO Mperpajarta 3a 3aMp3HyBatbe, Tpeba Aa ro UCKy4uTe NagunHukoT, Aa
javnsBaamTe xpaHaTa WTo Tpeba fAa ce YyBa Ha KOHCTaHTHa TemnepaTypa
1 NepvoanyHO Aa ro BagmTe MpasoT LUTO ce Hacobpan Bo NaaunHUKOT. LJ

COCTOjGaTa BO nperpagarta 3a 3aMp3HyBaw€ € LEeNIoOCHO NonHaKBa Kaj
nagnnHuynuTe co TeXHOJ'IOFVIja npoTnB Mpas. CyBVIOT N nageH Bo3gyx
Ce pasHecyBa HMU3 nperpagarta 3a 3aMp3HyBalh-€ CO MOMOLL Ha eHoT.
CTy,El,eHMOT BO34yX LUTO Ce pacnpocTpaHyBa paMHOMEPHO Mefy nonuuuTe
ja nagu n uenara XpaHa egHakBo CO LUTO Ce cnpedvyBaaTt Bnara n Mp3HeHe.
BOS,D,yXOT € pa3HeceH XOMOoreHo Mefy nonunuuTe BO AenoT 3a NNagewe Co
NMOMOLL Ha DEHOT CO LUTO CeTa Ballia XpaHa ce fnaan eaHakso v NpaBusiHO.

Co ornep Aeka HeMa NPOTOK Ha BO3adyX Mery AenoBuTe, HEeMa MeLlake
Ha MUPU3GMTE BO TpUTE pasfvyHM AeNOBU Of, BaLLUMOT hpukmaep.

3artoa, NagunH1KOT CO HoBaTa TEXHOMOrVja NPOTMB Mpa3 BM OBO3MOXYBa
necHoTtunja npu ynotpe6ara Kako HagoOMOMHyBake HA OFPOMHUOT
KanaumTeT 1 y6aBuoT n3rnea,.

KnanHuTe ce Haoraat Ha 3aAHMOT sua 3a4 douokara 3a JoNonHUTENHO nagewe. Co oTBopaHe
M 3aTBOpaH-€ Ha KnanHute, MOXHO € ja Ce KOHTpOonMpa KonmM4ecTBOTO Ha NageH Bo3ayx KOj
Brneryea BO mokata 3a LOMNOMHMTENHO nagewe. 3a ga ce 06e3dean Hajoobap NpoTok Ha
BO30YyXOT, KnanHUTe Heka 6|/|,an OTBOPEHMN.
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EKkpaH 1 KOHTpOseH naHen

1 2 3

\
\ B A

Kopucterwe Ha KOHTPONMHMOT NaHen

1. Konue 3a noctaByBawe Ha TemnepaTypara Ha ppvxnaepot

2. Cumbon 3a cynep-nagete (LED 3a cynep-nagete)

3. Cumbon 3a npegynpeaysane (LED anapm)

4. NHgukatop 3a npunarogeHata Temnepartypa Ha dppvxuaepoTt

OcBeTnyBaH:€ (aKo e 4OCTanHo)
Kora npousBofoT ce BKkNy4vyBa MpB naT, BHATPELUHUTE CBETNa MOxe Aa ce Bknyyar 1
MWHyTa nogouHa nopaau NoYeTHUTE TECTOBM.

Ynotpeba Ha chpmxunageport

Konue 3a noctaByBal-e Ha TeMnepaTtypaTa Ha copmxmaepoT

OBa Kon4ye B/ OBO3MOXYBa fa ja nocTaBuTe Temnepartyparta Bo dppmxunaeport. MNputucHete
ro oBa Kon4e 3a fa ja noctaBuTe Bpe4HOCTa 3a ogaenot co dppwxkuaepot. KopucTeTe ro oea
Kon4e 3a Aa ro akTmeMpare 1 pexxumoT 3a cynep-nagewe.

Cumbon 3a npeaynpeayBawe (LED anapm)
Nepn-cvjanuykata 3a npenynpenyBake ke CBETY LIPBEHO ako MMa Npobrem co opuKnaepor.
Pexum 3a cynep-nagemwe
Kora Tpe6a pga ce kopuctun?
 [la nagnTe ronema KonuynHa xpaHa.
« [la naguTe 6p3a xpaHa.
* Bp3o fa nsnaguTte xpaHa.
+ [la cknagupate Ce30HCKO OBOLLje Ha NoAosr nepuoa.
Kako ce kopuctn?

» [lputuckajTe ro KonN4yeTo 3a NOCTaByBawe Ha Temnepartyparta [OoAeKa He Ce BKIy4n
cvjanuykara 3a cynep nageswe.

» Cuvjannykata 3a cynep-nagene ke CBET! A04eKa € akTUBEH OBOj PEXUM.

« lMocTaBeTe ro ypenoT BO pexuM 3a cynep-nagere 6 yaca npef Aa ja cTaBuTe ceexara
XpaHa BO (pUXMAepoT 3a Aa v NocTUrHeTe HajgobpuTe pesynTtatu og pabortaTta co
MaKcMMmarieH KanauuTeT 3a nageme.

[oneka e akTUBEH OBOj PeXnUM:

AKO ro NpUTUCHETE KOMYETOo 3a NoCTaByBake Ha TeMnepaTtypara, PeXumMoT ke ce oTKaxe 1
nocTaekaTa Ke ce BpaTtu of, 2.

PexxumoT 3a cynep-nagemwe ke ce UCKy4y aBTOMaTCcKu no 6 Yaca unm Kora CEH30poT
3a nagewe Ha Temneparypara ke ce cnywTn nog 2° C.
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MocTaBkM 3a TemnepaTypaTta BO NagUIHUKOT

* [MoyeTHaTa TemnepaTypa 3a oBaa NocTtaBka Ha ekpaHoT e 5° C.
 [lputucHeTe ro KoM4yeTo 3a NocTaByBake Ha PPWKNOEPOT efHaLL.

* CeKOjI'IaT Kora ke ro npuTUCHETE KOMYeTo, NnoCTaByBaH-€TO Ha TemMneparyparta Ke ce

sronemysa. (2 °C, 4 °C, 5 °C, 6 °C, 8 °C, cynep-nageme)

* AKO ro NpUTUCHETE KOM4YeTOo 3a nocTtaByBak€ Ha pKMaepoT Aoaeka cumboroT 3a

cynep-nagese € npukaxaH Ha eKpaHoT.

» [loctaBkuTe ce NpuKaxkyBaat 1 BUE HE NPUTUCKaATe HUEOHO Kon4ye cnegHnTe 3 CeKyHaun,

+ Ke tpenka cynep-nagemse.

 AKO NpoaormkMTe Aa npuTuckare, ke 3anovyHe O4HOBO Aa ce NpuKaxkysa of nocrnegHara

noctaBeHa BpeOHOCT.

A hiit6 ajanlott hémérsékleti értékei

Bels6

Mikor kell beallitani

hémérséklet

A hiit6é lehiitéséhez minimalis 8
kapacitassal
Normal hasznalat esetén 4
Ahiité lehtéséhez maximalis 2
kapacitassal

MpeaynpeayBaka 3a npucnocobyBame Ha TemnepaTypaTa

° I'Ipwcnoco6yBaH3eTo Ha TeMmneparypara Tpe6a [a ce Hanpasu cornacHo 3a4eCTeHoCTa

Ha OTBOpPaH-ETO Ha BpaTtaTta U KoJiIM4YnHaTa XpaHa LWTo ce YyBa BO NaguimHUKOT.

* He HDEMVIHyBajTe Ha HOBa TeMnepartypa npen aa ro 3aBplimnte npmcn0006yBaH>eTo.

 NapunHukoT Tpeba fa paboTu 24 yaca Bo ambueHTanHata Temnepartypa 6es
NpekMHyBak-e 0TKaKo ke ce BKIy4u 3a Aa ce U3naamn KoMnnieTHo. He oTBopajTe rvi 4ecto

BpaTuTe Ha NnaguiiHMKOT U He CTaBajTe XpaHa BO TEKOT Ha OBOj nepuoa.

» dyHKuMjaTa 3a ognoxeHa paboTa of 5 MUMHYTU ce MpuUMeHyBa 3a Ja ce crpeyu
OLUTETYBaHE€ Ha KOMMPECOPOT Ha NagUIHMKOT Kora Ke ro UCKMy4YuTe UNn BKIyYuTe
BO CTpyja MOBTOPHO MMM Kora ke cHema cTpyja. JlagunHukoT ke 3anoyHe Aa pabotu

HOpPMarHo no 5 MUHYTHU.

* JlTapunHukoT e ausajHupaH ga pabotu BO MHTepBanu Ha ambueHTanHa Temneparypa
COrmacHo CTaHAapanTe U KNMMMaTCKUTE YCNoBM NMOCOYEHN Ha eTrKeTaTa co MHopMaLmu.
Hwue He npenopayyBame Aa ro KopucTuTe NagunHMKOT HaABOP Of HaBEAEHUTE BPeQHOCTU

3a Temnepartypara BO KOHTEKCT Ha ehrKacHO Nagemse.

» OBOj anapaT e Au3ajHuMpaH a ce KOpUCTM BO OKOMWHa CO TemnepaTypeH oncer of

10°C-43 °C.
Knaca Ha knuma 3Hauewe AMGueHTanHa Temneparypa

T Tponcka knuma OBOj NagunHVK e HaMeHeT Aa ce KOpUCTU Ha
ambueHTanHu Temnepatypu og 16 °C o 43 °C.

OBOj NaguINHUK e HAMEHET a ce KOPUCTU Ha
ST CynTponcka knuma aMGJVIeraJ'IHM TeMI'IepaTypr'O,El, 16 °FCJ) 0o 38 °C.

N Temnepatypa OBOj NagUINHUK € HAMEHET a ce KOPUCTU Ha
ambueHTanHu Temnepatypu o 16 °C go 32 °C.

MpowmpeHa OBOj NaguINHUK € HaMeHET a ce KOPUCTU Ha
SN Temneparypa ambueHTanHu temnepatypu og 10 °C go 32 °C.
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lNMoka3aTten Ha Temneparyparta

3a aa BvM nomorHeme nogobpo Aa ro HamecTuTe PPUKUAEPOT, ro ONpeMuUBMe Co

nokasaTten Ha TemnepaTypara Koj ce Haofa BO HajnagHWoT Aen.

3a nogobpo vyBake Ha xpaHaTa Bo hpwkuaepoT, nocebHO BO HajnagHWOT Aen,
npoBepeTe Aanu ce nojasysa nopakara ,OK* Ha nokasatenot Ha TemnepaTtypaTta.

Ako He ce nojaByBa ,,OK", Toa 3Haun geka nogecyBaHeTO Ha TemnepaTypara He

6u1No NpaBuHO HanpaBeHo.

Buaejkmn ,,OK* ce nojaByBa co LpHU BykBM, Ke Brae TELKo Aa ce BuaM oBaa O3Haka

aKo MokasaTenoT Ha Temnepartyparta e oo OCBeTeH. 3a fa MoxeTe y6aBo Aa ja

BMAMTE 03HakaTa, Tpeba Aa Ma JOBOMHO CBETIIMHA.

Cekoj naTt kora ke ce NMPOMeHWU ypedoT 3a MnofecyBake Ha TemrnepaTyparta, novekajte aa
ce cTabunusupa Temnepatypata BO anapaTtoT npef Aa NPOoAOoIKMTe, ako e notpebHo, co
HOBO MnofecyBawe Ha TemnepaTtypaTa. [locTeneHo MeHyBajTe ja mo3uuujata Ha ypedoT
3a nofecyBake Ha Temnepartyparta u nodekajte 6apem 12 yaca npeg ga HanpaBuTe HoBa
npoBepka v NoTeHuujanHa npomeHa.

3ABENELLKA: Mo noBTOpHU oTBOpaka (1nv NporioHrMpaHo OTBOpakke) Ha Bpatata unm
Mo CTaBaH-ETO CBEXa XpaHa BO anaparoT, HopMarHo e Aa He ce nojaBu o3Hakata ,OK* Ha
nokasaTesoT 3a NoAeCyBaHETO Ha TemnepaTtypaTa. AKO MMa HEBOOOBMYaEHO MHOrY Mpa3synum
(Ha JONMHWOT sKA Ha anapaToT) Ha UcnapyBaYoT BO KoMopaTa Ha (hpvxnaepoT (npeonToBapeH
anapart, BMcoka cobHa Temneparypa, 4ecTo OTBOpaHe Ha BpaTtarta), HaMecTeTe ro ypeaorT 3a
nogecyBare Ha TemnepartypaTta Ha MoHucka nosuumja ce AoAeka MOBTOPHO He ce aobujar
UCKIy4YeHMTE Nepuoamn Ha KOMNPECOPOT.
CTtaBame XxpaHa BO HajnagHUoT Aen Ha opuxngepoT

XpaHaTta ke 6uge nogobpo 3adyBaHa ako ja CTaBUTE BO HAjCOOABETHUOT

Aen 3a nagewe. HajnagHnoT Aen ce Haora BegHall Hag (OUOKUTE 3a CBEXO

OBOLLje 1 3eMEHYYK.

CnepHvoT cMMbon ro o3HayyBa HajnagHWOT Aen of BalMoT hpuxkmaep.

3a pa ob6es3beante HUCka Temnepartypa BO OBOj Aen, NpoBepeTe Aanu
nonuuaTa ce Haora Ha UCTO HMBO Kako 1 OBOj CMMBOIT, Kako LUTO € NMoKaXaHo Ha crnvkara.
[opHaTa rpaHnLa Ha HajnagHVoT Aen € 03Ha4YeHa Ha JonHaTta cTpaHa Ha HanenHuuata (BpBoT
Ha cTpernkara). FlopHaTa nonvua Ha HajnagHWoT Aen Mopa Aa 6uae Ha UCTO HMBO CO BPBOT
Ha cTpenkaTa. HajnagHvWoT fen e nog oBa HUBO.
bugejkn oBue nonuvuum mMoxe pa ce
OTCTpaHyBaaT, ocurypajte ce cekorawl ga
©GunaaT Ha UCTO HMBO CO OBUE 30HCKM rPaHULn
KOW ce onuLLaHn Ha HanenHuumTe, 3a aa ce
yTBpAM Temenparypara BO 0BOj A€er.
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JononHuTtenHa onpema

AKO MMa Typ60-BeHTMNaTop BO NPOU3BOAOT

He Griokupajte rv oTBOpUTE 32 AOBOA M OABOA, 32 BO3AYX Kora ®
cTaBaTe xpaHa. Bo cnpoTuBHO, UMpKynaumjata Ha Bo3gyx =
KOjaLUTO ce 0BO3MOXYBa CO TypbO-BEHTMNATOPOT HEMa Aa
ouge cooaBeTHa.

L Typ6o-BeHTUNaTOp

®duroKK 3a AONONHUTENHO nagewe (Kaj oapeaeHn mopenu)

WpeanHu 3a sadyByBake Ha BKYCOT M TeKcTypara
Ha ceexaTta puba U Meco U cupere. duokata Ha
n3BnekyBare 06e3beyBa OKOMMHA CO MOHUCKA TEM-
neparypa Bo criopefioa co OCTaTOKOT 04 PPUKUAEPOT,
GrnarogapeHve Ha akTUBHOTO CTpyeke Ha fagHuoT
BO34YyX.

I

duoka 3a 4ONOMHUTENHO NafeHe

Konue 3a cBexxnHa [Monuua 3a nagewe

PerynaTopOT Ha BJITaXXHOCT BO 3aTBOp€EHa noamumja
OBO3MOXXYyBa CBEXO0TO osomje M 3eNeHYyKOT fa ce YyBaaTt
nogonro.

Ako brokaTta 3a CBeXO OBOLUje U 3ereHYyK e cocema
rnoriHa, KOM4eTo 3a CBEXUHA koe ce Haora npe duokata
Tpeba aa ce otBopwu. Kora ke ro otBopuTe, Temnepartypara
W BNaXHOCTa Ha BO3AYXOT BO dmokaTa Ke ce Hamanar.

AKo B1anTe KOHAEH3aLMja Ha CTakneHaTa nonuua, Moxe
[Ja ja HamecTuTe NnacTukarta 3a perynvpane Ha
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CustomFlex MMonuua 3a nagewe

CustomFlex® Bu ja Hyau cnobogarta ga ro ypeamTe npocTopoT
BO BawwmoT dpwxkuaep. Bo BHaTpeluHocTa Ha BpaTaTta nma
cap 3a yyBatbe M MOABMXKEH cafj, Taka LTO MOXe Aa ro
ypeauTe NpocTopoT cnopep Bawmnte notpebu. Cagosute ce
OYypV 1 OTCTPaHNUBW, Taka LUTO MOXXeTe [ia ' OTCTPaHUTe o4
puKMAEPOT 3a NoneceH npucran

Busyenere U TeKCTyallHu onucu BO AeJioT 3a AogaTtouun Moxe ga ce
pa3niMkyBaaT BO 3aBUCHOCT o MoaenoT.
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LN OPrAHU3UMPAKE HA XPAHATA BO AMAPATOT

Oppen 3a nagexwe

* [perpagara 3a cBexa XxpaHa e oHaa 03Ha4YeHa (Ha nro4yKara co CI'IeLl,VI(bVIKaLI,VIVI) co % .

* MNpv HopmanHu paboTHK ycroBu, ke Guae 4OBOMHO Aa ja npunarogute Temnepatypara
BO 044enoT 3a nagewe Ha +4 / +6 °C.

» Hukoralu He cTaBajTe TEYHOCTV BO OTBOPEHM Ca0BU BO NAAMMHUKOT 3a [a ja HamanuTe
nojaBaTa Ha Bnara v nocrneaoBaTesiHo 3rofiemyBare Ha Mpa3oT. MpasoT ce cobupa Bo
HajCcTyaeHUTe AeNOoBU Kaj UCnapyBakEeTO M CO BpEME NaauiHMKoT Tpeba Aa ce OaAMpP3HE.

» Hukoralu He cTaBajTe Tonna xpaHa BO NaaunHUKOT. TonnaTa xpaHa npeo Tpeba 3a ce
n3nagm Ha cobHa Temnepatypa u Tpeba ga ce cknagupa npu WTo ke ce obesbean
COOABETHA LMpKynaLumja Ha BO34yXO0T BO 044€ENO0T Ha NaguIHUKOT.

* HuwiTo He cmee fa ce gonvipa Ao 3agHWOT suz buaejkv Taka Ke fojae 40 3aMp3HyBake,
a nakyBak-e€TO MOXe [Ja ce 3anenu 3a 3agHuoT sui. He oTBopajTe ja BpaTaTa Ha
NafUIHUKOT MHOTY YecTo.

« CTaBeTe r'M MecoTo 1 ucHncTeHata puba (3aB1TKaHy BO NakyBake UM NnacTu4eH cag)
LUTO Ke MM UCKOpUCTUTE 3a 1-2 AeHa Hajoony BO NafMIHWKOT (BegHalw Hapg dumokaTa
3a cBexa xpaHa) buaejku oBa e HajcTyaeHuoT fen n 06e3benysa Hajnobpum ycrnosm 3a
YyyBaH-e.

* Moxe Aa rv ctaBuTe OBOLLJETO M 3eNeHYyKOoT BO dmokaTta 3a cBexa xpaHa 6es3 ga m
cnakysare.
HAMOMEHA: HajedukacHaTta MCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujata ce obes3benysa BO
KOHmrypaumjata co onoknTe BO AOMNHMOT AN 04 YPeaoT M NonuumMTe pamHOMEPHO

pacnpegeneHu, nosvuujata Ha KOpnuTe Ha BpaTtaTta He Bfvjae Ha MoTpoluyBaykaTta Ha

eHepruja.
Mopony ce nageHn ogpeaeHV Npenopaku 3a CTaBake U YyBake Ha XpaHaTta BO O4AENOT Ha
nagvnHUKoT.
XpaHa MakcumanHo Bpeme 3a Kape ce ctaBa Bo
yyBake 0AAenoT Ha NaguHUKOT
OBoLlje u 3eneHYyK 1 cegmuua Kopna 3a 3eneH4yk
3aBuTkaHK BO NnactuyHa donuja nnm
Meco 1 puba 2 - 3 geHa Keca BO cagoT 3a Meco
(Ha cTakneHara nonvua)
CBexo cupeme 3 -4 geHa Bo cneuvjanHara nonvua Ha Bpararta
MyTep n maprapuH 1 cenmuua Bo cneuvjanHarta nonvua Ha Bpartarta
Mpowussoau BO wWMLIe [1o NCTEKOT Ha POKOT LUTO ro .
MIIEKO W jOrypT OIPEIYBA NPOM3BOANTENOT Bo cneuwjanHarta nonuua Ha BpaTtata
Jajua 1 mecey, Bo nonuuara 3a jajua
3roTBeHa xpaHa 2 neHa Ha cute nonuum
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N UMCTEHRE M OOPXKYBAHE

A McknyyeTte ro dopmxunaepoT Of HanojyBaHeTo Nnpes YNCTEHE.

A He ro mujte co notypane Ha Bofa.

ASa UYNCTEHE HMKOrall He ynoTpebyBajTe 3ananvBu, eKCMMO3UBHU UIK (& Jy
KOPO3MBHU MaTepujanu Kako pa3pegysay, KNCenuHa, UTH. @ﬁ

* MoxeTe Aa rv UCHNCTUTE BHATPELUHUTE M HAOABOPELUHUTE MOBPLUMHU CO
MeKa Kpna Unu cyHrep HaToneHu BO BoZa U caryH.

» OTCTpaHeTe M AenoBuTe NoeauMHeYHO W YucTeTe Co Boda Co
canyHuua. [la He ce MujaT BO MalLMHA 32 MUEHE Caf0BU.

 KoHaeH3aTopoT (3agHMOT Aen co UpHU Kpuna) Tpeba aa
C€e YMCTU CO MpaBOCMYyKarKa WIu CO CyBa YeTka Hajmarnky
efHaLw rogmwHo. OBa ke NoOMOrHe 3aMp3HyBaYyoT Aa paboTu
noedukacHo 1 ke Bu 0Bo3MOXM fa 3alliTeanTe eHepruja.

4

@A NapunHukoT Tpe6a Aa e UCKITyYeH o LITeKep NpyU YNCTEeHEeTO.
OaomMp3HyBake

JlagunHMKoT LenocHO aBTOMaTCKu ce OoAMpP3HYyBa. Boparta wrto ce
nojaByBa KaKo pe3yntat Ha ogMp3HyBaH-€TO, NOMUHYBA HU3 xnebot
3a 006|/|paH>e Ha BOAaTa, UCTeKyBa BO CafoT 3a McnapyBakwe 3aj
NagnnHUKOT N UcnapyBa OTTamy.

* [MpoBepeTe ganu cTe ro UCKNy4muTe NaguiHMKoT of TeKep npea Tabna 3a
Aa ro HnNCTuTe cagoT 3a ucnapyBamwe. ncnapyeatke

* 3BageTe ro cagoT 3a 3aMp3HyBake Of MECTOTO Taka LUTO Ke
oTwpaduTe WwpadoBUTE Kako LUTO € NOCOYEeHO. YncTeTe ro co Boga U AETEPreHT Ha
NnocoYeHnTe MHTepBanu. Taka, ke crpeynTe nojaBa Ha HenpujaTeH MUpuc.
3ameHa Ha JIE[}-cujanuykaTa

Ako nagunHukoT nma JIE[-cujanuyka, KOHTaKTUpajTe Co LeHTApOoT 3a NOMOLL buaejku camo
OBInacTeH cepBucep MOXE a ja CMEHW.
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N TPAHCMIOPT U MPEMECTYBAHE

» Moxe fa rv 3auyyBaTe OpUrMHarHOTO NakyBake W NneHaTta 3a NoBTOPEH TpaHcropT (no
n3oop).

* TpeGa ga ro NpuUBPCTUTE NaAUITHUKOT CO LBPCTO NaKyBake, PEMEHU UMW U3LPXKTNBY
jakuksa 1 criegeTe v ynaTcTBaTa 3a TpaHCNopT AadeHW Ha NakyBakeTo Ha NOBTOPEH
TpaHCIMopT.

*N3BapeTe rv NoaBUXHWTE AENOBM (NONULM,
[OOMNOMHUTENHa onpema, caioBy 3a 3eMeHYyK U ci.) (\bsj
Unu drkcupajte m Bo NaguiTHUKOT CO FIEHTU BO 2 m
TEKOT Ha MPEMECTYBaHETO U TPAHCMOPTOT.

A TpaHcnopTupajTe ro naguTHUKOT BO
ucnpaBeHa no3uumja.

MeHyBawe Ha nonoxo6ata Ha BpaTaTta
* He e MOXHO Aa ce CMeHWM npaBeLoT Ha OTBOpawe Ha Bpartarta o NaauiHUKOT ako pa4vkuTe
Ha BpaTtuTe Ce NoCTtaBeHn Ha HagBopellHaTa noBpLlinHa Ha Bparara.
* [MpaBeLOT Ha OTBOpaH-E Ha BpaTata MOXe Aa ce CMeHU Kaj Mogenu 6e3 paykv 1 mogenu
CO payYkm MOHTUPAHWU Ha CTpaHuUUuuTe.

+ AKO NpaBeLOT Ha OTBOpak-e Ha BpaTtaTa Ha NaguiHMKOT MOXe [a ce cMeHu, Tpeba aa
KOHTaKTUpaTe CO HajOMNMCKNOT OBMacTeH CEPBUC 3a a ro CMeHaT NpaBeLoT Ha OTBOpak-€.

[EZN nPEL DA MOBUKATE CEPBUCEP

I'IpOBepeTe ' npeaynpeagyBamarta:

JTapunHukoT Be npegynpenysa ako Temneparypara 3a NagunHUKoT U 3amMp3HyBaYoT ce Ha
HEeCOOABETHN HMBOA WK Kora ke ce nojasu npobnem co anapartot. OBve npegynpenyBata
MOXe [a rv BugmTe Ha nNpukasoT 3a MHauKauuu.

Jlea-
WHOMKATOPOT 3a
npenynpeayBake
e BKNy4eH

3HAYEHE LTO TPEBA OA CTOPUTE

Wma genoswu wito

He yHKLMOHMpaaT
MpoBepeTe ganu e oTBopeHa
unv uma fedekT Bo
BparTarta u npoeepete Aanun
nocrankarta 3a nageme.
MpenynpeayBsake 3a e EEOaET npon3soAoT pabotun 1 4yac. Ako He
P € OTBOpEHa, a npoussogoT paboten

,EletbeKT MNPUKITYYEH BO CTpyja 3a
- PUKITY Pyl 1 Yac, BegHaLl nobapajte NoMoLL

npenart 1nnu nNo npekuH
. O[] oBllaCTeH CepBUcep.
Ha HarnojyBateToO

nopgonr of, 1 yac.

[lokonky eguHuuaTa He paboTu ucnpaeHo, MoXebun e Man keap. MNpeq Aa nosukaTte cepsyic,
3a [a sawTeamTe Bpeme 1 napu, NpoBepeTe ro NpBo CNeaHoTo:

AKo nagunHUKOT He naaun paboTu:
 llann nwva ctpyja?
* [lanun npukny4yoKoT e NPaBuHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT?

» [lann ocurypyBayoT 3a LUTEKepOT e NperopeH?
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» ann uma pgedekT Ha wWTekepoT? 3a ga NpoBepuTe, NPUKITyYeTe ro NaauiHUKOT BO
LUTEKep LUTO CUrYpPHO paboTu.

Ako BawmoTt chpukuaep He nagu [OBOIHO:
» lann e coogBeTHa noctaBeHaTta Temneparypa?
« [lanun Bpata ce oTBOpa 1 3aTBOpPa YecTo 1 Guna octaBeHa OTBOpeHa nogonro?
« [lanun e BpaTata 3aTBOpEHa NPaBUHO?

 [lanu cTe cTaBune CafloBU UMK XpaHa BO NaAWMHUKOT LUTO o AoNMpaaT 3adHUOT suf
CO LUTO Ce CrpeyyBa LMpKynaumjata Ha BO3ayxoT?

» [lann e nagunHUKOT nNpenonHeT?
 [anun nma coogBeTHO pacTojaHne Mery NagunHUKOT U 3a4HNOT U CTPAHUYHUTE SUA0BN?

« [lanv TemnepatypaTta BO CpeuHaTta € BO ONCEroT CO BPeAHOCTU LUTO CE NOCOYEHN BO
ynaTcTBoTo 3a pabora?

[danun xpaHaTta BO NagunHUKOT e MHoOry CTYAEHa?
» [lann e cooaBeTHa nNocTaBeHaTa TemnepaTypa?

+ lanv HeogamMHa cTe cTaBuIe MHOTY XpaHa BO 3aMp3HyBayoT? AKO e Taka, NagumHuUKOT
MOXe MHOry Aa ja usnagu xpaHarta u ke pabotu nogonro 3a wro Tpeba nogonro Aa
pabotu.

AKO NnagunHUKOT paboTn MHOry rnacHo

3a fa ce ogpXu HABOTO Ha NageHe, KOMNPECOpPOT Mopa a Ce akTUBMpPa O BPEME Ha BpeEME.
ByanaTa Ha NnagunHUKOT Torall € HopMarliHa U ce JOJDKN Ha pa60TaTa. Kora ke ce gocturHe
nOTpeGHOTO HWUBO 3a NnNagexwe, 6yanaTa aBTOMaTCKu ke ce Hamann. Ako 6yanaTa OI'ICTijBa

 lanv e nagunHuKoT ctabunen? [Janu ce HorapkuTe npunaroqeHn?
* [lanu nma HewTo 3a4 NagunHUKoT?

 [anu nonuuute unu cagoBuTe Ha NONMUUTE BO NaAUITHUKOT BUbOpupaat? MNpemecTeTe
M NONUUUTE /U cagoBUTE ako TOA € CIyyajoT.

« [lanu cTaBeHnTe CTaBKu1 BO NagunHUKOT Bubpupaat?
HopmanHa 6yyaBa
3BYyK Ha nykae (kako nykawe mpas):
* [1pn aBTOMAaTCKO OAMP3HYBaH-E.
* AKO NafuHUKOT ce Naaun Unm 3arpesa (3apagu WNperweTo Ha MatepujanuTe).

KpaTtok 3Byk Ha nykawe:Ce cnyla kora TepMOCTatoT ro BKIy4YyBa W UCKMy4vyBa
KOMMpPeCopOT.

Byka op komnpecopoTt (HopmanHa pabota Ha moTtopoT): OBaa Gyka 3Hauu geka
komnpecopoT paboTn HopManHo. KomnpecopoT Moxe Aa npeaussukyBsa noronema oyka
HaKyCo Kora ce akTvBuMpa.

3ByK Ha KIoKoTekwe 1 npckawe: OBaa 6y|<a ja npean3BnKyBa NMNPOTOKOT Ha CpeacTBoOTO
3a Nnagewe BO LieBKNUTE Ha CUCTEMOT.

3ByK Ha BoAa LWTo Teye: HopmaneH 3BYKHa BOAaTa LUTO UCTEKyBa BO CaaoT 3a ucnapyBsathe
BO TEKOT Ha OOMP3HYBaHETO. OBaa 6y|<a Ce cnyuwa BO TeKOT Ha O4MP3HYBaH-ETO.

Byka Ha npoTok Ha Bo3ayx (HopManHa 6yka og BeHTunaropot): OBaa byka Moxe aa
ce CrylHe Kaj nagunHuumuTe co dyHKUMja 3a crpevyBare 3aMp3HyBake BO TEKOT Ha
HopMarnHaTta paboTa Ha CUCTeMOT 3apajy LMpKynaumjata Ha BO3gyXoT.
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Ako ce HaTanoxyBa Bnara Bo nagunHuKoT

» lanu uenara xpaHa e cnakyBaHa npasunHo? [lanu cagosuTte ce UCYLLEHW NMpea Aa rm
CcTaBuTe BO NaAUIHUKOT?

» lann BpatuTe Ha NagunHWKOT ce oTBopaaTt YecTtonatu? Bnarata oa npocTtopujata
Breryesa BO NagunHUKOT KOra ce oTBopaar BpatuTe. Bnarata ke ce Hatanoxwu nobpry
ako rv otBopaTe BpaTuTe MHOTY 4eCTO, 0COBEHO ako MMa MHOry Briara Bo npoctopujara.

* [NojaBaTa Ha BoAeHU Kamnkv Ha 3a4HVOT sUA BedHall Mo 0gMpP3HYBaHETO € HOPMarHo.
(kaj cTaT4HKM Mogenu)

Ako BpaTuUTe He ce oTBOpaaT 1 3aTBOpaaT NpPaBuUITHO

 [lanu cnakyBaHaTa XxpaHa ro nonpevysa 3aTBOPaETO Ha BpartaTta?

« lann gononHuTenHarta onpema Ha BpaTtaTa, Nnonuuute N OUoKMTE Ce NOCTaBeHu
npaBuIiHO?

 [lanu rymaTa Ha BpaTuTe € CKpLueHa unun nsabena?

 [lanv NaguHUKOT e Ha paMHa NoBpLUNHA?

Axko paboBuTe Ha NagauITHUKOT Kafe ce Aonupa BpaTa ce Tonnm

OcobeHo HaneTo (Kora e XeLUKo), MOBPLUMHWTE Ha KOHTaKTWUTe ce CcTonnyBaaT gogeka paboTtu
komnpecopot. OBa e HopMarsHo.

BaxHu 3abenewuku:

» dyHKUMjaTa 3a 3awWwTUTa Ha KOMMPECOPOT Ke Ce akTMBUpa No HeHadejHO CMeHyBahe
CTpyja unv ako ro UCKMy4nTe Npon3BOAO0T Of CTpyja 3aToa LUTO racoT BO CUCTEMOT 3a

napetwe He e ywrte ctabunusmpat. JlagunHukoT Ke 3anoyHe ga paboTtn HopmarnHo no
5 muHyTn. He Tpeba ga ce rpuxure.

* AKO HeMa [a ro KopucTuTe naguiHUKoT NoJosro Bpeme (Ha np. 3a BpeMe Ha NIeTHUOT
04MOp), UCKMy4eTe ro of cTpyja. McumcTteTe ro naguimHUKOT Kako LUTO € MOCOYEHO
BO MornaBsjeTo 4 1 ocTaBeTe ja BpataTa OTBOPeHa 3a Aa crpeyuTe rojasa Ha Brara u
Mu1pu3ba.

* Ako I'IpOGJ'IeMOT OI'ICTijBa OTKaKo CTe rm cnegene cute norope gageHn ynatctBea,
I'IOBVIKajTe ro Haj6J'IVICKVIOT OoBJacTeH cepBuC.

* [lTagMnHWKOT LITO ro KynMBTE € HaMEHET 3a JoMallHa yn0Tpe6a N MOXe fa Cce KOpUCTn
camo JoMa M 3a HameHeTata uen. He e HameHeT 3a KomepuujanHa unu 3aegHuyka
yn0Tp96a. AKO ro Kopuctute naguiHUKOT Ha HauuH KOjLUTO He cooaBeTCTByBa CO
oannknTe, notTeHumpame geka npomn3soamTenoT U 3aCTanHUKOT He Ce OAroBOpPHU 3a
nonpaskuTe 1 gedekTute BO NepmogoT Ha rapaHu,MjaTa.
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CoBeTu 3a 3awiTeaa Ha eHepruja

1

. MoHTuMpajTe ro anapatoT Bo CTyAeHa U oGPO NPoBETPEHa NPOCTopuja, HO He 1 Ha AVpeKTHa

COH4YeBa CBET/IMHA U noganeky o4 M3BOp Ha TonnnHa (rpejHo Teno, nopet u CJ'I.). Bo
CMNpPOTUBHO, KOPUCTETE NJ1o4a 3a Maonau,mja.

. OcTaBeTe Tonnarta xpaHa 1 nujanauuTe 3a Aa ce usnaaaT HaaBop o4 anaparTor.
. Kora ogmp3HyBaTte 3amp3sHaTta xpaHa, CTaBeTe ja BO NaAuSiHUKOT. Huckara Temneparypa

Ha 3aMp3HaTaTa XpaHa Ke MOMOrHe Npu nMafereTo Ha OAAENOoT 3a NaAUNTHUKOT Mpu
oAMp3HyBareTO. Taka ce Hamarnysa noTpoLlyBaykara.

. MujanauuTe v 3roTBeHarTa xpaHa Tpeba Aa ce BO 3aTBOPEHV CaZl0BM KOora Ce cTaBaar BHaTpe.

Bo cnpotuBHO, Bnarata ce 3roneMyBa BO anapaToT. Taka ce NpogorikyBa v BpeMeTO 3a
paboTa. 3aTBOpakETO Ha NujanaumuTe N TEYHOCTUTE BO CaZoBM Nomara ga ce 3adysaar
MupusbaTa n BKyCOT.

. Kora craBate xpaHa v nujanaum, apxeTe ja Bpatata OTBOPEHa KOMKY LUTO € MOXHO NMOKPaTKo.
. 3aTBopajTe rm kanauuMTe Ha cuTe KOMOpW BO MPUXMAEPOT KOULWITO MMaaT pasnuyHa

Temneparypa (komopa 3a CBexa XpaHa, pasnagyBate 1 cn.).

. I'ymaTa Ha BpaTtnuTe mMopa aa 6uae yncTa u enacTtnyHa. Bo cnyqaj Ha UCTPOLUEHOCT, ako

Ballata ryma moxe fia ce ogaenu, 3ameHete ja rymarta. AKo He MOXe fa ce ogaenu, TpeGa
na ja 3aMeHuTe BparaTta.

. q)yHKLI,I/IjaTa 3a eKo pe)KVIM/CTaH,EI,ap,EI,Ha nocTtaBka ja YyBa CBeXaTa 1 3aMp3HaTaTa XpaHa

wteaejkn eHepruja.

. MNperpapa 3a cBexa xpaHa (Ppwxungep): HajecdukacHaTta MCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujaTa

ce obe3benyBa BO KOHGUrypauujata co (oMokMTe BO AOMHUOT AeN Of ypeaoT 1 nonvumte
paMHOMEpHO pacnpepeneHun, nosuuujata Ha KOpnuTe Ha BpaTaTa He BfuvjaaT Ha
noTpoLLlyBayKkaTa Ha eHepruja.

10. MNperpaga 3a 3amp3HyBake (3amp3HyBay): BHaTpeluHaTa koHdUrypaumja Ha ypenorT e

Taa WTo 06e36enyBa HajedrKacHa UCKOPUCTEHOCT Ha eHepruja.

11. He rv oTCTpaHyBajTe nagHUTe akymynatopu of koprata BO 3aMp3HyBayoT (ako NnocTojar.).
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n31Ewa [EJTOBU HA ATNTAPATOT U OOAEJIUTE
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OBaa npeseHTaLmja e camo 3a MHopMaLmja 3a Aen0oBUTE Ha ypeaoT.
[lenoBute Moxe Aa He Ce UCTY Kaj pa3nuyHN MOAENMW.
1. EKpaH 1 KoHTporneH naHenEkpaH v koHTponeH 7. [len 3a 3eneH4yk
naxen 8. TMpunaroanvem Horapku
*
2. PeweTka 3a BUHO 9. [lpxay 3a Wnwmba
3. MNonunua Bo BHaTpeLLHOCTa 10. CustomFlex
*
4. [opHa droka 3a JONOMNHUTENHO Nagexe 11. Opxau 3a jajua
5. CpenHa hroka 3a ONONHUTENHO nagewe *
6. Kanak Ha duokute 3a CBEXO OBOLjE U *Kaj Hekon Mozen

3eNIeHYyK
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LN TEXHUYKM nogATOUM

TexHunyknTe nHdopmauumn ce HaoraaTt Ha nnodkata co crneumdurkaumm Ha BHaTpellHaTa
CTpaHa Ha anapaTtoT U Ha eTukeTaTa 3a eHepera.

QR-ko4oT Ha eTUKeTaTa 3a eHepruja 4oCTaBeHa co anapaToTt o6e3beayBa NUHK Ao Be6 agpeca
CO UHpopMaLMMTE NOBP3aHM CO NepdopmaHcuUTe Ha anapaTtoT Bo 6asata Ha nodaTouy Ha
EU EPREL.

UyBajTe ja eTukeTaTa 3a eHeprvja 3a MOHO KOPUCTEHE 3ae[HO CO YNaTCTBOTO 3a yrnoTpeba u
cUTe Opyrv JoKyMeHTU o6e3befieHn co OBOj ypes.

Vctute nHdhopmaumm moxete aa v Hajaete Ha EPREL npeky nuHkoT https.//eprel.ec.europa.eu
CO MMETO Ha MoaenoT 1 6pojoT Ha NPOU3BOAOT AafEeHN Ha NroykaTa co cneundukaum Ha
ypenor.

MoceTtete ja cTpaHata www.theenergylabel.eu 3a getanHu nHdopmauum 3a eTukeTata 3a
eHepruja.

LN MHOOPMALNY 3A UHCTUTYTU 3A TECTUPAKE

MHcTanmpaheTo 1 NoAroToBKaTa Ha anapaTtoT 3a Koja 6uno Bepudmkaumja Ha EcoDesign
Tpeba ga 6uge Bo cornacHocT co EN 62552, bapararta 3a BeHTUnaumja, AMMEH3NTe Ha
ypenoT M MMHUMarHO pacTojaHue 3a 3aQHWOT Aen ce AafeHn Bo OBa YNaTcTBo 3a ynotpebda
Ha JEN 1. Be monume KOHTaKTUpajTe ro Npou3BOAUTENOT 3a KakBW OMMO JOMOMHUTENHN
UHdOPMaLMK, BKITyYMTENHO U NIaHOBM 3@ TPaHCMOPT.
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